PRECISCENI, NEZVANICNI TEKST

(Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine” br. 3/03, 32/03, 37/03, 54/04, 61/04, 30/05,
53/06, 55/06, 32/07, 8/10, 47/14, 22/15, 40/15, 35/18, 46/21, 31/23, 47/23)*

Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Doma naroda odrzanoj 18. juna 2003. godine, i na sjednici Predstavnickog doma, odrzanoj 27. juna 2003. godine,
usvojila je

KRIVICNI ZAKON BOSNE | HERCEGOVINE

OPCI DIO

| GLAVA PRVA

Osnovni pojmovi
Clan 1.

(1) Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine salinjavaju krivicnopravne odredbe sadriane u ovom zakonu i u
drugim zakonima Bosne i Hercegovine.

(2) Teritorija Bosne i Hercegovine je suhozemna teritorija, obalno more i vodene povrSine unutar njenih granica,

kao i zracéni pr r nad njim

! Kriviéni zakon Bosne i Hercegovine nametnut je odlukom Visokog predstavnika i objavljen u “Sluzbenom glasniku
BiH” br. 3/03. Ispravka nametnutog zakona objavljena je u “Sluzbenom glasniku BiH” br. 32/03. Tekst zakona usvojen
od strane Parlamentarrne skupstine BiH objavljen je u “Sluzbenom glasniku BiH” br. 37/03. Tekst koji je podvucen su
izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku BiH” br.54/04. Tekst koji je italic i podvucen su izmjene i dopune
objavljene u “Sluzbenom glasniku BiH” br, 61/04. Tekst koji je dvostruko podvucen su izmjene i dopune objavljene u
“Sluzbenom glasniku BiH” br. 30/05. Tekst koji je podebljan, italic i podvuden su izmjene i dopune objavljene u
“Sluzbenom glasniku BiH” br. 53/06. Tekst koji je italic i podebljan su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom
glasniku BiH” br, 56/06. Zakon o usvajanju izmjena Krivicnog zakona objavljenih u “Sluzbenom glasniku BiH” br.
54/04, objavljen je u “Sluzbenom glasniku BiH” br. 32/07. Tekst koji je podebljan, italic i dvostruke podvucen Su
izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku BiH” br. 8/10, Tekst koji je italic su izmjene i dopune objavljene u
“Sluzbenom glasniku BiH” br. 47/14. Tekst koji je italic, u plavoj boji su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom
glasniku BiH” br. 22/15. Tekst koji je podvucen. italic, u plavoj boji su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom
glasniku BiH” br. 40/15. Tekst koji je podebljan u plavoj boji su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku
BiH” br. 35/18, Tekst koji je podebljan. italic, u plavoj boji_ su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku
BiH” br. 40/15, Tekst koji je podvucen. u Zelenoj boji_su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku BiH” br.
31/23. Tekst koji je italic, u zelenoj boji_ su izmjene i dopune objavljene u “Sluzbenom glasniku BiH” br. 47/23.




(9) _Sudija porotnik je lice koje je ¢lan kolegijalnog tijela koje ima odgovornost odlucivanja o krivici optuzenog lica u
postupku sudenja.(10) Arbitar je lice koje je, na osnovu sporazuma o arbitraZi, pozvano da donese pravno obavezujucu
odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma

(10) Sudija porotnik je lice koje je ¢lan kolegijalnog tijela koje ima odgovornost odlucivanja o krivici optuzenog lica u
postupku sudenja.(10) Arbitar je lice koje je, na osnovu sporazuma o arbitrazi, pozvano da donese pravno obavezujucu
odluku u sporu koji mu podnesu stranke sporazuma
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Hercegovine.

an
(18) Vise lica je najmanije dva lica.
(19) kuglna I|ud| je najmanje get lica.

(24) Imovinska korist je svako ekonomsko dobro koje je direktno ili indirektno proisteklo iz krivicnog djela, a sastoji se
od bhilo koje imovine

(25) Imovina obuhvata imovinu svake vrste, bilo da se sastoji u stvarima ili pravima, bilo materijalnu ili
nematerijalnu, pokretnu ili nepokretnu, te pravne dokumente ili instrumente kojima se dokazuje pravo na imovinu ili
interes u odnosu na takvu imovinu.




(29) Znaci za vrijednost podrazumijevaju i strane znakove za vrijednost.

(30) Pokretna stvar je i svaka proizvedena ili sakupljena energija za davanje svjetlosti, toplote ili kretanja, kao i
telefonski i drugi impulsi.

(31)

(38) Nuklearni objekat je svaki nuklearni reaktor, ukljuéujuéi reaktor montiran na plovilo, vozilo, letjelicu ili
svemlrskl ob|ekat k0|| se gr|m|en|U|e kao izvor energue kako b| se onretalo takvo glowlo, v02|lo letjelica ili




Il GLAVA DRUGA
OSNOVNE ODREDBE

Osnova i granice kriviénopravne prinude
Clan 2.

(1) Kriviéna djela i kriviénopravne sankcije se propisuju samo za ona ponaSanja kojima se tako ugrozavaju ili
povrjeduju osobne slobode i prava ¢ovjeka te druga prava i drustvene vrijednosti zajamcene i zasti¢ene Ustavom Bosne
i Hercegovine i medunarodnim pravom, da se njihova zastita ne bi mogla ostvariti bez krivi¢nopravne prinude.

(2) Propisivanje kriviénih djela i vrste i raspona kriviénopravnih sankcija zasniva se na neophodnosti primjene
krivi¢nopravne prinude i njenoj srazmjernosti jaCini opasnosti za osobne slobode i prava ¢ovjeka, te druge osnovne
vrijednosti.

Nacelo zakonitosti
Clan 3.
(1) Kriviéna djela i kriviénopravne sankcije propisuju se samo zakonom.

(2) Nikome ne moze biti izreCena kazna ili druga krivicnopravna sankcija za djelo koje, prije nego $to je ucinjeno, nije
bilo zakonom ili medunarodnim pravom propisano kao krivi¢no djelo i za koje zakonom nije bila propisana kazna.

Vremensko vaZenje krivi¢énog zakona

Clan 4.

(1) Na ucinitelja krivi¢nog djela primjenjuje se zakon koji je bio na snazi u vrijeme ucinjenja krivi¢nog djela.
(2) Ako se poslije u¢injenja kriviénog djela jednom ili vi§e puta izmijeni zakon, primijenit ¢e se zakon koji je blazi za
ucinitelja.

Sudenje ili kaznjavanje za krivicna djela prema opéim nacelima medunarodnog prava

Clan 4a)

Clanovi 3. i 4. ovog zakona ne sprecavaju sudenje ili kaznjavanje bilo kojeg lica za bilo koje injenje ili nedinjenje koje
je u vrijeme kada je pocinjeno predstavijalo krivicno djelo u skladu s opcéim nacelima medunarodnog prava.

Vrste krivi¢nopravnih sankcija
Clan 5.

Kriviénopravne sankcije su: kazne, uvjetna osuda, mjere sigurnosti i odgojne mjere.
vrha krivicnopravnih sankcij

%

Clan 6.

b)

Ogranicenja u izvrSenju krivicnopravnih sankcija

Clan 7.

Ucinitelju kriviénog djela u izvrSenju kriviénopravne sankcije mogu biti oduzeta ili ogranic¢ena odredena prava samo u
mjeri koja odgovara prirodi i sadrzini te sankcije i samo na nacin kojim se osigurava postivanje osobe ucinitelja i

njegovo ljudsko dostojanstvo, U skladu sa zakonom i medunarodnim pravom.



III GLAVA TRECA
PRIMJENA KRIVICNOG ZAKONODAVSTVA BOSNE I HERCEGOVINE

elo
domacem civilnom zrakoplovu dok leti ili u domacem vojnom zrakoplovu, bez obzira gdje se zrakoplov nalazio u
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Bosne i Hercegovine) ovog zakona;

krivi¢no djelo krivotvorenja novca ili kr

odgojnim preporukama, odgojnim mjerama i o kaZnjavanju maloljetnika) ovog zakona i drugim zakonima Bosne i
Hercegovine.
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Primjena kriv
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(1) Kriviéno zakonodavstvo Bosne i Hercegovine ne primjenjuje se prema djetetu.

Primjena opcéeg dijela ovog zakona
Clan 13.

(1) Odredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema uciniteljima svih krivi¢nih djela propisanih u zakonima
Bosne i Hercegovine.

(2) Odredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se prema maloljetnicima, osim ako zakonom nije drugacije
propisano.

3) eredbe opceg dijela ovog zakona primjenjuju se na pravne osobe, osim ako ovim zakonom nije drugacije
propisano.
IV GLAVA CETVRTA
ZASTARJELOST
Zastarjelost krivicnog gonjenja
Clan 14.

(1) Ako u ovom zakonu nije druk¢ije propisano, kriviéno gonjenje ne moze se poduzeti kad od u¢injenja krivi¢nog
djela protekne:

a) tridesetpet godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom dugotrajnog zatvora;
b) dvadeset godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora preko deset godina;
€) petnaest godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora preko pet godina;
d) deset godina za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora preko tri godine;
e) pet godine za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora preko jedne godine;
f)  tri godine za krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora do jedne godine ili novéanom kaznom.
(2) Ako je za krivi¢éno djelo propisano vise kazni, rok zastarjelosti odreduje se po najtezoj propisanoj kazni.
Tok i prekid zastarjelosti krivicnog gonjenja
Clan 15.

(1) Zastarijevanje krivicnog gonjenja poé¢inje od dana kad je krivi¢no djelo uéinjeno. Zastarijevanje krivicnog gonjenja
za krivicna djela trajnog karaktera pocinje tec¢i u trenutku prestanka protupravnog stanja.

(2) Zastarijevanje ne tee za vrijeme za koje se po zakonu krivi¢no gonjenje ne moze poduzeti ili nastaviti.

(3) Zastarijevanje se prekida svakom procesnom radnjom koja se poduzima radi gonjenja uéinitelja zbog uéinjenog
kriviénog djela.

(4) Zastarijevanje se prekida i kad ucinitelj, u vrijeme dok tece rok zastarjelosti, u¢ini isto tako tesko ili teze krivi¢no
djelo.

(5) Sa svakim prekidom zastarijevanje po¢inje ponovno teéi.

(6) Zastarjelost kriviénog gonjenja nastupa u svakom slucaju kad protekne dvaput onoliko vremena koliko se po
zakonu trazi za zastarjelost krivicnog gonjenja.

Zastarjelost izvr$enja kazne
Clan 16.

Ako u ovom zakonu nije drukcije propisano, izre¢ena kazna nece se izvrsiti kad od dana pravomoc¢nosti presude kojom
je kazna izrecena protekne:

a) tridesetpet godina ako je izreena kazna dugotrajnog zatvora;



b) dvadeset godina ako je izre¢ena kazna zatvora preko deset godina;
C) petnaest godina ako je izre¢ena kazna zatvora preko pet godina;

d) deset godina ako je izre¢ena kazna zatvora preko tri godine;

e) pet godine ako je izre¢ena kazna zatvora preko jedne godine;

f)  tri godine ako je izre¢ena kazna zatvora do jedne godine ili nov¢ana kazna.

Zastarjelost izvrSenja sporednih kazni i mjera sigurnosti
Clan 17.

(1) Zastarjelost izvr$enja novéane kazne kao sporedne kazne nastupa kad protekne dvije godine od dana pravomoénosti
presude kojom je ta kazna izrecena.

(2) Zastarjelost izvrSenja mjere sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijeGenja i mjere sigurnosti oduzimanja predmeta
nastupa kad protekne pet godina od dana pravomo¢nosti odluke kojom su te mjere izrecene.

(3) Zastarjelost izvrSenja mjere sigurnosti zabrane vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti nastupa kad protekne onoliko
vremena koliko je sud odredio za trajanje te mjere.

Tok i prekid zastarijevanja izvrSenja kazne i mjera sigurnosti
Clan 18.

(1) Zastarijevanje izvrSenja kazne pocinje od dana pravomoc¢nosti presude kojom je kazna izre¢ena, a u slucaju opoziva
uvjetne osude, od dana pravomo¢nosti odluke o opozivu uvjetne osude.

(2) Zastarijevanje ne teCe za vrijeme za koje se po zakonu izvr$enje kazne ne moze poduzeti.
(3) Zastarijevanje se prekida svakom radnjom nadleznog organa koja se poduzima radi izvrSenja kazne.
(4) Sa svakim prekidom zastarijevanje pocinje ponovno teéi.

(5) Zastarjelost izvrSenja kazne nastupa u svakom sluéaju kad protekne dvaput onoliko vremena koliko se po zakonu
trazi za zastarjelost izvrSenja kazne.

(6) Odredbe stava 2. do 5. ovog ¢lana primjenjuju se i na zastarjelost izvr§enja mjera sigurnosti.
Nezastarivost kriviénog gonjenja i izvrSenja kazne
Clan 19.

Kriviéno gonjenje i izvrSenje kazne ne zastarijeva za krivina djela genocida, zlo¢ina protiv ¢ovje¢nosti te ratnih
zlo¢ina, kao ni za krivi¢na djela za koja po medunarodnom pravu zastarjelost ne moze nastupiti.

V GLAVA PETA
KRIVICNO DJELO
Kriviéno djelo
Clan 20.

Krivi¢no djelo je protupravno djelo koje je zakonom propisano kao krivi¢no djelo, Cija su obiljezja propisana zakonom i
za koje je zakonom propisana krivi¢nopravna sankcija.

Nadin udinjenja Kkrivi¢nog djela

Clan 21.
(1) Kriviéno djelo moZe se uciniti ¢injenjem ili neéinjenjem.
(2) Krivicéno djelo je ucinjeno neinjenjem kad je ucinitelj koji je pravno obavezan sprijeciti nastupanje zakonom
opisane posljedice krivicnog djela to propustio uciniti, a takvo je propustanje po djelovanju i znacenju jedanko
ucinjenju tog krivicnog djela Cinjenjem.

Vrijeme udinjenja krivicnog djela
Clan 22.

Krivi¢no djelo je u¢injeno u vrijeme kad je ucinitelj radio ili bio duzan raditi, bez obzira na to kad je posljedica ¢injenja
ili ne¢injenja nastupila.



Mjesto ucinjenja krivi¢nog djela
Clan 23.

(1) Kriviéno djelo je u¢injeno kako u mjestu gdje je ucinitelj radio ili je bio duzan raditi, tako i u mjestu gdje je
posljedica ¢injenja ili neéinjenja potpuno ili djelomi¢no nastupila.

(2) Kriviéno djelo je u sluéaju kaznjivog pokusaja ucinjeno kako u mjestu gdje je ucinitelj radio ili je bio duzan raditi,
tako i u mjestu gdje je prema njegovom umisljaju posljedica njegovog ¢injenja ili ne¢injenja potpuno ili djelomi¢no
trebala nastupiti.

(3) Kiriviéno djelo je u slucaju saucesnistva uéinjeno u mjestu utvrdenom u stavu 1. ovog ¢lana i u mjestu gdje je
saucesnik radio ili je bio duzan raditi ili u mjestu gdje je prema umisljaju saucesnika posljedica njegovog Cinjenja ili
necinjenja trebala nastupiti.

Beznacajno djelo

NuZna odbrana
Clan 24.
(1) Nije krivi¢no djelo ono djelo koje je uéinjeno u nuznoj odbrani.

(2) Nuzna je ona odbrana koja je neophodno potrebna da uéinitelj od sebe ili drugog odbije istovremeni ili direktno
predstojeéi protupravni napad, a koja je srazmjerna napadu.

(3) Ucinitelj koji prekoraci granice nuzne odbrane moze se blaze kazniti, a ako je prekoracenje uinio zbog jake
razdrazenosti ili straha izazvanog napadom, moze se i osloboditi od kazne.

Krajnja nuzda
Clan 25.
(1) Nije krivi¢no djelo ono djelo koje je ucinjeno u krajnjoj nuzdi.

(2) Krajnja nuzda postoji kad je djelo ucinjeno da ucinitelj od sebe ili drugog otkloni istovremenu ili direktno
predstoje¢u neskrivljenu opasnost koja se na drugi nacin nije mogla otkloniti, a pritom ucinjeno zlo nije vece od zla
koje je prijetilo.

(3) Ucinitelj koji sam izazove opasnost ali iz nehata, ili prekoraéi granice krajnje nuzde, moze se blaze kazniti, a ako je
prekoracenje ucinjeno pod osobito olakSavaju¢im okolnostima, moze se i osloboditi od kazne.

(4) Nema krajnje nuzde ako je uinitelj bio duZan izloziti se opasnosti.

Pokusaj
Clan 26.

(1) Ko s umisljajem zapo¢ne €injenje kriviénog djela, ali ga ne dovrsi, kaznit ¢e se za pokusaj krivicnog djela ako se za

to kriviéno djelo moZe izre¢i kazna zatvora tri godine ili tefa kazna, a za pokusaj drugog krivi¢nog djela kad zakon

izri¢ito propisuje kaznjavanje i za pokusa;.

(2) Utinitelj ¢e se za pokusaj krivicnog djela kazniti u granicama kazne propisane za to kriviéno djelo, a moze se i
blaze kazniti.



Nepodobni pokusaj
Clan 27.

Ucinitelj koji pokusa uciniti kriviéno djelo nepodobnim sredstvom ili prema nepodobnom predmetu, moze se osloboditi
od kazne ili se moze blaze kazniti.

Dobrovoljni odustanak
Clan 28.

(1) Uginitelj koji je pokuSao udiniti kriviéno djelo, ali je dobrovoljno odustao od kaznjivog pokuSaja, moze se
osloboditi od kazne.

(2) U slu¢aju dobrovoljnog odustanka od kaznjivog pokusaja ucinitelj ¢e se kazniti za one radnje koje ¢ine neko drugo
samostalno krivi¢no djelo.

Saudiniteljstvo
Clan 29.

Ako viSe osoba, uéestvovanjem u uéinjenju kriviénog djela ili preduzimajuéi $to drugo ¢ime se na odlucujuéi nacin
doprinosi u¢injenju krivicnog djela, zajednicki ucine krivi¢no djelo, svaka od njih kaznit ¢e se kaznom propisanom za to
krivi¢no djelo.

Podstrekavanje
Clan 30.

(1) Ko drugog s umisljajem podstrekava da u¢ini krivi¢no djelo kaznit ¢e se kao da ga je sam uéinio.

(2) Ko drugog s umisljajem podstrekava na ucinjenje kriviénog djela za koje se po zakonu moze izre¢i kazna zatvora
tri godine ili teZa kazna, a krivicno djelo ne bude ni pokusSano, kaznit ¢e se kao za pokusaj krivicnog djela.

Pomaganje
Clan 31.

(1) Ko drugom s umisljajem pomogne u uc¢injenju kriviénog djela, kaznit ¢e se kao da ga je sam ucinio, a moze se i
blaze kazniti.

(2) Kao pomaganje u uéinjenju krivi¢nog djela smatra se osobito: davanje savjeta ili uputa kako da se ucini kriviéno
djelo, stavljanje na raspolaganje uéinitelju sredstava za ucinjenje krivicnog djela, uklanjanje prepreka za uéinjenje
krivi¢nog djela te unaprijed obecano prikrivanje krivicnog djela, uéinitelja, sredstava kojima je kriviéno djelo uéinjeno,
tragova krivi¢nog djela ili predmeta pribavljenih kriviénim djelom.

Granice krivice i kaZnjivosti saucesnika

Clan 32.

(1) Saucinitelj je Kriv u granicama svojeg umisljaja ili nehata, a podstreka¢ i pomaga¢ u granicama svog umisljaja.

(2) Saucinitelja, podstrekaca ili pomagaca koji dobrovoljno sprije¢i uéinjenje krivicnog djela sud ¢e oslobodit od
kazne.

(3) Osobni odnosi, svojstva i okolnosti zbog kojih zakon iskljucuje Krivicu ili dopusta oslobodenje od kazne ili

ublazavanje kazne, mogu se uzeti u obzir samo onom ucinitelju, sauc¢initelju, podstrekacu ili pomagacu kod kojega takvi
odnosi, svojstva i okolnosti postoje.

VI - GLAVA SESTA
KRIVICA




Uracunljivost

Clan 34.

(1) Nije uracunljiva osoba koja u vrijeme u¢injenja kriviénog djela nije mogla shvatiti znacaj svog djela ili nije mogla
upravljati svojim postupcima zbog trajne ili privremene dusevne bolesti, privremene dusevne poremecenosti ili
zaostalog duSevnog razvoja (neuracunljivost).

(2) Uginitelj krivicnog djela ¢ija je sposobnost da shvati znaGaj svog djela ili sposobnost da upravlja svojim
postupcima bila bitno smanjena zbog nekog stanja iz stava 1. ovog ¢lana moze se blaze kazniti (bitno smanjena
uracunljivost).

(3) Kriv je uginitelj krivi¢nog djela koji je upotrebom alkohola, droga ili na drugi na¢in doveo sebe u stanje u kome
nije mogao shvatiti znacaj svog djela ili upravljati svojim postupcima, ako je u vrijeme dovodenja u to stanje djelo bilo
obuhvacéeno njegovim umisljajem ili je u odnosu prema krivicnom djelu kod njega postojao nehat a zakon za takvo
djelo propisuje krivicu i za nehat.

(4) Bitno smanjena uracunljivost u koju se ucinitelj doveo na nacin iz stava 3. ovog ¢lana ne moze biti osnov za
ublazavanje kazne.

Umisljaj
Clan 35.
(1) Kriviéno djelo moze biti u¢injeno s direktnim ili eventualnim umisljajem.
(2) Uginitelj postupa s direktnim umisljajem kada je bio svjestan svog djela i htio njegovo uéinjenje.

(3) Uginitelj postupa s eventualnim umisljajem kada je bio svjestan da zbog njegovog €injenja ili nefinjenja moze
nastupiti zabranjena posljedica, ali je pristao na njeno nastupanje.

Nehat
Clan 36.
(1) Kiriviéno djelo moze biti uéinjeno iz svjesnog ili nesvjesnog nehata.

(2) Uginitelj postupa iz svjesnog nehata kada je bio svjestan da zbog njegovog ¢injenja ili necinjenja moZe nastupiti
zabranjena posljedica, ali je olahko drzao da ona neée nastupiti ili da ¢e je moéi sprijeciti.

(3) Uginitelj postupa iz nesvjesnog nehata kad ucinitelj nije bio svjestan moguénosti nastupanja zabranjene posljedice,
iako je prema okolnostima i prema svojim osobnim svojstvima bio duZan i mogao biti svjestan te moguénosti.

Pravna zabluda
Clan 38.

Ucinitelj krivicnog djela koji iz opravdanih razloga nije znao da je to djelo zabranjeno, moZze se blaze kazniti ili
osloboditi od kazne.

VII GLAVA SEDMA
KAZNE

Svrha kaZnjavanja
Clan 39.

Svrha kaznjavanja je:
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a) da se izrazi drustvena osuda uéinjenog kriviénog djela;
b) da se utje¢e na udinitelja da ubuduce ne ¢ini kriviéna djela i podstakne njegov preodgoj;
c) da se utjeCe na ostale da ne ¢ine kriviéna djela;

d) i da se utjece na svijest gradana o pogibeljnosti krivi¢nih djela i o pravednosti kaznjavanja ucinitelja.

Vrste kazni
Clan 40.

Pociniocu krivicnog djela koji je kriv mogu se izreci:
a) kazna zatvora;
b) kazna dugotrajnog zatvora;

C) novcana kazna.

Glavna i sporedna kazna
Clan 41.
(1) Kazna zatvora moze se izre¢i samo kao glavna kazna.
(2) Novcana kazna moze se izre¢i i kao glavna i kao sporedna kazna.
(3) Ako su za jedno kriviéno djelo propisane obje kazne, samo se jedna moze izreéi kao glavna.

(4) Za krivi¢na djela udinjena iz koristoljublja novéana kazna kao sporedna moze se izre¢i i kad nije propisana
zakonom, ili kad je zakonom propisano da ¢e se ucinitelj kazniti kaznom zatvora ili nov€anom kaznom, a sud kao
glavnu kaznu izrekne kaznu zatvora.

Kazna zatvora

(4) Odredbe iz st. (1), (2) i (3) ovog ¢lana ne primjenjuju se na pocinioce krivicnih djela iz GLAVE XVL
(Kriviéna djela protiv integriteta Bosne i Hercegovine), ¢lana 201. (Terorizam), ¢lana 202. (Finansiranje
teroristickih aktivnosti), ¢lana 202a. (Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti), ¢lana 202b. (Vrbovanje radi
teroristickih aktivnosti), ¢lana 202c¢. (Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) i ¢lana 202d. (Organiziranje
teroristicke grupe) ovog zakona.

Kazna dugotrajnog zatvora
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Rad za op¢e dobro na slobodi

Clan 43.

(1) Kad sud odmjeri i izrekne kaznu zatvora do jedne godine, istovremeno moze odrediti da se izreCena kazna, uz
pristanak optuzenog, zamijeni radom za opée dobro na slobodi.

(2) Odluka da se kazna zatvora zamijeni radom za opc¢e dobro na slobodi zasniva se na ocjeni da, uzimajuci u obzir sve
okolnosti koje odreduju vrstu i raspon kazne, izvrSenje kazne zatvora ne bi bilo neophodno za ostvarenje svrhe
kaznjavanja, ali istovremeno uvjetna kazna ne bi bila dovoljna za postizanje opée svrhe krivinopravnih sankcija.

(3) Rad za opée dobro na slobodi odreduje se u trajanju srazmjernom izre¢enoj kazni zatvora, od najmanje deset do
najvise 90 radnih dana. Rok izvrSenja rada za opée dobro na slobodi ne moze biti kraci od jednog mjeseca niti duzi od
jedne godine.

(4) Odmjeravajuéi trajanje rada za opée dobro na slobodi kao i roka izvrSenja tog rada, sud ¢e uzeti u obzir izreGenu
kaznu zatvora koja se zamjenjuje i mogucénosti u¢initelja u pogledu njegove osobne situacije i zaposlenja.

(5) U slucaju kada osudeni po isteku odredenog roka, nije izvrsio ili je samo djelimi¢no izvrSio rad za opée dobro na
slobodi, sud ¢e donijeti odluku o izvrSenju kazne zatvora u trajanju srazmjernom vremenu preostalog rada za opce
dobro na slobodi.

(6) Zamjena kazne zatvora radom za opce dobro na slobodi moze se primijeniti i u slu¢ajevima kada se nov¢ana kazna
zamjenjuje kaznom zatvora prema odredbama ¢lana 47. (Zamjena novcane kazne) ovog zakona.

(7) Rasporedivanje na rad za op¢e dobro na slobodi u smislu vrste i radnog mjesta vr§i Ministarstvo pravde Bosne i
Hercegovine, vodeéi ra¢una o sposobnostima i znanjima osudenog.

Uvjetni otpust
Clan 44.

(1) Osudeni koji je izdrzao polovinu, te izuzetno osudeni koji je izdrzao jednu tre¢inu kazne zatvora, moze Dbiti
osloboden izdrzavanja kazne zatvora pod uvjetom da ne ucini novo krivi¢no djelo prije isteka trajanja kazne (uvjetni
otpust).

(2) Osudeni koji je izdrzao polovinu kazne zatvora moze biti osloboden izdrzavanja kazne zatvora ako se za vrijeme
izdrzavanja kazne zatvora njegovo ponaSanje popravi do te mjere da se moze opravdano ocekivati da ¢e se nakon
otpusta s izdrzavanja kazne zatvora ponasati primjereno, a naro€ito da nece uéiniti kriviéna djela. Prilikom odlu¢ivanja
o uvjetnom otpustu osudenog, uzet ¢e se u obzir njegovo ponasanje u toku izdrzavanja kazne kao i druge okolnosti koje
ukazuju na to da je svrha kaznavanja postignuta.

(3) Osudeni koji je izdrzao jednu tre¢inu kazne zatvora moze biti uvjetno otpusten ukoliko postoje uvjeti iz stava 1.
ovog Clana i ukoliko posebne okolnosti vezane za licnost osudenog jasno ukazuju da je postignuta svrha kaznjavanja.

(4) Osudeni na kaznu dugotrajnog zatvora moze biti uvjetno otpusten nakon izdrzane tri petine te kazne.

(5) Osudeni na kaznu zatvora zbog izvr$enja krivi¢nog djela iz GLAVE XVI. (Krivi¢na djela protiv integriteta
Bosne i Hercegovine), ¢lana 201. (Terorizam), ¢lana 202. (Finansiranje teroristi¢ckih aktivnosti), ¢lana 202a.
(Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti), clana 202b. (Vrbovanje radi teroristickih aktivnosti), ¢lana 202c.
(Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) i ¢lana 202d. (Organiziranje teroristicke grupe) ovog zakona ne
moZe biti uslovno otpusten.

Opoziv uvjetnog otpusta
Clan 45.

(1) Sud ¢e opozvati uvjetni otpust ako osudeni za vrijeme uvjetnog otpusta ucini jedno ili vise krivi¢nih djela za koja
mu je izreCena kazna zatvora preke jedne godine ili tefa kazna.

(2) Sud moze opozvati uvjetni otpust ako osudeni na uvjetnom otpustu ucini jedno ili vise kriviénih djela za koja je
izreCena kazna zatvora do jedne godine. Prilikom odlucivanja da li da opozove uvjetni otpust, sud narocito uzima u
obzir sli¢nost ucinjenih djela, njihov znacaj, motive iz kojih su ucinjena, kao i druge okolnosti koje ukazuju na
prikladnost opoziva uvjetnog otpusta.
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(3) Prilikom izricanja opoziva uvjetnog otpusta, sud izri¢e kaznu uzimajuéi ranije izre¢enu kaznu kao veé¢ utvrdenu.
Dio kazne koji je osudeni izdrzao prema ranijoj presudi uracunava se u izdrzavanje naknadne kazne, ali se vrijeme
provedeno na uvjetnom otpustu ne ura¢unava.

(4) Odredbe stavova 1. do 3. ovog ¢lana primjenjuju se i kada se osudenom na uvjetnom otpustu sudi za krivi¢no djelo
ucdinjeno prije njegovog uvjetnog otpusta.

(5) Ako je osudeni na uvjetnom otpustu osuden na kaznu zatvora do jedne godine i ako sud ne opozove uvjetni otpust,
vrijeme uvjetnog otpusta se produzava za vrijeme koje je osudeni proveo na izdrzavanju kazne zatvora.

Novcana kazna
Clan 46.
(1) Novcana kazna se izri¢e u dnevnim iznosima, a ako to nije moguce moze se izre¢i u odredenom iznosu.

(2) Ako se nov¢ana kazna izri¢e u dnevnim iznosima, moZe iznositi najmanje pet a najvise tristoSestdeset dnevnih
iznosa, a za krivicna djela ucinjena iz koristoljublja najviSe hiljadu petsto dnevnih iznosa, osim u slucajevima
propisanim ovim zakonom.

(3) Ako se nov¢ana kazna izri¢e u odredenom iznosu, najnizi iznos ne moze biti manji od 500 KM a najvisi iznos ne
moze biti veci od 100.000 KM, a za krivi¢na djela u€injena iz koristoljublja iznos ne moze biti veé¢i od 1.000.000 KM,
osim u slucajevima propisanim ovim zakonom.

(4) Prilikom izricanja nov&ane kazne za krivi¢na djela uéinjena iz koristoljublja, sud moze izre¢i novéanu kaznu u
veéem iznosu od najviSeg iznosa propisanog u stavu 2. i 3. ovog ¢lana, ukoliko vrijednost protupravne imovinske koristi
koju je ucinitelj pribavio krivicnim djelom prelazi iznos od 1.000.000 KM. U tom slucaju, uéinitelju se moze izreci
novcana kazna u iznosu koji ne moze biti veci od dvostrukog iznosa od vrijednosti protupravne imovinske koristi koju
je pribavio krivi¢nim djelom zbog kojeg mu se izri¢e novéana kazna.

(5) Broj dnevnih iznosa nov¢ane kazne odreduje sud primjenjujuci opéa pravila o odmjeravanju kazne. Visinu dnevnog
iznosa sud odreduje tako Sto uzima u obzir visinu dnevnog dohotka ucinitelja prema iznosu njegove tromjesecne neto
plate i njegove druge dohotke, kao i obiteljske obaveze. Prilikom odredivanja visine iznosa sud se oslanja na podatke
koji u trenutku izricanja kazne nisu stariji od Sest mjeseci.

(6) Podatke iz prethodnih stavova ovog ¢lana koji sudu nisu poznati osigurava optuzeni u roku koji odredi sud, a
najkasnije do zavrSetka glavnog pretresa u krivicnom postupku. Ako do zavrSetka glavnog pretresa u krivicnom
postupku sudu nisu poznate okolnosti bitne za odredivanje visine dnevnog iznosa nov¢ane kazne, novéana kazna se
izri¢e u odredenom iznosu, pri ¢emu se primjenjuju opéa pravila za odmjeravanje kazne.

(7) Najnizi dnevni iznos nov¢ane kazne iznosi jednu Sestdesetinu a najvise jednu tre¢inu zadnje zvani¢no objavljene
prosjeéne mjeseéne neto plate zaposlenih u Bosni i Hercegovini, koju objavljuje Agencija za statistiku Bosne i
Hercegovine.

(8) U presudi se odreduje rok placanja novéane kazne, koji ne moze biti kra¢i od petnaest dana ni duzi od Sest mjeseci,
ali u opravdanim slu¢ajevima sud moze dopustiti da osudeni isplati novéanu kaznu i u otplatama, s tim da rok isplate ne
moze biti duzi od jedne godine.

(9) Novcane kazne izreCene i naplacene po ovom zakonu su prihod budzeta Bosne i Hercegovine.
Zamjena nov¢ane kazne
Clan 47.
(1) Novcana kazna se ne naplacuje prinudno.

(2) Ako se nov¢ana kazna ne plati u roku koji je utvrden presudom, sud ¢e bez odlaganja donijeti odluku da se nov¢ana
kazna zamijeni kaznom zatvora.

(3) Novcana kazna ¢e se zamijeniti kaznom zatvora tako $to ¢e se za svaki zapocleti dnevni iznos nov¢ane kazne,
odnosno ako je nov¢ana kazna bila izre¢ena u odredenom iznosu, za svakih zapocetih 100 KM novcane kazne odrediti

jedan dan zatvora, s tim da ne moZe prekoraditi propisanu kaznu za to djelo.

(4) Ako osudeni isplati samo dio novéane kazne, ostatak ¢e se srazmjerno pretvoriti u zatvor, a ako osudeni isplati
ostatak novCane kazne, izvrSenje zatvora ¢e se obustaviti.

Opc¢a pravila za odmjeravanje kazne
Clan 48.

(1) Sud ¢e uginitelju kriviénog djela odmjeriti kaznu u granicama koje su zakonom propisane za to krivi¢no djelo,
imajuéi u vidu svrhu kaZnjavanja i uzimajuéi u obzir sve okolnosti koje utjeCu da kazna bude manja ili veca
(olaksavajuce 1 otezavajuce okolnosti), a osobito: stepen Krivice, pobude iz kojih je djelo u¢injeno, ja¢inu ugrozavanja
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njegovo drzanje nakon ucinjenog kriviénog djela, kao i druge okolnosti koje se odnose na osobu ucinitelja.

(2) Kad sud odmjerava kaznu uéinitelju za krivi¢no djelo uéinjeno u povratu, posebno ¢e uzeti u obzir je li ranije djelo
iste vrste kao i novo djelo, jesu li oba djela ucinjena iz istih pobuda i koliko je vremena proteklo od ranije osude,
odnosno od izdrzane ili oprostene kazne.

(3) Pri odmjeravanju nov&ane kazne, sud ¢e uzeti u obzir i imovno stanje ucinitelja, vodeéi pri tome rauna o visini
njegove plate, njegovim drugim prihodima, njegovoj imovini i 0 njegovim obiteljskim obavezama.

UblaZavanje kazne
Clan 49.
Sud moze ucinitelju odmjeriti kaznu ispod granice propisane zakonom ili izre¢i blazu vrstu kazne:
a) kad zakon propisuje da se uéinitelj moze blaZe kazniti;

b) kad sud utvrdi da postoje osobito olakSavajuce okolnosti koje ukazuju da se i s ublazenom kaznom moze postici
svrha kaznjavanja.

Granice ublaZavanja kazne
Clan 50.

(1) Kad postoje uvjeti za ublazavanje kazne iz ¢lana 49. (Ublazavanje kazne) ovog zakona, sud ¢e ublaziti kaznu u
ovim granicama:

a) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od deset ili viSe godina, kazna se
moze ublaziti do pet godina zatvora;

b) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od tri ili viSe godina, kazna se
moze ublaziti do jedne godine zatvora;

€) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od dvije godine, kazna se moze
ublaziti do Sest mjeseci zatvora;

d) ako je za krivi¢no djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora od jedne godine, kazna se moze
ublaziti do tri mjeseca zatvora;

e) ako je za kriviéno djelo kao najmanja mjera kazne propisana kazna zatvora do jedne godine, kazna se moze
ublaziti do trideset dana zatvora;

f) ako je za kriviéno djelo propisana kazna zatvora bez naznake najmanje mjere, umjesto kazne zatvora moze se
izre¢i novCana kazna;

g) ako je za krivi¢no djelo propisana nov€ana kazna s naznakom najmanje mjere, kazna se moze ublaziti do pet
dnevnih iznosa a ako se izrice u odredenom iznosu do 500 KM.

(2) Pri odlu¢ivanju koliko ¢e kaznu ublaZiti prema pravilima iz stava 1. ovog ¢lana, sud ¢e posebno uzeti u obzir
najmanju i najveéu mjeru kazne propisane za to krivi¢no djelo.

Oslobodenje od kazne
Clan 51.
(1) Sud mozZe osloboditi od kazne ucinitelja krivicnog djela kad to zakon izri¢ito propisuje.

(2) Kad je sud ovlasten ucinitelja krivi¢nog djela osloboditi od kazne, moze mu kaznu ublaZiti bez ograni¢enja
propisanih za ublazavanje kazne u ¢lanu 49. (Ublazavanje kazne) ovog zakona.

Poseban slucaj oslobodenja od kazne za krivicna djela pocinjena iz nehata
Clan 52.

Sud moze osloboditi od kazne ucinitelja krivicnog djela u€injenog iz nehata, kad posljedice djela tako tesko pogadaju
ucinitelja da izricanje kazne u takvom slucaju ocigledno ne bi odgovaralo svrsi kaznjavanja.

Stjecaj krivi¢nih djela
Clan 53.
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(2) Jedinstvenu kaznu sud ¢e izre¢i po ovim pravilima:

a)

b) ako je za krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, jedinstvena kazna zatvora mora biti ve¢a od svake
pojedine utvrdene kazne, ali ne smije dostignuti zbir utvrdenih kazni niti prije¢i dvadeset godina;

C) ako je za dva ili viSe krivicnih djela pocinjenih u sticaju utvrdio kazne zatvora u trajanju dufem od deset

godina, sud moZe izreli jedinstvenu kaznu dugotrajnog zatvora koja ne smije dosti¢i zbir pojedinacnih kazni
zatvora,

d) ako su za sva kriviéna djela u stjecaju propisane kazne zatvora do tri godine, jedinstvena kazna zatvora ne
moze biti veca od osam godina;

e) ako je za krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio samo novéane kazne, jedinstvena kazna mora biti veca od svake
pojedine utvrdene nov¢ane kazne, ali ne smije dostignuti zbir utvrdenih nov¢anih kazni.

(3) Ako je za neka krivi¢na djela u stjecaju sud utvrdio kazne zatvora, a za druga krivi¢na djela u stjecaju nov¢ane
kazne, izre¢i ¢e jedinstvenu kaznu zatvora i jedinstvenu novéanu kaznu prema odredbama stava 2. tacke b. do d. ovog
¢lana.

(4) Sporednu kaznu sud ¢e izreéi ako je utvrdena makar za jedno krivi¢no djelo u stjecaju, a ako je utvrdio vise
nov¢anih kazni, izre¢i ée jedinstvenu nov¢anu kaznu prema odredbi stava 2. ta¢ke d. ovog ¢lana.

(5) Ako je sud za krivi¢na djela u stjecaju utvrdio kazne zatvora i kazne maloljetni¢kog zatvora, izreci ¢e jedinstvenu
kaznu zatvora prema odredbama stava 2. tacke b. i c. ovog ¢lana.
ProduZeno Kkrivi¢no djelo
Clan 54.
(1) Odredbe ovog zakona o sticaju krivi¢nih djela neée se primijeniti kada ucinilac u¢ini produzeno krivi¢no djelo.

(2) Produzeno kriviéno djelo je uéinjeno kad je ucinilac s umisljajem uéinio viSe istih ili istovrsnih kriviénih djela koja
s obzirom na naéin ucinjenja, njihovu vremensku povezanost i druge stvarne okolnosti koje ih povezuju Cine
jedinstvenu cjelinu.

(3) Kada se radi o produzenom kriviénom djelu istih zakonskih obiljezja, sud Ce izabrati vrstu i mjeru kazne koja je
propisana za to krivi¢no djelo. Ako se radi o istovrsnim kriviénim djelima, sud ¢e izabrati vrstu i mjeru kazne koja je
propisana za najteze od tih djela.

Odmjeravanje kazne osudenoj osobi
Clan 55.

(1) Ako se osudenoj osobi sudi za krivi¢no djelo uéinjeno prije nego $to je zapodela izdrzavanje kazne po ranijoj osudi,
ili za krivi¢no djelo u€injeno za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili kazne maloljetnickog
zatvora, sud ¢e izre¢i jedinstvenu kaznu za sva kriviéna djela primjenom odredaba ¢lana 53. (Stjecaj krivicnih djela)
ovoga zakona uzimajuéi ranije izrecenu kaznu kao ve¢ utvrdenu. Kazna ili dio kazne koju je osudeni izdrzao, uracunat
¢e se u izreCenu kaznu zatvora ili kaznu dugotrajnog zatvora.

(2) Za krivieno djelo uéinjeno za vrijeme izdrzavanja kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili kazne
maloljetnickog zatvora, sud ¢e ucinitelju izre¢i kaznu neovisno od ranije izreCene kazne, ako se primjenom odredaba
¢lana 53. ovog zakona ne bi mogla ostvariti svrha kaznjavanja s obzirom na trajanje neizdrzanog dijela ranije izrecene
kazne.

(3) izbrisan
Uracunavanje pritvora i ranije kazne
Clan 56.

(1) Vrijeme provedeno u pritvoru, kao i svako liSenje slobode u vezi s kriviénim djelom, uraunavaju se u izreenu
kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora, kaznu maloljetnickog zatvora ili novcanu kaznu.

(2) Pri svakom uracunavanju izjednaéava se dan pritvora, dan liSenja slobode, dan maloljetni¢kog zatvora, dan zatvora,
dan dugotrajnog zatvora i iznos od 100 KM.
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Uracunavanje pritvora i kazne izdrZane u inostranstvu
Clan 57.

Pritvor, liSenje slobode u toku ekstradicijskog postupka, kao i kazna koju je uéinitelj izdrzao po presudi inostranog suda
uracunat ¢e se u kaznu koju izrekne domaci sud za isto kriviéno djelo, a ako kazne nisu iste vrste, uraéunavanje e se
izvr§iti po ocjeni suda.

VIII GLAVA OSMA
UVJIETNA OSUDA

Svrha uvjetne osude
Clan 58.

Svrha uvjetne osude je da se ucinitelju kriviénog djela uputi upozorenje uz prijetnju kaznom (uvjetna osuda) kojim se
omogucava ostvarenje svrhe krivicnopravnih sankcija izricanjem kazne bez njezinog izvrSenja, kad izvrSenje kazne nije
nuzno radi krivi¢nopravne zastite.

Uvjetna osuda
Clan 59.

(1) Uvjetnom osudom sud uéinitelju krivicnog djela utvrduje kaznu i istodobno odreduje da se ona nece izvrsiti ako
osudeni za vrijeme koje odredi sud, a koje ne moze biti krace od jedne ni duze od pet godina (vrijeme provjeravanja), ne
ucini novo krivicno djelo.

(2) Pri odluéivanju hoce 1i izre¢i uvjetnu osudu sud ¢ée, vodeci ra¢una o svrsi uvjetne osude, posebno uzeti u obzir

okolnosti pod kojima je krivi¢no djelo ucinjeno.
(3) Uvjetna osuda se moze izre¢i kad je ucinitelju utvrdena kazna zatvora do dvije godine ili nov¢ana kazna.

(4) Uvjetna osuda se ne moze izreéi za kriviéna djela za koja se ni ublaZzavanjem kazne ne moze izre¢i kazna zatvora
manja od jedne godine.

(5) Ako je ucinitelju utvrdena i kazna zatvora i novéana kazna, uvjetna osuda se moze izreéi za obje kazne ili samo za
kaznu zatvora.

(6) Mjere sigurnosti, izreCene uz uvjetnu osudu, izvravaju se.

Obaveze ucinitelja kojem je izre¢ena uvjetna osuda
Clan 60.

(1) Sud moZe u uvjetnoj osudi odrediti ispunjavanje slijedecih obaveza: da ¢e osudeni vratiti imovinsku Korist
pribavljenu krivicnim djelom, da ¢e nadoknaditi Stetu koju je prouzrokovao krivicnim djelom, ili ispunjavanje druge
obaveze predvidene krivicnim zakonodavstvom Bosne 1 Hercegovine.

(2) Rok za ispunjenje obaveza iz stava 1. ovog ¢lana utvrduje sud u okviru odredenog vremena provjeravanja.

Opoziv uvjetne osude zbog novog krivicnog djela
Clan 61.

(1) Sud ¢e opozvati uvjetnu osudu ako osudeni u toku vremena provjeravanja u¢ini jedno ili vise krivi¢nih djela za koja
je izre€ena kazna zatvora od dvije godine ili teza kazna.

(2) Ako osudeni u vrijeme provjeravanja u¢ini jedno ili viSe kriviénih djela za koja je izreCena kazna zatvora u trajanju
kracem od dvije godine ili nov¢ana kazna, sud ¢e, posto ocijeni sve okolnosti koje se odnose na ucinjena krivi¢na djela i
ucinitelja, a posebno srodnost ucinjenih krivi¢nih djela, njihov znacaj i pobude iz kojih su ucinjena, odluciti hoc¢e li
opozvati uvjetnu osudu. Pri tome sud je vezan zabranom izricanja uvjetne osude ako ucinitelju za krivicna djela
utvrdena u uvjetnoj osudi i za nova krivi¢na djela treba izreci kaznu zatvora u trajanju vise od dvije godine (¢lan 59.
Uvjetna osuda, stav 3. ovog zakona).

(3) Ako opozove uvjetnu osudu, sud ée primjenom odredaba ¢lana 53. (Stjecaj krivicnih djela) ovog zakona izreci
jedinstvenu kaznu i za ranije ucinjeno i za novo krivi¢no djelo, uzimaju¢i kaznu iz opozvane uvjetne osude kao
utvrdenu.

(4) Ako ne opozove uvjetnu osudu, sud moze za novo krivi¢no djelo izre¢i uvjetnu osudu ili kaznu. Ako sud ocijeni da
i za novo krivi¢no djelo treba izre¢i uvjetnu osudu, utvrdit ¢e jedinstvenu kaznu i za ranije u¢injeno i za novo krivi¢no
djelo primjenom odredaba ¢lana 53. ovog zakona i odredit ¢e novo vrijeme provjeravanja, koje ne moze biti kra¢e od
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jedne ni duze od pet godina racunajuéi od dana pravomoc¢nosti nove presude. Osudenom kojem za novo krivi¢no djelo
bude izreCena kazna zatvora, vrijeme provedeno na izdrzavanju ove kazne ne uraunava se u vrijeme provjeravanja
utvrdeno uvjetnom osudom za ranije krivicno djelo.

Opoziv uvjetne osude zbog ranije u¢injenog kriviénog djela
Clan 62.

(1) Sud ¢e opozvati uvjetnu osudu ako poslije njezinog izricanja utvrdi da je osudeni u¢inio kriviéno djelo prije nego
Sto je uvjetno osuden i ako ocijeni da ne bi bilo osnova za izricanje uvjetne osude da se znalo za to krivicno djelo. U
tom slucaju primijenit ¢e odredbu ¢lana 61. (Opoziv uvjetne osude zbog novog krivicnog djela) stava 3. ovog zakona.

(2) Ako sud ne opozove uvjetnu osudu, primijenit ¢e odredbu ¢lana 61. stava 4. ovog zakona.

Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja izrec¢enih obaveza
Clan 63.

(1) Sud ¢e opozvati uvjetnu osudu i izreéi izvrSenje izreCene kazne ako osudeni u odredenom vremenu provjeravanja
ne ispuni izre¢enu obavezu u slu¢ajevima kada je mogao ispuniti tu obavezu.

(2) U slucaju nemogucénosti ispunjavanja izreCene obaveze, sud moze produziti rok za ispunjenje te obaveze ili je
zamijeniti drugom odgovaraju¢om obavezom predvidenom kriviénim zakonodavstvom Bosne i Hercegovine, ili moze
osudenog osloboditi ispunjenja izre€ene obaveze.

Rokovi za opoziv uvjetne osude
Clan 64.
(1) Uvjetna osuda se moZze opozvati u toku vremena provjeravanja.

(2) Ako osudeni u toku vremena provjeravanja ucini krivicno djelo koje povladi opoziv uvjetne osude, a to je
presudom utvrdeno tek poslije isteka vremena provjeravanja, uvjetna osuda moze se opozvati najkasnije u roku od jedne
godine od dana kad je proteklo vrijeme provjeravanja.

(3) Ako osudeni u odredenom roku ne ispuni neku obavezu iz ¢lana 60. (Obaveze ucinitelja kojem je izrecena uvjetna
osuda) stava 1. ovog zakona, sud moZe opozvati uvjetnu osudu najkasnije u roku od jedne godine od dana kad je
proteklo vrijeme provjeravanja i odrediti da se izvrsi kazna utvrdena u uvjetnoj osudi.

Uvjetna osuda sa zaStitnim nadzorom
Clan 65.

(1) Sud moze odrediti da se uéinitelj, kome je izreCena uvjetna osuda, stavi pod zas$titni nadzor ako s obzirom na

.....

smatra da ¢e se uz odredivanje zastitnog nadzora svrha uvjetne osude i drustveno prilagodavanje osudenog bolje
ostvariti.

(2) Zastitni nadzor obuhvaca ovim zakonom predvidene mjere pomoci, brige, nadzora i zaStite, s tim da vrijeme
trajanja nadzora ne moze biti krace od Sest mjeseci niti duze od dvije godine.

Sadrzaj zaStitnog nadzora
Clan 66.

Zastitni nadzor moze obuhvatiti ove obaveze:
a) lijeCenje u odgovarajucoj zdravstvenoj ustanovi,
b) uzdrzavanje od upotrebe alkoholnih pic¢a ili opojnih droga;
c) posjecivanje odredenih psihijatrijskih, psiholoskih i drugih savjetovali$ta i postupanje po njihovim savjetima;
d) osposobljavanje za odredeno zanimanje;
e) prihvacanje zaposlenja koje odgovara stru¢noj spremi i sposobnostima ucinitelja;

f) raspolaganje s platom i drugim prihodima ili imovinom na primjeren nadin i u skladu s braénim i obiteljskim
obavezama.

Odredivanje za$titnog nadzora
Clan 67.

(1) Sud u presudi odreduje jednu ili vise obaveza iz ¢lana 66. (SadrZaj zastitnog nadzora) ovog zakona utvrdujuci
njihov sadrzaj.
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(2) Prilikom odredivanja obaveza iz ¢lana 66. ovog zakona sud ¢e naro€ito uzeti u obzir godine zivota ucinitelja,
njegovo opce zdravstveno i duSevno stanje, njegove sklonosti i navike u naé¢inu vodenja zivota, narocito u kuci, skoli ili
na radnom mjestu, pobude iz kojih je u¢inio kriviéno djelo i ponasanje poslije u¢injenog kriviénog djela, njegov raniji
zivot, osobne i obiteljske prilike, kao 1 druge okolnosti koje se odnose na osobu ucinitelja a od znacaja su za izbor
obaveza zastitnog nadzora i njihovo trajanje.

(3) Ako u toku trajanja za$titnog nadzora sud utvrdi da je ispunjena svrha zastitnog nadzora, moZe zastitni nadzor
ukinuti prije isteka odredenog vremena.

(4) Ako osudeni kojem je izreden zaStitni nadzor ne ispunjava obaveze koje mu je sud odredio, sud ga moZe opomenuti
ili moZe ranije obaveze zamijeniti drugim ili produZiti trajanje za$titnog nadzora u okviru vremena provjeravanja, ili
opozvati uvjetnu osudu.

IXGLAVA DEVETA
MJERE SIGURNOSTI

Svrha mjera sigurnosti
Clan 68.

Svrha mjera sigurnosti je da se otklone stanja ili uvjeti koji mogu utjecati da ucinitelj ubuduce ucini krivi¢na djela.

Vrste mjera sigurnosti
Clan 69.
Uciniteljima krivi¢nih djela mogu se izre¢i ove mjere sigurnosti:
a) obavezno psihijatrijsko lijeCenje;
b) obavezno lijecenje od ovisnosti;
C) zabrana vrienja poziva, djelatnosti ili duznosti;
d) oduzimanje predmeta.
Izricanje mjera sigurnosti
Clan 70.
Sud moze uéinitelju kriviénog djela izre¢i jednu ili vise mjera sigurnosti kad postoje uvjeti za njihovo izricanje
propisani ovim zakonom.
Obavezno psihijatrijsko lijecenje
Clan 71.

(1) Mjera sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lije¢enja izrie se uéinitelju kriviénog djela koji je krivi¢no djelo u¢inio

u stanju bitno smanjene ili smanjene uracunljivosti, ako postoji opasnost da bi uzroci takvog stanja mogli i ubuduce

djelovati na ucinitelja da ucini novo krivi¢no djelo.

(2) Mjera sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lije¢enja moze se izvrsiti, pod uvjetima utvrdenim u stavu 1. ovog ¢lana,
uz izdrzavanje kazne zatvora ili uz rad za op¢e dobro na slobodi, ili uz uvjetnu osudu.

(3) Mjera sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lijecenja traje dok ne prestanu razlozi zbog kojih je izrecena, ali najduze
do isteka izdrzavanja kazne zatvora ili izvrSenja rada za opée dobro na slobodi ili isteka vremena provjeravanja uz
uvjetnu osudu.

(4) Pod uvjetima iz stava 2. ovog ¢lana, obavezno psihijatrijsko lijeCenje se moze nastaviti izvan medicinske ustanove
nakon $to je osudeni uvjetno otpusten. Ako osudeni ne nastavi lijeCenje, uvjetni otpust ¢e se opozvati.

(5) Prema ucinitelju kriviénog djela koji se ne podvrgne psihijatrijskom lijeGenju tokom vremena provjeravanja
odredenog u uvjetnoj osudi, moze se postupiti prema odredbi ¢lana 63. (Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja
odredenih obaveza) ovog zakona.

Obavezno lijecenje od ovisnosti
Clan 72.

(1) Mjera sigurnosti obaveznog lijedenja od ovisnosti moze se izre¢i ucinitelju koji je kriviéno djelo udinio pod
odlucuju¢im djelovanjem ovisnosti od alkohola ili opojnih droga, ako postoji opasnost da ¢e zbog te ovisnosti i ubuduce
udiniti krivicna djela.
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(2) Mjera sigurnosti obaveznog lije¢enja od ovisnosti, pod uvjetima iz stava 1. ovog ¢lana, moze se izre¢i uz istu
krivi¢nopravnu sankciju, u istom trajanju i na isti nacin kako je ovim zakonom propisano za mjeru sigurnosti obaveznog
psihijatrijskog lijecenja.

(3) Pod uvjetima iz ¢lana 71. (Obavezno psihijatrijsko lijecenje) stava 2. ovog zakona, obavezno lijeCenje od ovisnosti
se moze nastaviti izvan medicinske ustanove nakon $to je osudeni uvjetno otpusten. Ako osudeni ne nastavi lijecenje,
uvjetni otpust ¢e se opozvati.

(4) Prema uginitelju kriviénog djela koji se ne podvrgne lijedenju od ovisnosti tokom vremena provjeravanaj
odredenog u uvjetnoj osudi, moze se postupiti prema odredbi ¢lana 63. (Opoziv uvjetne osude zbog neispunjenja
izrecenih obaveza) ovog zakona.

Zabrana vrSenja poziva, djelatnosti ili duZnosti
Clan 73.

(1) Mijera sigurnosti zabrane vrsenja odredenog poziva, djelatnosti ili duznosti moze se izreci uéinitelju koji je ucinio
krivicno djelo u vezi sa svojim pozivom, djelatnoicu ili duZno§éu, ako postoji opasnost da bi takvo vrSenje moglo
poticajno djelovati da ucini novo neve kriviéno djelo u vezi sa svojim pozivom, djelatnoséu ili duZnoicu.

(2) Mjera sigurnosti zabrane vrSenja odredenog poziva, djelatnosti ili duznosti moze se izre¢i u trajanju koje ne moze
biti krace od jedne ni duZe od deset godina, ra¢unajuéi od dana pravomoc¢nosti odluke, s tim da se vrijeme provedeno na
izdrzavanju kazne zatvora ne ura¢unava u vrijeme trajanja ove mjere sigurnosti.

(3) Kao u slucaju iz ¢lana 43. (Rad za opcée dobro na slobodi) stava 5. ovog zakona, izvr§enje kazne zatvora moZe se
odrediti uéinitelju kriviénog djela koji u toku izvrSenja rada za opée dobro na slobodi kao zamjeni za kaznu zatvora
prekrsi zabranu vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti.

(4) Prema ucinitelju krivicnog djela koji prekr§i zabranu vrSenja poziva, djelatnosti ili duznosti tokom vremena
provjeravanja odredenog u uvjetnoj osudi, moze se postupiti prema odredbi ¢lana 63. (Opoziv uvjetne osude zbog
neispunjenja izrecenih obaveza) ovog zakona.

Oduzimanje predmeta
Clan 74.

(1) Predmeti koji su na bilo koji nacin, u cjelini ili djelimicno, upotrijebljeni ili su bili namijenjeni da budu
upotrijebljieni za pocinjenje krivicnog djela ili koji su nastali pocinjenjem krivicnog djela bit ‘e oduzeti ako su
vlasnistvo pocinioca.(2) Predmeti iz stava (1) ovog clana bit ¢e oduzeti i kad nisu vilasniStvo pocinioca, ali time se ne
dira u prava trecih lica na naknadu stete od pocinilaca.

X GLAVA DESETA

PRAVILA O ODGOJNIM PREPORUKAMA, O ODGOJNIM MJERAMA I O KAZNJAVANJU
MALOLJETNIKA

Primjena posebnih krivi¢nih odredaba prema maloljetnicima
Clan 75.

(1) Na maloljetne ucinitelje kriviénih djela primjenjuju se odredbe ove glave ovog zakona, a ostale krivicnopravne
odredbe iz drugih zakona primjenjuju se prema maloljetnicima samo ako ne izlaze iz okvira utvrdenih posebnim
odredbama o maloljetnim uciniteljima krivi¢nih djela.

(2) Posebne odredbe o maloljetnim uéiniteljima kriviénih djela primjenjuju se, pod uvjetima propisanim odredbama
ove glave ovog zakona, i prema punoljetnim osobama kad im se sudi za krivi¢na djela koja su ucinile kao maloljetnici,
a izuzetno i na osobe koje su ucinile kriviéno djelo kao mladi punoljetnici.

Uvjeti primjene odgojnih preporuka
Clan 76.

(1) Prema maloljetnom ucinitelju kriviénog djela mogu se primijeniti odgojne preporuke za kriviéna djela s
propisanom novc¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Odgojne preporuke prema maloljetniku moze primijeniti nadleZni tuzitelj ili sudija za maloljetnike.

(3) Uvjeti primjene odgojnih preporuka su: priznanje krivi¢nog djela od strane maloljetnika i njegova izrazena
spremnost za pomirenjem s oste¢enim.
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Svrha odgojnih preporuka
Clan 77.
Svrha odgojnih preporuka je:
a) da se ne pokrece krivi¢ni postupak prema maloljetnom uéinitelju krivi¢nog djela;
b) ida se primjenom odgojnih preporuka utje¢e na maloljetnika da ubuducée ne uéini krivi¢na djela.
Vrste odgojnih preporuka
Clan 78.
(1) Odgojne preporuke su:
a) osobno izvinjenje oSte¢enom;
b) naknada $tete oStecenom;
¢) redovno pohadanje Skole;
d) rad u korist humanitarne organizacije ili lokalne zajednice;
e) prihvaéanje odgovarajuceg zaposlenja;
f) smjestaj u drugu obitelj, dom ili ustanovu;
g) lijecenje u odgovarajucoj zdravstvenoj ustanovi;
h) posje¢ivanje odgojnih, obrazovnih, psiholoskih i drugih savjetovalista.

(2) Odgojne preporuke iz stava 1. tacke a. do c. i h. ovog €lana primjenjuje ovlasteni tuZitelj, a odgojne preporuke iz
tacke d. do g. primjenjuje sudija za maloljetnike.

Izbor odgojnih preporuka
Clan 79.

(1) Pri izboru odgojnih preporuka ovlasteni tuzitelj ili sudija za maloljetnike uzet ¢e u obzir sveukupne interese
maloljetnika i oSte¢enog. Pritom ¢e posebno voditi raGuna da se primijenjenim odgojnim preporukama ne dovede u
pitanje maloljetnikovo redovno $kolovanje ili njegov rad.

(2) Odgojne preporuke mogu trajati najduze jednu godinu.
(3) Odgojne preporuke mogu se u toku njihovog izvrSavanja zamijeniti drugom ili ukinuti.

(4) Izbor i primjena odgojnih preporuka vr$i se u saradnji s roditeljima ili starateljima maloljetnika i organima
socijalnog staranja.

Krivi¢ne sankcije prema maloljetnicima
Clan 80.

(1) Maloljetnom ucinitelju kriviénog djela mogu se izre¢i odgojne mjere i odredene mjere sigurnosti, a starijem
maloljetniku izuzetno se moze izre¢i kazna maloljetnickog zatvora.

(2) Maloljetniku koji je u vrijeme ucinjenja krivicnog djela navr$io Cetrnaest, a nije navrSio Sesnaest godina Zivota
(mladi maloljetnik), mogu se izre¢i samo odgojne mjere.

(3) Maloljetniku koji je u vrijeme uéinjenja kriviénog djela navr$io Sesnaest, a nije navrsio osamnaest godina Zivota
(stariji maloljetnik), mogu se izre¢i odgojne mjere pod uvjetima propisanim ovim zakonom, a izuzetno mu se moze
izre¢i kazna maloljetni¢kog zatvora.

(4) Maloljetniku se mogu izre¢i mjere sigurnosti pod uvjetima propisanim ovim zakonom.
(5) Maloljetniku se ne moze izreci uvjetna osuda.
Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora
Clan 81.

Svrha odgojnih mjera i kazne maloljetnickog zatvora je da se pruzanjem zaStite i pomoc¢i maloljetnim uciniteljima
kriviénih djela, nadzorom nad njima, njihovim stru¢nim osposobljavanjem i razvijanjem njihove osobne odgovornosti
osigura njihov odgoj, preodgoj i pravilan razvoj. Uz to, svrha kazne maloljetni¢kog zatvora je poseban utjecaj na
maloljetnog ucinitelja da ubuduce ne ucini krivi¢na djela, kao i na druge maloljetnike da ne ucine krivicna djela.
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Vrste odgojnih mjera
Clan 82.
(1) Odgojne mjere su:
a) disciplinske mjere;
b) mjere pojacanog nadzora;
c) zavodske mjere.

(2) Disciplinske mjere izri¢u se maloljetnom ucinitelju krivi¢nog djela kojem nije potrebno izre¢i trajnije mjere odgoja
i preodgoja, narocito ako je ucinio krivi¢no djelo iz nepromisljenosti ili lakomislenosti.

(3) Mjere pojacanog nadzora izri¢u se maloljetnom ucinitelju krivi¢nog djela kojem treba izreéi trajnije mjere odgoja,
preodgoja ili lijeCenja uz odgovarajuci nadzor, a nije potrebno njegovo potpuno odvajanje iz dotadasnje sredine.

(4) Zavodske mjere izri¢u se maloljetnom ucinitelju kriviénog djela kojem treba izreéi trajnije mjere odgoja, preodgoja
ili lije¢enja uz njegovo potpuno odvajanje iz dotadasnje sredine. Zavodske mjere ne mogu trajati duze od pet godina.

Odgojne mjere
Clan 83.
Maloljetnom ucinitelju kriviénog djela mogu se izre¢i ove odgojne mjere:
a) disciplinska mjera upucivanja u disciplinski centar za maloljetnike;

b) mjere pojacanog nadzora: od strane roditelja, usvojitelja ili staratelja; u drugoj obitelji; ili od strane nadleznog
organa socijalne zastite;

€) zavodske mjere: upucivanje u odgojnu ustanovu, u odgojno-popravni dom ili u drugu ustanovu za osposobljavanije.

Izbor odgojne mjere
Clan 84.

Pri izboru odgojne mjere sud ée uzeti u obzir godine zivota maloljetnika, stepen njegove duSevne razvijenosti, njegova
psihi¢ka svojstva, njegove sklonosti, pobude iz kojih je krivicno djelo uéinio, dotadasnji odgoj, sredinu i prilike u
kojima je zivio, tezinu krivi¢nog djela te da li mu je ranije bila izrecena odgojna mjera ili kazna i sve druge okolnosti
koje mogu biti od utjecaja na izricanje odgojne mjere.

Upucivanje u disciplinski centar za maloljetnike
Clan 85.

(1) Sud ¢e izre¢i odgojnu mjeru upucivanja u disciplinski centar za maloljetnike kad je potrebno da se odgovaraju¢im
kratkotrajnim mjerama utjece na osobnost i vladanje maloljetnog ucinitelja krivi¢nog djela.

(2) Maloljetnika kome je izrecena mjera iz stava 1. ovog ¢lana sud moZe uputiti u disciplinski centar:
a) na odredeni broj sati u prazni¢ne dane, ali najvise Cetiri uzastopna prazni¢na dana;
b) na odredeni broj sati u toku dana, ali najduze u trajanju jednog mjeseca;
c) naneprekidni boravak za utvrdeni broj dana, ali ne duZe od dvadeset dana.

(3) Pri izricanju mjere iz stava 1. ovog ¢lana sud ¢e voditi racuna da usljed njenog izvrSenja maloljetnik ne izostane s
redovne $kolske nastave ili posla.

(4) U disciplinskom centru maloljetnik se moze uposliti na korisnim radovima koji odgovaraju njegovim godinama
zivota, ukoliko on ili njegov staratelj na to pristanu.

(5) Pri izricanju odgojne mjere upucivanja u disciplinski centar za maloljetnike, sud moze izre¢i i odgojnu mjeru
pojacanog nadzora nadleznog organa socijalne zastite, koja se izvrSava po izvrSenju odgojne mjere upucivanja u
disciplinski centar za maloljetnike.

Pojacan nadzor roditelja, usvojitelja ili staratelja
Clan 86.

(1) Odgojnu mjeru poja¢anog nadzora roditelja, usvojitelja ili staratelja sud ¢e izreé¢i ako su roditelji, usvojitelj ili
staratelj propustili nadzor nad maloljetnikom a u moguénosti su da takav nadzor vrse.
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(2) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana, sud moze roditelju, usvojitelju ili staretelju dati potrebne upute i
naloziti im odredene duZnosti u pogledu mjera koje treba preduzeti za odgoj maloljetnika, za njegovo lijeCenje i za
otklanjanje Stetnih utjecaja na njega.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana sud moze odrediti da nadleZni organ socijalnog staranja
provjerava njeno izvr$avanje i ukazuje pomo¢ roditelju, usvojitelju ili staratelju. Sud ¢e naknadno odluciti o prestanku
takvog provjeravanja, s tim da ono ne moze trajati manje od jedne ni duze od tri godine.

Pojacan nadzor u drugoj obitelji
Clan 87.

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u moguénosti da nad maloljetnikom vr$e pojacan nadzor ili ako se od njih
takav nadzor ne moze opravdano ocekivati, sud ¢e maloljetniku izre¢i odgojnu mjeru poja¢anog nadzora u drugoj
obitelji koja je voljna da ga primi i koja ima moguénosti da nad njim vr$i pojacan nadzor.

(2) IzvrSenje odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana obustavit ¢e se kad roditelji, usvojitelj ili staratelj steknu moguénost
da nad maloljetnikom vr$e pojacan nadzor ili kad prema rezultatu odgoja prestane potreba za pojacanim nadzorom.

(3) Pri izricanju odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana sud ¢e odrediti da za vrijeme njenog trajanja nadlezni organ
socijalne zastite provjerava njeno izvrSavanje i ukazuje potrebnu pomo¢ obitelji u kojoj je maloljetnik smjesten.
Pojacan nadzor nadleZnog organa socijalne zastite

Clan 88.

(1) Ako roditelji, usvojitelj ili staratelj nisu u mogucnosti da vr§e pojacan nadzor nad maloljetnikom, a ne postoje ni
uvjeti za izricanje odgojne mjere pojacanog nadzora u drugoj obitelji, sud ¢e izreéi maloljetniku odgojnu mjeru
pojacanog nadzora nadleznog organa socijalne zastite.

(2) Sud ¢e naknadno odluditi o prestanku odgojne mjere iz stava 1. ovog ¢lana, s tim da njeno trajanje ne moze biti
krace od jedne ni duZe od tri godine. Za vrijeme trajanja ove mjere maloljetnik i dalje ostaje da Zivi kod roditelja,
usvojitelja ili staratelja, a pojacan nadzor nad njim vr$i ovlaStena osoba nadleznog organa socijalne zastite.

(3) Ovlastena osoba nadleznog organa socijalne zastite brine se o Skolovanju maloljetnika, njegovom zaposlenju,
odvajanju iz sredine koja na njega Stetno utjeCe, potrebnom lije¢enju i sredivanju prilika u kojima Zivi.
Posebne obaveze uz mjere pojacanog nadzora

Clan 89.

(1) Pri izricanju neke od odgojnih mjera pojacanog nadzora iz ¢lana 86. (Pojacan nadzor roditelja, usvojitelja ili
staratelja), 87. (Pojacan nadzor u drugoj obitelji) i 88. (Pojacan nadzor nadleznog organa socijalne zastite) 0vVog
zakona, sud moze maloljetniku odrediti jednu ili viSe posebnih obaveza, ako je to potrebno za uspjesnije izvrSenje
izreCene mjere, s tim da te obaveze ne mogu trajati duze od trajanja odgojne mjere.

(2) Sud moze maloljetniku odrediti narodito ove obaveze: osobno izvinjenje oSte¢enom, naknada Stete u okviru
vlastitih moguénosti, redovno pohadanje skole, osposobljavanje za zanimanje koje odgovara njegovim sposobnostima i
sklonostima, uzdrzavanje od uzivanja alkoholnih pica i opojnih droga, posje¢ivanje odgovarajuce zdravstvene ustanove
ili savjetovalista te uzdrzavanje od druzenja s osobama koje na njega $tetno djeluju.

(3) Sud moze obaveze koje je odredio naknadno ukinuti ili izmijeniti.

(4) U sluéaju neispunjenja obaveza iz stava 2. ovog ¢lana sud moZe izreGenu mjeru poja¢anog nadzora zamijeniti
drugom odgojnom mjerom.

(5) Pri odredivanju obaveza iz stava 2. ovog ¢lana sud ¢e maloljetnika upozoriti na posljedice iz stava 4. ovog ¢lana.
Upuéivanje u odgojnu ustanovu
Clan 90.

(1) Sud ¢e izreé¢i odgojnu mjeru upudivanja u odgojnu ustanovu za odgoj maloljetnika maloljetniku nad kojim treba
osigurati vr$enje stalnog nadzora od strane stru¢nih odgojitelja u ustanovi za odgoj maloljetnika.

(2) U odgojnoj ustanovi maloljetnik ostaje najmanje Sest mjeseci, a najvise tri godine. Pri izricanju ove mjere sud nece
odrediti njeno trajanje, ve¢ ¢e o tome naknadno odluéiti (¢lan 93. Obustava izvrsenja i izmjena odluke o odgojnim
mjerama, stav 2. ovog zakona).
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Upuéivanje u odgojno-popravni dom
Clan 91.
(1) Sud ¢e izre¢i odgojnu mjeru upuéivanja u odgojno-popravni dom za maloljetne udinitelje kriviénih djela
maloljetniku prema kojem treba primijeniti pojacane mjere preodgoja.

(2) Pri odlu¢ivanju hoce li izre¢i odgojnu mjeru iz stava 1. ovog €lana sud ¢e posebno uzeti u obzir tezinu i prirodu
ucinjenog kriviénog djela i okolnost jesu li maloljetniku ranije bile izreCene odgojne mjere ili kazna maloljetnickog
zatvora.

(3) U odgojno-popravnom domu maloljetnik ostaje najmanje jednu, a najvie pet godina. Pri izricanju odgojne mjere iz
stava 1. ovog Clana sud nece odrediti njeno trajanje, ve¢ ¢e o tome naknadno odluciti (¢lan 93. Obustava izvrsenja i
izmjena odluke o odgojnim mjerama, stav 2. ovog zakona).

Upuéivanje u drugu ustanovu za osposobljavanje
Clan 92.

(1) Maloljetniku ometenom u psihickom ili fizickom razvoju sud moze umjesto odgojne mjere upucivanja u odgojnu
ustanovu ili odgojne mjere upucivanja u odgojno-popravni dom izrec¢i odgojnu mjeru upuéivanja u drugu ustanovu za
osposobljavanje.

(2) Maloljetnik ostaje u ustanovi za osposobljavanje dok je to potrebno radi njegovog lijeCenja ili osposobljavanja, a
kad maloljetnik postane punoljetan, ponovno ¢e se ispitati potreba njegovog daljeg zadrzavanja u toj ustanovi.

Obustava izvrSenja i izmjena odluke o odgojnim mjerama
Clan 93.

(1) Kad se poslije donosenja odluke kojom je izre¢ena odgojna mjera poja¢anog nadzora ili zavodska odgojna mjera
pojave okolnosti kojih nije bilo u vrijeme donosenja odluke ili se za njih nije znalo, a one bi bile od utjecaja na
donosenje odluke, izvrSenje izreCene mjere moze se obustaviti ili se izre¢ena mjera moze zamijeniti drugom odgojnom
mjerom pojacanog nadzora ili zavodskom odgojnom mjerom.

(2) Uz slucajeve iz stava 1. ovog ¢lana, ukoliko za pojedine mjere nije $ta drugo propisano, odgojna mjera pojacanog
nadzora ili zavodska odgojna mjera moze se, s obzirom na postignuti uspjeh odgoja, obustaviti od izvrSenja, a moze se i
zamijeniti drugom takvom mjerom kojom ¢e se bolje posti¢i svrha odgojnih mjera.

(3) Obustavljanje od izvrSenja zavodske odgojne mjere ili zamjenjivanje zavodske odgojne mjere drugom takvom
mjerom izvrsit ¢e se uz sljedeca ogranicenja:

a) odgojna mjera upucivanja u odgojnu ustanovu ne moze se obustaviti od izvrSenja prije isteka roka od Sest
mjeseci, a do isteka ovoga roka moze se zamijeniti samo odgojnom mjerom upucivanja u odgojno-popravni
dom ili odgojnom mjerom upuéivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje;

b) odgojna mjera upuéivanja u odgojno-popravni dom ne moze se obustaviti od izvrSenja prije isteka roka od
jedne godine, a do isteka ovoga roka moze se zamijeniti samo odgojnom mjerom upuéivanja u odgojnu
ustanovu ili odgojnom mjerom upucivanja u drugu ustanovu za osposobljavanje.

(4) lzuzetno, odgojna mjera upuc¢ivanja u odgojnu ustanovu ili odgojna mjera upucivanja u odgojno-popravni dom
moze se obustaviti od izvrSenja ili zamijeniti drugom mjerom i prije isteka rokova iz stava 3. tacke a. i b. ovog ¢lana,
ako posebne okolnosti koje se odnose na osobu maloljetnika o¢ito pokazuju da je postignuta svrha tih mjera.

Ponovno odlu¢ivanje o odgojnim mjerama
Clan 94.

(1) Ako je od pravomoénosti odluke kojom je izreGena odgojna mjera pojacanog nadzora ili zavodska odgojna mjera
proteklo vise od jedne godine, a izvrSenje nije zapoceto, sud ¢e ponovno odluciti o potrebi izvrSenja izreCene mjere. Pri
tome sud moze odluciti da se ranije izreCena mjera izvrsi, ne izvrsi ili da se zamijeni nekom drugom mjerom.

(2) Odgojna mjera upuéivanja u disciplinski centar za maloljetnike nece se izvrsiti ako je proteklo vise od Sest mjeseci
od pravomo¢nosti odluke kojom je ova mjera izrecena a njeno izvrsenje nije zapoceto.

KazZnjavanje starijih maloljetnika
Clan 95.

Kazniti se moze samo stariji maloljetnik koji je ucinio krivi¢no djelo s propisanom kaznom zatvora tezom od pet
godina, a zbog teskih posljedica djela i stepena Krivic ne bi bilo opravdano izreé¢i odgojnu mjeru.
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Kazna maloljetni¢kog zatvora
Clan 96.

(1) Kazna maloljetnickog zatvora ne moze biti kraca od jedne ni duZa od deset godina, a izrie se na pune godine ili na
pola godine.

(2) Pri odmjeravanju kazne starijem maloljetniku za kriviéno djelo sud ne moZe izreéi kaznu maloljetni¢kog zatvora u
trajanju duzem od kazne zatvora propisane za to krivi¢no djelo, ali sud nije vezan za najmanju propisanu mjeru te
kazne.

Odmjeravanje kazne maloljetnickog zatvora
Clan 97.

Pri odmjeravanju kazne maloljetnickog zatvora starijem maloljetniku, sud ¢e uzeti u obzir sve okolnosti koje utjecu da
kazna bude manja ili veca (Clan 48. Opéa pravila o odmjeravanju kazne), imajuéi posebno u vidu stepen dusevne
razvijenosti maloljetnika i vrijeme potrebno za njegov preodgoj i struéno osposobljavanje.

Izricanje odgojnih mjera i kazne maloljetnickog zatvora za krivi¢na djela u stjecaju
Clan 98.

(1) Za krivicna djela u stjecaju sud izrie maloljetniku samo jednu odgojnu mjeru ili samo kaznu maloljetni¢kog
zatvora kad postoje zakonski uvjeti za izricanje te kazne i kad sud ocijeni da je treba izreéi.

(2) Po odredbi stava 1. ovog ¢lana sud ¢e postupiti i kad poslije izreCene odgojne mjere, ili kazne maloljetnickog
zatvora utvrdi da je maloljetnik prije ili poslije njihovog izricanja ucinio krivi¢no djelo.
Zastarjelost izvrSenja kazne maloljetnickog zatvora
Clan 99.
Kazna maloljetnickog zatvora neée se izvrsiti kad od dana pravomoénosti presude kojom je kazna izrecena protekne:
a) deset godina ako je izrecena kazna maloljetni¢kog zatvora preko pet godina;
b) pet godina ako je izre¢ena kazna maloljetni¢kog zatvora preko tri godine;

c) tri godine ako je izreCena kazna maloljetni¢kog zatvora do tri godine.

Izricanje kriviénopravnih sankcija punoljetnim osobama za krivi¢na djela koja su ucinile kao maloljetnici
Clan 100.

(1) Punoljetnoj osobi koja je navrsila dvadeset i jednu godinu zivota ne moze se suditi za krivi¢no djelo koje je u¢inila
kao mladi maloljetnik.

(2) Ako punoljetna osoba u vrijeme sudenja nije navr$ila dvadeset i jednu godinu zivota, moZe joj se suditi samo za
krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora tezom od pet godina. Takvoj osobi sud mozZe izre¢i samo odgovarajucu
zavodsku odgojnu mjeru, s tim da ¢e pri ocjeni hoce li izre¢i ovu mjeru sud uzeti u obzir sve okolnosti slucaja, a
narocito tezinu ucinjenog djela, vrijeme koje je proteklo od njegovog ucinjenja, vladanje ucinitelja, kao i svrhu te
odgojne mjere.

(3) Punoljetnoj osobi moze se za kriviéno djelo koje je ucinila kao stariji maloljetnik izre¢i odgovaraju¢a zavodska
odgojna mjera, a pod uvjetima iz ¢lana 96. (Kazna maloljetnickog zatvora) ovog zakona i kazna maloljetnickog zatvora.
Pri ocjeni hoce li i koju ¢e od ovih sankcija izreci, sud ¢e uzeti u obzir sve okolnosti slu¢aja, a narocito tezinu ucinjenog
djela, vrijeme koje je proteklo od njegovog ucinjenja, vladanje ucinitelja, kao i svrhu koju treba posti¢i ovim
sankcijama.

(4) Tzuzetno od odredbe stava 3. ovog ¢lana, punoljetnoj osobi koja je u vrijeme sudenja navrsila dvadeset i jednu
godinu zivota, sud moze umjesto kazne maloljetnickog zatvora izre¢i kaznu zatvora ili uvjetnu osudu. Kazna zatvora

izreCena u ovom slucaju ima u pogledu rehabilitacije, brisanja osude i pravnih posljedica osude isti pravni u¢inak kao i
kazna maloljetni¢kog zatvora.

Izricanje odgojnih mjera mladim punoljetnim osobama
Clan 101.

(1) Utinitelju koji je kao punoljetan uéinio krivi¢no djelo, a u vrijeme sudenja nije navrsio dvadeset i jednu godinu
zivota, sud moze izre¢i odgovarajuc¢u zavodsku odgojnu mjeru ako se, s obzirom na njegovu licnost i okolnosti pod
kojima je krivi¢no djelo uc¢inio, moze ocekivati da ¢e se i odgojnom mjerom postic¢i svrha koja bi se ostvarila izricanjem
kazne.
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(2) Mladoj punoljetnoj osobi kojoj je izreena odgojna mjera sud moze, pod uvjetima propisanim ovim zakonom,
izre¢i sve mjere sigurnosti propisane ovim zakonom, osim mjere sigurnosti zabrane vrSenja poziva, djelatnosti ili
duznosti.

(3) Izrecena odgojna mjera moze trajati najvise dok uéinitelj ne navr$i dvadeset i tri godine Zivota.

Izricanje mjera sigurnosti maloljetniku
Clan 102.

(1) Maloljetnom uginitelju kriviénog djela kojem je izre¢ena odgojna mjera ili kazna maloljetnickog zatvora mogu se,
pod uvjetima propisanim zakonom, izre¢i mjere sigurnosti iz ¢lana 69. (Vrste mjera sigurnosti) tacke a., b. i d. ovog
zakona.

(2) Mjera sigurnosti obaveznog lijeGenja od ovisnosti ne moze se izre¢i uz disciplinsku mjeru.

(3) Umjesto mjere sigurnosti obaveznog psihijatrijskog lije¢enja mozZe se izre¢i odgojna mjera upuéivanja u drugu
ustanovu za osposobljavanje, ako se u toj ustanovi moZe osigurati lijecenje i time posti¢i svrha ove mjere sigurnosti.
Pored toga, moze se izre¢i i mjera sigurnosti oduzimanja predmeta.

Ucinak kazne na odgojne mjere
Clan 103.

(1) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne starijem maloljetniku kaznu maloljetnickog zatvora, odgojna
mjera prestaje kad maloljetnik zapoc¢ne izdrzavanje te kazne.

(2) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne punoljetnoj osobi kaznu maloljetnickog zatvora ili kaznu
zatvora najmanje godinu dana, odgojna mjera prestaje kada ta osoba zapo¢ne izdrzavanje kazne.

(3) Ako za vrijeme trajanja odgojne mjere sud izrekne punoljetnoj osobi kaznu zatvora u kraem trajanju od jedne
godine, sud ¢e u presudi odluciti hoée li se po izdrzanoj kazni nastaviti izvrSenje izreCene odgojne mjere ili ce se ta
mjera ukinuti.

U¢inak odgojnih mjera i kazne maloljetni¢kog zatvora
Clan 104.

(1) Odgojne mjere i kazna maloljetni¢kog zatvora ne posljeduju pravnim posljedicama osude koje se sastoje u zabrani
sticanja odredenih prava iz ¢lana 114. (Vrste pravnih posljedica osude) stava 2. ovog zakona.

(2) Na osobe koje izdrzavaju odgojnu mjeru upuéivanja u odgojno-popravni dom ili kaznu maloljetni¢kog zatvora
primjenjuju se odredbe ¢lana 108. (Rad osudenih osoba) ovog zakona.

Evidencija o izre¢enim odgojnim mjerama
Clan 105.

(1) Evidenciju o izre¢enim odgojnim mjerama vode nadlezni organi socijalne zastite na temelju propisa koje donosi
organ nadlezno za poslove socijalne zaStite u Federaciji Bosne i Hercegovine, Republici Srpskoj ili Br¢ko Distriktu
Bosne i Hercegovine.

(2) Podaci o izreéenim odgojnim mjerama mogu se dati samo sudu, tuzilastvu, organima unutrasnjih poslova i
organima socijalne zastite u vezi s kriviénim postupkom koji se vodi protiv osoba kojima su izrecene odgojne mjere.

X1 GLAVA JEDANAESTA
OPCE ODREDBE O IZVRSENJU KRIVICNOPRAVNIH SANKCIJA
IzvrSenje kazne zatvora i kazne dugotrajnog zatvora
Clan 106.

(1) Kazna zatvora i kazna maloljetni¢kog zatvora izvr§avaju se u zatvorenim, poluotvorenim ili otvorenim ustanovama
za izdrZavanje kazne.

(2) Kazna dugotrajnog zatvora izvrS§ava se u zatvorenim ustanovama za izdrZavanje kazne.
Granice izvrSenja kazni
Clan 107.
Osoba prema kojoj se izvrSava kazna liSava se prava ili se ograni¢ava u pravima, u skladu sa zakonom, samo u

granicama nuznim da bi se ostvarila svrha pojedinih kazni.
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Rad osudenih osoba
Clan 108.

(1) Osoba osudena na kaznu zatvora, kaznu dugotrajnog zatvora ili kaznu maloljetni¢kog zatvora, koja je sposobna za
rad, moze raditi ukoliko ona na to pristane.

(2) Ako osudena osoba trazi ili pristane na rad, rad ¢e joj se omoguditi.

(3) Rad osudene osobe treba da bude koristan i da bude uskladen sa savremenim nadinom vrSenja iste vrste rada na
slobodi, prema stru¢nim i drugim sposobnostima osudenog.

Izvrsavanje kazne maloljetnickog zatvora
Clan 109.

(1) Prema starijem maloljetniku, dok ne navrsi osamnaest godina Zivota, kazna maloljetni¢kog zatvora izvrSava se u
posebnim kazneno-popravnim ustanovama za maloljetnike. Prema osobi koja je navrsila osamnaest godina Zivota ali
nije navrSila dvadeset i tri godine zivota (mlada punoljetna osoba) kazna maloljetnickog zatvora se izvr§ava u posebnim
ustanovama za mlade punoljetne osobe, odnosno u posebnom odjeljenju ustanove u kojoj se kazna izvrSava prema
punoljetnim osobama, pri ¢emu se osigurava da mlade punoljetne osobe ne dodu u kontakt sa starijim zatvorenicima.
Prema osobi koja je navrSila dvadeset i tri godine Zivota prije kraja izdrzavanja kazne, ostatak kazne se izvrSava u
kazneno-popravnoj ustanovi za odrasle.

(2) Prema mladoj punoljetnoj osobi kazna se moze izvrSavati u kazneno-popravnoj ustanovi za maloljetnike sve dok je
to potrebno radi zavrSetka njenog Skolovanja ili struénog osposobljavanja. Medutim, prema mladoj punoljetnoj osobi
kazna se ne moZe ni u kojem slu¢aju izvrSavati u kazneno-popravnoj ustanovi za maloljetnike, ako bi to bilo na koji
nacin bilo §tetno za maloljetne osobe prema kojima se izvr§ava kazna maloljetni¢kog zatvora u toj ustanovi.

(3) Izbor posla za osudenog maloljetnika vr$i se prema njegovim sposobnostima i sklonostima za odredenu vrstu posla,
u cilju struénog osposobljavanja, a u skladu s moguénostima koje postoje u kazneno-popravnoj ustanovi za
maloljetnike. Mladoj punoljetnoj osobi ¢e se takode omoguditi obrazovanje i struéno osposobljavanje, bez obzira
izvrSava li se kazna u posebnim ustanovama ili u posebnim odjeljenjima kazneno-popravnih ustanova za odrasle osobe.

(4) Radno vrijeme osudenog maloljetnika odreduje se tako da mu se omoguci skolovanje i stru¢no osposobljavanje i da
mu ostane dovoljno vremena za fizi¢ki odgoj i razonodu.

(5) Osudeni maloljetnik moZe biti uvjetno otpusten s izdrZzavanja kazne ako je izdrzao tre¢inu kazne, ali ne prije nego
Sto je proveo jednu godinu u kazneno-popravnoj ustanovi. Za vrijeme uvjetnog otpusta sud moze odrediti odgojnu
mjeru poja¢anog nadzora nadleznog organa socijalne zastite. Za opoziv uvjetnog otpusta primjenjuju se odredbe ¢lanka
45. (Opoziv uvjetne osude) ovog zakona.

(6) Maloljetni osudenik, osim u izuzetnim okolnostima, ima pravo odrzavati kontakte sa svojom obitelji putem pisama
i posjeta.

X1l GLAVA DVANAESTA

ODUZIMANJE IMOVINSKE KORISTI PRIBAVLJENE KRIVICNIM DJELOM I PRAVNE POSLJEDICE
OSUDE

Osnova oduzimanja imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom

Clan 110.

(1) Niko ne moze zadrzati imovinsku korist, prihod, profit ili drugu korist iz imovinske koristi pribavljenu krivicnom
djelom.

(2) Imovinska korist, prihod, profit ili druga korist iz imovinske koristi iz stava 1. ovog ¢lana oduzet ¢e se sudskom
odlukom kojom je utvrdeno da je krivi¢no djelo uéinjeno, pod uvjetima propisanim ovim zakonom.

(2) U slucaju_kada nisu_ispunjeni zakonom utvrdeni uslovi za oduzimanje imovinske koristi, prihoda, profita ili

druge koristi iz imovinske koristi steCene krivicnim djelom u krivicnom postupku, zahtjev za njeno oduzimanje moZze
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se podnijeti u parni¢nom postupku.

Nacin oduzimanja imovinske Koristi pribavljene krivi¢nim djelom
Clan 111.

(1) Od udinitelja ¢e se oduzeti novac, predmeti od vrijednosti i svaka druga imovinska korist koja je pribavljena
kriviénim djelom, a ako oduzimanje nije moguce, ucinitelj ¢e se obavezati na isplatu novéanog iznosa srazmjernog
pribavljenoj imovinskoj koristi. Imovinska korist pribavljena krivicnim djelom oduzet ée se od osobe na koju je
prenesena bez naknade ili uz naknadu koja ne odgovara stvarnoj vrijednosti, ako je ona znala ili mogla znati da je
imovinska korist pribavljena kriviénim djelom.

(2) Kada je imovinska korist pribavljena kriviénim djelom sjedinjena s imovinom ste¢enom na zakoniti nacin, takva
imovina ¢e biti predmet oduzimanja ali u mjeri koja ne premasuje procijenjenu vrijednost imovinske koristi pribavljene
kriviénim djelom.

(3) Prihod ili druge koristi iz imovinske koristi pribavljene krivicnim djelom, ili iz imovine u koju je imovinska korist
pribavljena krivicnim djelom pretvorena ili iz imovine s kojom je imovinska korist pribavljena krivicnim djelom
sjedinjena, su predmet mjera navedenih u ovom ¢lanu na isti nacin i u istoj mjeri kao i imovinska korist pribavljena
kriviénim djelom.
Zastita oStecenog
Clan 112.

(1) Ako je ostecenom u krivicnom postupku dosuden imovinskopravni zahtjev, sud ¢e izre¢i oduzimanje imovinske
koristi ukoliko ona prelazi dosudeni imovinskopravni zahtjev ostec¢enog.

(2) Osteceni koji je u krivicnom postupku u pogledu svog imovinskopravnog zahtjeva upucen na parni¢ni postupak,
moze traziti da se namiri iz iznosa oduzete vrijednosti, ako pokrene parniéni postupak u roku od $est mjeseci od dana
pravomoc¢nosti odluke kojom je upucéen na parni¢ni postupak i ako u roku od tri mjeseca od dana pravomoénosti odluke
kojom je utvrden njegov zahtjev zatrazi namirenje iz oduzete vrijednosti.

(3) Osteceni koji u krivicnom postupku nije istaknuo imovinskopravni zahtjev, moZe zahtijevati namirenje iz oduzete
vrijednosti, ako je radi utvrdenja svog zahtjeva pokrenuo parni¢ni postupak u roku od tri mjeseca od dana saznanja za
presudu kojom se oduzima imovinska korist, a najdalje u roku od dvije godine od pravomoc¢nosti odluke o oduzimanju
imovinske koristi i ako u roku od tri mjeseca od dana pravomoc¢nosti odluke kojom je utvrden njegov zahtjev zatrazi
namirenje iz oduzete vrijednosti.

Nastupanje pravnih posljedica osude
Clan 113.

(1) Osude za odredena krivi¢na djela mogu imati za pravnu posljedicu prestanak, odnosno gubitak odredenih prava ili
zabranu sticanja odredenih prava.

(2) Pravne posljedice osude ne mogu nastupiti kad je za kriviéno djelo uéinitelju izre€ena novéana kazna, uvjetna
osuda ili kad je ucinitelj osloboden od kazne.

(3) Pravne posljedice osude mogu se propisati samo zakonom i nastupaju po sili zakona kojim su propisane.
Vrste pravnih posljedica osude
Clan 114.
(1) Pravne posljedice osude koje se odnose na prestanak ili gubitak odredenih prava jesu:

a) prestanak vrSenja odredenih poslova ili funkcija u organima vlasti, privrednim dru$tvima ili u drugim pravnim
osobama;

b) prestanak zaposlenja ili prestanak vrienja odredenog zvanja, poziva ili zanimanja;

c)

d) oduzimanje odlikovanja.
(2) Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava jesu:

a) zabrana obavljanja odredenih poslova ili funkcija u organima vlasti, privrednim drustvima, ili u drugim
pravnim osobama;

b) zabrana sticanja odredenih zvanja, poziva ili zanimanja, ili unapredenja u sluzbi;
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c) zabrana sticanja dozvola ili odobrenja koja se izdaju odlukom organa vlasti ili statusa koji se priznaje
odlukom organa vlasti.

Pocetak i trajanje pravnih posljedica osude
Clan 115.
(1) Pravne posljedice osude nastupaju danom pravomocnosti presude.

(2) Pravne posljedice osude koje se sastoje u zabrani sticanja odredenih prava traju najduze deset godina od dana
izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne, ako za pojedine pravne posljedice nije zakonom propisano krace trajanje.

(3) Pravne posljedice osude prestaju brisanjem osude.

Prestanak mjera sigurnosti i pravnih posljedica osude na osnovu sudske odluke
Clan 116.

(1) Sud moze odluciti da prestane primjena mjere sigurnosti zabrane vrienja poziva, djelatnosti ili duznosti ako su
protekle tri godine od dana njenog izricanja.

(2) Sud moze odrediti da prestane pravna posljedica osude koja se sastoji u zabrani sticanja odredenog prava kad
proteknu tri godine od dana izdrzane, zastarjele ili oprostene kazne.

(3) Pri ocjeni hoce li odrediti prestanak primjene mjere sigurnosti, odnosno pravne posljedice osude, sud ¢e uzeti u
obzir ponasanje osudenog poslije osude, njegovu spremnost da naknadi Stetu prouzrokovanu kriviénim djelom i da vrati
imovinsku korist pribavljenu krivicnim djelom, kao i druge okolnosti koje ukazuju na opravdanost prestanka primjene
mjere sigurnosti, odnosno pravne posljedice osude.

(4) Prestankom pravne posljedice osude ne dira se u prava tre¢ih osoba koja se zasnivaju na osudi.

Xl GLAVA TRINAESTA
REHABILITACIJA, AMNESTIJA, POMILOVANJE | BRISANJE OSUDE

Rehabilitacija
Clan 117.

(1) Poslije izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne zatvora, kazne dugotrajnog zatvora ili kazne maloljetni¢kog zatvora,
osudene osobe uzivaju sva prava utvrdena ustavom, zakonom i drugim propisima i mogu sticati sva prava, osim onih
koja su im ograni¢ena mjerom sigurnosti ili hastupanjem pravne posljedice osude.

(2) Odredba stava 1. ovog ¢lana primjenjuje se i na osobe na uvjetnom otpustu, ako njihova prava nisu ograni¢ena
posebnim propisima o uvjetnom otpustu s izdrzavanja kazne zatvora.

Amnestija
Clan 118.

(1) Amnestijom se osobama koje su njome obuhvacene daje oslobodenje od krivicnog gonjenja ili potpuno ili
djelimic¢no oslobodenje od izvrSenja kazne, zamjenjuje se izreCena kazna blazom kaznom, odreduje se brisanje osude,
ili se ukida odredena pravna posljedica osude.

(2) Amnestiju za kriviéna djela propisana ovim zakonom moze dati Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine
putem zakona.

Pomilovanje
Clan 119.

(1) Pomilovanjem se poimeni¢no odredenim osobama daje potpuno ili djelimi¢no oslobodenje od izvrSenja kazne,
zamjenjuje se izreCena kazna blazom kaznom ili se odreduje brisanje osude ili se ukida, odnosno odreduje krace trajanje
mjere sigurnosti zabrane vrsenja poziva, djelatnosti ili duznosti, odnosno odredene pravne posljedice osude.

(2) Pomilovanje za kriviéna djela utvrdena prema krivicnom zakonodavstvu Bosne i Hercegovine moZe dati
Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine svojom odlukom na 0shovu posebnog zakona.

Ucinak amnestije i pomilovanja na prava trecih osoba
Clan 120.
Davanjem amnestije ili pomilovanja ne utjece se na prava tre¢ih osoba koja se zasnivaju na osudi.
Brisanje osude
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d) osuda na kaznu zatvora preko jedne do tri godine briSe se iz kaznene evidencije po isteku roka od pet
godina od dana izvrSene, zastarjele ili oproStene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne polini novo kriviéno
djelo,

e) osuda na kaznu zatvora preko tri do pet godina briSe se iz kaznene evidencije po isteku roka od deset godina
od dana izvriene, zastarjele ili oproStene kazne, ako za to vrijeme osudeni ne pocini novo krivicno djelo,

4 na kazn rajn r ne bri,

(6) Osuda se ne mofe brisati iz kaznene evidencije dok traje primjena mjera sigurnosti niti dok oduzimanje

imovinske kori 7l ne krivicnim mn no izvrsen

P i iz kaznene evidencij

v

121

1) Podaci iz kaznene evidencije nisu javni podaci.

XIV GLAVA CETRNAESTA
ODGOVORNOST PRAVNIH OSOBA ZA KRIVICNA DJELA

Odgovornost pravne osobe
Clan 122.

(1) Ova glava ovog zakona propisuje odgovornost pravne osobe, izuzimajué¢i Bosnu i Hercegovinu, Federaciju Bosne i
Hercegovine, Republiku Srpsku, Brcko Distrikt Bosne i Hercegovine, kanton, grad, op¢inu i mjesnu zajednicu, za
krivi¢no djelo koje je ucinitelj u€inio u ime, za racun ili u korist pravne osobe.

(2) Ova glava ovog zakona propisuje kazne i druge kriviénopravne sankcije koje se mogu izre¢i pravnoj osobi, kao i
pravne posljedice osude pravne osobe za krivicno djelo.

(3) Pod uvjetima propisanim zakonom, za odredene pravne osobe moZe biti iskljucena ili ograni¢ena primjena
pojedinih kazni ili drugih krivi¢nopravnih sankcija koje se mogu izre¢i pravnim osobama.
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(4) Kriviéni postupak protiv pravnih osoba vodi se po odredbama Zakona o krivi¢nom postupku Bosne i Hercegovine.

Primjena ovog zakona prema mjestu ucinjenja djela u vezi s krivicnom odgovorno$éu pravnih osoba
Clan 123.

(1) Domaca i strana pravna osoba je, u skladu s ovim zakonom, odgovorna za kriviéna djela u¢injena na teritoriji
Bosne i Hercegovine.

(2) Domaca i strana pravna osoba koja ima sjediSte na teritoriji Bosne i Hercegovine ili u njoj obavlja svoju djelatnost
je, u skladu s ovim zakonom, odgovorna za krivi¢no djelo u¢injeno izvan Bosne i Hercegovine, ako je krivi¢no djelo
ucinjeno protiv Bosne i Hercegovine, njenih drzavljana ili domacih pravnih osoba.

(3) Domaca pravna osoba je, u skladu s ovim zakonom, odgovorna za kriviéno djelo uinjeno izvan Bosne i
Hercegovine protiv strane drzave, stranih drzavljana ili stranih pravnih osoba, pod uslovima iz élana 9. (Primjena
krivicnog zakonodavstva Bosne i Hercegovine za krivicna djela ucinjena izvan Bosne 1 Hercegovine) ovog zakona.

Osnovi odgovornosti pravne osobe
Clan 124.
Za krivi¢no djelo koje je ucinitelj u¢inio u ime, za racun ili u korist pravne osobe, odgovorna je pravna osoba:

a) kada smisao ucinjenog kriviénog djela proizlazi iz zakljucka, naloga ili odobrenja rukovodecih ili nadzornih organa
pravne osobe;

b) ili kada su rukovode¢i ili nadzorni organi pravne osobe uticali na udinitelja ili mu omogucili da uéini krivi¢no
djelo;

c) ili kada pravna osoba raspolaze protupravno ostvarenom imovinskom koristi ili koristi predmete nastale kriviénim
djelom;

d) ili kada su rukovode¢i ili nadzorni organi pravne osobe propustili duzni nadzor nad zakonito$¢u rada radnika.
Granice odgovornosti pravne osobe za krivi¢no djelo
Clan 125.

(1) Uz uvjete iz ¢lana 124. (Osnovi odgovornosti pravne osobe) ovog zakona, pravna osoba je odgovorna za krivi¢no
djelo i kada uginitelj za uéinjeno krivi¢no djelo nije Kriv.

(2) Odgovornost pravne osobe ne isklju¢uje Krivicu fizi¢kih, odnosno odgovornih osoba za uéinjeno krivi¢no djelo.

(3) Za krivi¢na djela u¢injena iz nehata, pravna osoba moze biti odgovorna pod uvjetima iz ¢lana 124. tacke d. ovog
zakona, i u tom se sluéaju pravna osoba moze blaze kazniti.

(4) Kada u pravnoj osobi osim uéinitelja nema druge osobe ili organa koji bi mogli usmjeravati ili nadzirati uéinitelja,
pravna osoba odgovara za ucinjeno krivicno djelo u granicama ucinioceve odgovornosti.

Odgovornost pri promjeni statusa pravne osobe
Clan 126.

(1) Pravna osoba u steaju moze biti odgovorna za krivi¢no djelo bez obzira je 1i krivi¢no djelo u¢injeno prije pocetka
stecajnog postupka ili u meduvremenu, ali se pravnoj osobi u steCaju ne izri¢e kazna, ve¢ se izriCe mjera sigurnosti
oduzimanja predmeta ili se oduzima imovinska korist pribavljena kriviénim djelom.

(2) Kada je do prestanka pravne osobe doslo prije pravosnaznog okoncanja krivi¢nog postupka, a u krivicnom je
postupku utvrdena odgovornost te pravne osobe, kazne i ostale krivicnopravne sankcije izricu se pravnoj osobi koja je
pravni sljednik pravne osobe kojoj je utvrdena odgovornost, ako su njezini rukovodeéi ili nadzorni organi prije
prestanka pravne osobe znali za u¢injeno krivi¢no djelo.

(3) Pravnoj osobi koja je pravni sljednik pravne osobe kojoj je utvrdena odgovornost, izriGe se mjera sigurnosti
oduzimanja predmeta ili se oduzima imovinska korist pribavljena kriviénim djelom, ako su njezini rukovode¢i ili
nadzorni organi znali za ucinjeno krivicno djelo.

(4) Ako je do prestanka pravne osobe doslo po pravosnazno okonéanom kriviénom postupku, izre¢ena krivi¢nopravna
sankcija se izvrSava po odredbama stava 2. i 3. ovog Clana.
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Odgovornost pravne osobe za pokusaj
Clan 127.

(1) Ako je ucinitelj planirano kriviéno djelo zapoceo, ali ga nije dovrSio, pod uvjetima iz ¢lana 124. (Osnove
odgovornosti pravne osobe) ovog zakona, odgovorna je pravha osoba, ako je zakonom propisano kaznjavanje i za
pokusaj tog krivicnog djela.

(2) Pravna osoba se kaznjava za pokusaj kaznom propisanom za dovr$eno krivi¢no djelo, a moZe se i blaze kazniti.

(3) Ako su rukovodedi ili nadzorni organi pravne osobe sprijeéili uéinitelja da dovrsi zapoceto kriviéno djelo, pravna
osoba se moze osloboditi kazne.

Produzeno djelo i krivicna odgovornost pravnih osoba
Clan 128.

Kad je kod pravne osobe prisutan isti osnov odgovornosti u pogledu vise istovrsnih i vremenski povezanih krivi¢nih
djela vise ucinitelja, pravna osoba je odgovorna kao da je u¢injeno jedno krivi¢no djelo.

Saucesnis$tvo pravnih osoba
Clan 129.

(1) U slucaju da dvije ili vise pravnih osoba saucestvuje pri uéinjenju kriviénog djela, svaka je odgovorna prema ¢lanu
124. (Osnove odgovornosti pravne osobe) ovog zakona.

(2) Pri sauesnistvu pravnih osoba iz stava 1. ovog ¢lana, svaka pravna osoba odgovara kao da je jedina pravna osoba
odgovorna za krivi¢no djelo.

Opsti razlozi za ublaZavanje kazne pravnoj osobi ili oslobadanje od kazne
Clan 130.

(1) Pravna osoba ¢iji rukovodeci ili nadzorni organ dobrovoljno prijavi uéinitelja nakon §to je krivi¢no djelo ucinjeno,
moze se blaze kazniti.

(2) Pravna osoba ¢iji rukovodedi ili nadzorni organ po ucinjenom kriviénom djelu odlu¢i da se vrati protupravno
ostvarena imovinska korist ili otklone prouzrokovane Stetne posljedice ili saopste podaci o osnovanosti odgovornosti
drugih pravnih osoba, moze se osloboditi kazne.

Kazne za pravne osobe
Clan 131.
Pravnim osobama se za krivi¢na djela mogu izrec¢i ove kazne:
a) novcana kazna,
b) kazna oduzimanja imovine;

c) kazna prestanka pravne osobe.

Novcana kazna za pravne osobe
Clan 132.
(1) Novcana kazna koja se izri¢e pravnoj osobi ne moze biti manja od 5.000 KM niti ve¢a od 5.000.000 KM.

(2) Ako je krivicnim djelom pravne osobe prouzrokovana drugom imovinska Steta ili pribavljena protupravna
imovinska korist, najve¢a mjera izreCene novcane kazne moze iznositi dvostruki iznos te §tete, odnosno koristi.

(3) Ako
naplate.

Kazna oduzimanja imovine
Clan 133.

(1) Kazna oduzimanja imovine se moze izre¢i za krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora od pet godina ili tezom
kaznom.

(2) Pravnoj osobi se moze oduzeti najmanje polovina imovine ili ve¢i dio imovine ili cjelokupna imovina.

(3) U slucaju stecajnog postupka kao posljedice izre¢ene kazne oduzimanja imovine, povijeritelji se mogu namiriti iz
oduzete stecajne mase .
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Kazna prestanka pravne osobe
Clan 134.

(1) Kazna prestanka pravne osobe moze se izre¢i ako je djelatnost pravne osobe u cijelosti ili u preteZznoj mjeri
koristena za ucinjenje krivi¢nih djela.

(2) Uz kaznu prestanka pravne osobe, mozZe se izre¢i i kazna oduzimanja imovine.
(3) Uz izre€enu kaznu prestanka pravne osobe, sud ée predloziti otvaranje postupka likvidacije.

(4) Iz imovine pravne osobe kojoj je izreena kazna prestanka pravne osobe mogu se isplatiti povjeritelji.

Odmjeravanje kazne pravnoj osobi
Clan 135.

(1) Pri odmjeravanju kazne pravnoj osobi uzima se u obzir pored opéih pravila za odmjeravanje kazne iz ¢lana 48.
(Opéa pravila za odmjeravanje kazne) ovog zakona takode i ekonomska mo¢ pravne osobe.

(2) Pri odmjeravanju nov¢ane kazne za kriviéna djela za koja se uz nov¢anu kaznu izri¢e i kazna oduzimanja imovine,
izreCena kazna ne smije prije¢i polovinu imovine pravne osobe.

Izricanje uvjetne osude pravnoj osobi
Clan 136.
(1) Sud mozZe pravnoj osobi za kriviéno djelo izre¢i uvjetnu osudu umjesto novéane kazne.

(2) Uvjetnom osudom sud moze utvrditi pravnoj osobi novéanu kaznu do 1.500.000 KM i ujedno odluditi da se ista
nece izvrsiti, ako pravna osoba u roku koji odredi sud, a koji ne moze biti kraci od jedne ni duzi od pet godina, ne bude
odgovorna za novo krivicno djelo.

Mijere sigurnosti za pravne osobe
Clan 137.

Pravnoj osobi mogu se za kriviéno djelo izre¢i, pored mjere sigurnosti oduzimanja predmeta iz ¢lana 74. (Oduzimanje
predmeta) ovog zakona, ove mjere sigurnosti:

a) objava presude;
b) zabrana obavljanja odredene djelatnosti.
Objava presude
Clan 138.

(1) Mjera sigurnosti objave presude izri¢e se kada bi bilo korisno da javnost sazna za osudu, osobito ako bi objava bila
od koristi da se otkloni opasnost za zivot ili zdravlje ljudi ili da se osigura sigurnost prometa ili da se zastite ili podsti¢u
drustvene vrijednosti.

(2) S obzirom na znacaj krivicnog djela i potrebu da javnost sazna za osudu, sud cijeni da li da se osuda objavi u
Stampi, radiju ili televiziji ili u vise navedenih sredstava informiranja i ujedno da li da se objavi njeno obralozenje u
cijelosti ili u izvodu, uzimajuéi pri tome u obzir da se nacinom objave omoguci obavijestenost svih u ¢ijem interesu je
objava presude.

Zabrana obavljanja odredene djelatnosti

Clan 139.
(1) Mijerom sigurnosti zabrane obavljanja odredene djelatnosti sud moze pravnoj osobi zabraniti proizvodnju

odredenih proizvoda ili obavljanje odredenih poslova, ili joj zabraniti da se bavi odredenim poslovima prometa robe jli

drugim poslom odnosno djelatnostima.

(2) Mjera sigurnosti iz stava 1. ovog ¢lana izri¢e se pravn0J osobi ako b1 njezmo dalje ngggngg gg_i edenom
djelatno§éu bilo opasno za zivot i zdravlje ljudi ili § rivredn ili za

privredu, ili ako je pravna osoba u posljednje dvije godine prije u€injenja kriviénog djela bila vec’ kainjena za isto ili
sli¢no krivi¢no djelo.

(3) Mjera sigurnosti iz stava 1. ovog ¢lana moze se izre¢i u trajanju od Sest mjeseci do pet godina, ra¢unajuci od
pravosnaznosti osude.
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Oduzimanje imovinske koristi od pravne osobe
Clan 140.

Ukoliko pravna osoba pribavi imovinsku korist u¢injenim krivicnim djelom, imovinska korist pribavljena krivicnim
djelom ¢e se oduzeti od pravne osobe.

Pravne posljedice osude pravne osobe
Clan 141.
(1) Pravne posljedice osude pravne osobe za kriviéno djelo su:
a) zabrana rada na osnovi dozvole, ovlasc¢enja ili koncesije, izdanih od organa strane drzave,
b) zabrana rada na osnovi dozvole, ovla$¢enja ili koncesije, izdanih od institucija Bosne i Hercegovine.

(2) Pravne posljedice osude pravne osobe za krivi¢no djelo mogu nastupiti i kada je pravnoj osobi za uéinjeno kriviéno
djelo izrecena novcana kazna.

Zastarjelost krivicnog gonjenja i izvrSenja krivicnopravnih sankcija izrecenih pravnim osobama
Clan 142.
(1) Na zastarjelost gonjenja pravne osobe primjenjuju se odredbe ¢lanka 14. (Zastarjelost gonjenja) ovog zakona.

(2) Zastara izvrSenja kazne izreCene pravnoj osobi nastupa kad od pravosnaznosti presude kojom je kazna izrecena
protekne:

a) tri godine za izvrSenje nov¢ane kazne;
b) pet godina za izvrSenje kazne oduzimanja imovine i kazne prestanka pravne osobe.
(3) Zastara izvrSenja mjere sigurnosti nastupa protekom:
a) Sest mjeseci od pravosnaznosti odluke kojom je izreGena mjera sigurnosti objave presude;

b) vremena jednakog onome koje je odredeno za trajanje mjere sigurnosti zabrane obavljanja odredene
djelatnosti.

Zakoni koji propisuju krivi¢na djela pravnih osoba
Clan 143.

Pravne osobe mogu biti odgovorne za krivicna djela iz ovog zakona i za druga krivi¢na djela propisana zakonom Bosne
i Hercegovine.

Kazne za krivi¢na djela
Clan 144.

(1) Za krivi¢na djela s propisanom nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine, pravna osoba ¢e se kazniti
nov¢anom kaznom do 850.000 KM ili do deseterostrukog iznosa Stete prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene
kriviénim djelom.

(2) Za krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora preko tri godine, pravna osoba ¢e se kazniti novéanom kaznom
najmanje 2.500.000 KM ili do dvadeseterostrukog iznosa Stete prouzrokovane ili imovinske koristi pribavljene
krivi¢nim djelom.

(3) Za krivi¢na djela s propisanom kaznom zatvora od pet godina ili tezom kaznom, pravnoj osobi se umjesto novéane
kazne moze izre¢i kazna oduzimanja imovine.

(4) Za krivi¢na djela iz stava 1. ovog ¢lana, pravnoj osobi se umjesto novéane kazne moze izre¢i kazna prestanka
pravne osobe, pod uvjetima ¢lana 134. (Kazna prestanka pravne osobe) ovog zakona.
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POSEBNI DIO

XV GLAVA PETNAESTA
KRIVICNA DJELA PROTIV SLOBODE I PRAVA COVJEKA I GRADANINA

Povreda ravnopravnosti ¢ovjeka i gradanina
Clan 145.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja na osnovu razlike u rasi, boji koze,
nacionalnoj ili etnickoj pripadnosti, vjeroispovijesti, politickom ili drugom uvjerenju, polu, seksualnom opredjeljenju,
jeziku, obrazovanju, drustvenom polozaju ili socijalnom porijeklu, uskrati ili ograni¢i gradanska prava utvrdena
Ustavom Bosne i Hercegovine, ratificiranim medunarodnim ugovorom, zakonom Bosne i Hercegovine, drugim
propisom Bosne i Hercegovine ili opéim aktom Bosne i Hercegovine, ili koja na osnovu ove razlike ili pripadnosti ili
kojem drugom polozaju daje pojedincima neopravdane povlastice ili pogodnosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja suprotno propisima Bosne i Hercegovine o
ravnopravnoj upotrebi jezika i pisama konstitutivnih naroda i ostalih koji Zive na teritoriji Bosne i Hercegovine, uskrati
ili ograni¢i gradaninu da pri ostvarivanju svojih prava ili pri obradanju organima vlasti i institucijama Bosne i
Hercegovine, privrednim drustvima i drugim pravnim osobama upotrijebi svoj jezik ili pismo,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja uskrati ili ograni¢i pravo gradaninu na
slobodno zaposljavanje na cijeloj teritoriji Bosne i Hercegovine i pod jednakim propisanim uvjetima,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

mjeseca do tri godine.

(2) Ko javno podstrekne na nasilje ili mrinju usmjerenu protiv grupe osoba ili ¢lana grupe odredene s obzirom na
rasu, boju koZe, vjeroispovijest, porijeklo ili nacionalnu ili etnicku pripadnost, ako takvo ponaSanje ne predstavlja
krivi¢no djelo iz stava (1) ovog ¢lana,

kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ko javno odobri, porekne, grubo umanji ili pokusa opravdati zlo¢in genocida, zlocin protiv ¢ovjecnosti ili ratni
zlocin utvrden pravosnaznom presudom u skladu s Poveljom Medunarodnog vojnog suda pridruzenom uz Londonski
sporazum od 8. avgusta 1945. ili Medunarodnog krivicnog suda za bivS§u Jugoslaviju ili Medunarodnog krivicnog
suda ili suda u Bosni i Hercegovini, a usmjereno je protiv grupe osoba ili ¢lana grupe odredene s obzirom na rasu,
boju koZe, vjeroispovijest, porijeklo ili nacionalnu ili etni¢ku pripadnost, i to na nacin koji bi mogao potaknuti na
nasilje ili mrinju usmjerenu protiv takve grupe osoba ili ¢lana takve grupe,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ko kriviéno djelo iz stava (1) do (3) ovog ¢lana izvrsi tako da javnosti uini dostupnim ili joj distribuira letke,
slike ili druge materijale,

kaznit ée se kaznom zatvora od najmanje jedne godine.

(5) Ako je krivi¢no djelo iz stava (1) do (3) ovog &lana pocinjeno na nacin kojim se moZe poremetiti javni red i mir ili
Jje prijeteée, zlostavijajuée ili uvredljivo,

pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od najmanje tri godine.

(6) Ko dodijeli priznanje, nagradu, spomenicu, bilo kakav podsjetnik ili bilo kakvu privilegiju ili slicno osobi
osudenoj pravosnainom presudom za genocid, zlocin protiv covjeCnosti ili ratni zlocin, ili imenuje javni objekat kao
Sto je ulica, trg, park, most, institucija, ustanova, opéina ili grad, naselje i naseljeno mjesto, ili slicno, ili registrira
naziv po ili prema o0sobi osudenoj pravosnaZnom presudom za genocid, zlocin protiv Covjecnosti ili ratni zloCin, ili na
bilo koji nacin veli¢a osobu osudenu pravosnaZnom presudom za genocid, zloc¢in protiv covjecnosti ili ratni zlocin,

kaznit ée se kaznom zatvora od najmanje tri godine.

(7) Pocinilac kriviénog djela iz stava (1) do (4) ovog ¢lana koji je duZnosnik ili odgovorna osoba ili zaposlenik u
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instituciji vlasti ili bilo kojem organu koji se finansira putem javnog budZeta,

kaznit ée se kaznom zatvora od najmanje tri godine.

OfStecenje ili ruSenje vjerskih objekata

Clan 145b.

Ko osteti, ucini neupotrebljivim ili srusi vierski objekat kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Sprjecavanje povratka izbjeglica i raseljenih lica
Clan 146.

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan naéin, u ve¢em razmjeru ili sa §irim posljedicama, sprije¢i
izbjeglice ili raseljena lica da se vrate u svoj dom ili da koriste svoju imovinu koje su bili liSeni u toku neprijateljstava
od 1991. godine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(2) Ko sudjeluje u grupi ljudi koja u¢ini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom ljudi koja uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.
Protupravno liSenje slobode
Clan 147.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja drugog protupravno zatvori, drzi zatvorenog
ili mu na drugi nacin oduzme slobodu kretanja,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je protupravno lisenje slobode trajalo duze od trideset dana ili je u¢injeno na svirep naéin ili je osobi koja je
protupravno liSena slobode usljed toga teSko naruSeno zdravlje ili su nastupile druge teske posljedice,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.

(3) Ako je osoba koja je protupravno liSena slobode usljed toga izgubila Zivot,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Povreda prava na podnosenje Zalbi i molbi

Clan 148.
Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja zloupotrebom svog poloZaja ili ovlastenja i

sprije¢i drugoga da koristi svoje pravo na podnoSenje zalbe, prigovora, zahtjeva, molbe ili prituzbe, kaznit ¢e se
nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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Nedozvoljeno koriStenje licnih podataka
Clan 149.

Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja bez pristanka pojedinca protivno uvjetima
propisanim u zakonu, prikuplja, obraduje ili koristi njegove li¢ne podatke ili te podatke koristi suprotno zakonom
dozvoljenoj svrsi njihova prikupljanja,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

Nezakonito uskraéivanje identifikacionih dokumenata

Clan 149a.

Ko s ciljem ogranic¢avanja slobode kretanja ili ispoljavanja vlasti nad drugom osobom nezakonito uskrati drugome
njegovu licnu ili putnu ispravu kaznit ée

se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
Uskracivanje birackog prava
Clan 150.

Ko u obavljanju povjerene mu duznosti u vezi s izborima za institucije Bosne i Hercegovine, drugoga u namjeri da ga
sprijeci u ostvarenju njegovog birackog prava protuzakonito ne uvede u biracki popis ili ga izbriSe iz birackog popisa ili
mu na drugi uskrati biracko pravo,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Povreda slobode opredjeljenja biraca
Clan 151.

(1) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom, prinudom, podmicivanjem ili kori§¢enjem njegovog teskog ekonomskog stanja ili
na drugi protupravan naéin utjeCe na biraca u Bosni i Hercegovini da na izborima za institucije Bosne i Hercegovine ili
prilikom glasanja o opozivu ili na referendumu, glasa za ili protiv pojedine liste, pojedinog kandidata, odnosno da glasa
za ili protiv opoziva, za ili protiv prijedloga o kome se odlucuje referendumom, ili da uopce ne glasa,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili i kaznom zatvora do tri godine

(2) Clan biratkog odbora ili druga osoba koja uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana u vrienju povjerene joj
duznosti u vezi s izborima, glasanjem ili referendumom,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
Prijevara pri glasanju
Clan 152.

Ko na izborima za institucije Bosne i Hercegovine ili pri glasanju o opozivu predstavnika u institucijama Bosne i
Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, ponovo glasa, glasa umjesto drugoga pod njegovim imenom,

kaznit ¢ kaznom zatvor ri mj ina.

Povreda tajnosti glasanja
Clan 153.

(1) Ko pri izboru za institucije Bosne i Hercegovine ili pri glasanju o opozivu predstavnika u institucijama Bosne i
Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, povrijedi tajnost glasanja,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(2) Ko silom, ozbiljnom prijetnjom ili na drugi protupravan nacin trazi od gradanina da kaze za koga je glasao ili kako
je glasao ili da li je glasao za ili protiv opoziva,

kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Clan biratkog odbora ili druga osoba koja uéini krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana u vrienju povjerene joj
duznosti u vezi s izborima ili glasanjem,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
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Izborna prijevara
Clan 154.

Ko krivotvori rezultate izbora ili glasanja za institucije Bosne i Hercegovine dodavanjem, oduzimanjem ili brisanjem
glasova ili potpisa, neta¢nim brojanjem glasova, neistinitim upisivanjem rezultata u izborne isprave ili na drugi nacin, ili
objavi kao konacan rezultat izbora ili glasanja koji ne odgovara obavljenom glasanju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

UniStenje izbornih isprava
Clan 155.

Ko na izborima za institucije Bosne i Hercegovine, pri glasanju o opozivu predstavnika u institucijama Bosnhe i
Hercegovine ili na referendumu u Bosni i Hercegovini, unisti, prikrije, osteti ili oduzme kakvu ispravu o izborima ili o
glasanju o opozivu ili kakav predmet koji sluzi za izbor ili za glasanje o opozivu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
Clan 155. a)

(Davanje laZnih izjava tokom postupka imenovanja)

(1) Ko s ciljem obmanjivanja ili odriavanja u obmani organa nadleinog za imenovanje ili Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine Bosne i Hercegovine ili njihovog nadleinog organa o tome da li ispunjava uvjete za
imenovanje na poloZaj predsjedavajuéeg, ministra ili zamjenika ministra Vijeca ministara Bosne i Hercegovine,
odnosno za potvrdu na te poloZaje, tokom postupka imenovanja i potvrde na te poloZaje koji se provodi na osnovu
zakona, da laZnu izjavu, u pisanom ili usmenom obliku, o podatku ili informaciji potrebnoj za utvrdivanje da li
ispunjava uvjete, a koju je obavezan po zakonu ili drugom propisu prufiti, te time prikrije ili izmijeni Cinjenice
znacajne za odluku o imenovanju ili potvrdi, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako pocinilac dobrovoljno opozove svoju lainu izjavu prije nego $to je donesena konacna odluka o potvrdivanju,
kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci, a moZe biti i osloboden od kazne.

XVI GLAVA SESNAESTA
KRIVICNA DJELA PROTIV INTEGRITETA BOSNE I HERCEGOVINE

Napad na ustavni poredak
Clan 156.

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile, ili na neki drugi protivpravan nacin pokusa da promijeni ustavni
poredak Bosne i Hercegovine ili da svrgne njene najviSe institucije,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(2) Za krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana izreci ¢e se mjera sigurnosti zabrane vrsenja duznosti.

(3) U skladu s clanovima 113. i 114. ovog zakona, osuda za krivicna djela iz stava (1) ovog c¢lana ima za pravnu
posljedicu osude:

a) prestanak sluzbene duznosti i prestanak zaposlenja;

b) oduzimanje odlikovanja;

c) zabranu obavljanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvrsSnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimicno finansira iz javnih sredstava, i

d) zabranu sticanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvrsnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu
koji se u cijelosti ili djelimicno finansira iz javnih sredstava.

UgroZavanje teritorijalne cjeline
Clan 157.

Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile pokusa da otcijepi dio teritorije Bosne i Hercegovine ili da dio njene
teritorije pripoji drugoj drzavi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

Sprjecavanje borbe protiv neprijatelja
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Clan 158.

Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata ili oruzanog sukoba sprijecava gradane Bosne i Hercegovine ili
gradane njenih saveznika da vode borbu protiv neprijatelja,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Sluzba u neprijateljskoj vojsci
Clan 159.

(1) Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata ili oruZzanog sukoba sluzi u neprijateljskoj vojsci ili drugim
neprijateljskim oruzanim formacijama, ili sudjeluje u ratu ili oruzanom sukobu boreci se protiv Bosne i Hercegovine ili
njenih saveznika,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko vrbuje gradane Bosne i Hercegovine za sluzbu u neprijateljskoj vojsci ili drugim neprijateljskim oruzanim
formacijama ili za sudjelovanje u ratu ili oruzanom sukobu protiv Bosne i Hercegovine ili njenih saveznika,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.
Pomaganje neprijatelju
Clan 160.

(1) Gradanin Bosne i Hercegovine koji za vrijeme rata pomaze neprijatelju u provodjenju prinudnih mjera prema
stanovnistvu Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

vrijeme rata,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

Podrivanje vojne i odbrambene mo¢i
Clan 161.

(1) Ko unamjeri da umanji odbrambenu mo¢ Bosne i Hercegovine unisti, u¢ini neupotrebljivim ili omoguéi da predu u
ruke neprijatelja odbrambena postrojenja, objekti, polozaji, naoruzanje ili druga vojna i odbrambena sredstva ili preda
trupe neprijatelju, ili ko u istoj namjeri omete ili dovede u opasnost vojne ili odbrambene mjere,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
(2) Ko nabavlja sredstva za uéinjenje krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

OruZana pobuna

Clan 162.
(1) Ko ucestvuje u oruzanoj pobuni koja je usmjerena protiv ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili protiv njenih
najvisih institucija,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
(2) Ko organizira ili bilo kako rukovodi u¢injenjem krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.
(3) Ko nabavlja sredstva za ucinjenje kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Protuzakonito formiranje vojnih snaga
Clan 162 a.

(1) Ko protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluibi u Oruianim_snagama Bosne i
Hercegovine organizira, obucava, oprema ili mobilizira vojnu snagu na teritoriji Bosne i Hercegovine,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina.
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(2) Kaznom iz stava (1) ovog Elana kaznit ée se ko na bilo koji nain_rukovodi &injenjem krivicnog djela iz stava

(1) ovog clana.

(3) Ko se na bilo koji nadin pridrui vojnoj snazi organiziranoj, obucenoj, opremljenoj ili mobiliziranoj protivno
Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluzbi u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine,

kaznit ée se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Ko nabavija sredstva za Cinjenje krivi¢nog djela iz stava (1) ovog Clana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

"Clan 162b.
(Protuzakonito formiranje i pridruzivanje stranim paravojnim ili parapolicijskim formacijama)

(1) Ko protivno Zakonu o odbrani Bosne i Hercegovine ili Zakonu o sluzbi u Oruzanim snagama Bosne i Hercegovine
organizira, rukovodi, obucava, oprema ili mobilizira pojedince ili grupe ljudi s ciljem pridruzivanja, na bilo koji
nacin, stranoj vojnoj, stranoj paravojnoj ili stranoj parapolicijskoj formaciji koje djeluju van Bosne i Hercegovine,
kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od najmanje 0sam godina.

(2) Ko se na bilo koji nacin pridruzi stranoj vojnoj, stranoj paravojnoj ili stranoj parapolicijskoj formaciji, obucenoj,
opremljenoj ili mobiliziranoj u smislu stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée se kaznom zatvora u trajanju od najmanje tri
godine.

(3) Ko nabavlja ili osposobljava sredstva, uklanja prepreke, stvara plan ili se dogovara s drugima ili vrbuje drugoga
ili preduzme bilo koju drugu radnju kojom se stvaraju uslovi za direktno pocinjenje ovog krivicnog djela, kaznit ¢e
se kaznom zatvora u trajanju od jedne do deset godina.

(4) Ko javno, putem sredstava informiranja, distribuira ili na bilo koji drugi nacin uputi poruku javnosti, koja ima za
cilj podsticanje drugog na izvrSenje ovog krivicnog djela, kaznit ée se kaznom zatvora u trajanju od tri mjeseca do
tri godine.

(5) Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog clana koji otkrivanjem grupe sprijeci pocinjenje krivicnog djela ili
otkrije grupu prije pocinjenja krivicnog djela, kaznit ce se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do tri godine,
a moze se i osloboditi od kazne.

(6) Odredbe ovog clana neée se primjenjivati na lica koja su na zakonit nacin stekla drzavljanstvo strane zemlje
priznate od strane Bosne i Hercegovine u cijoj vojsci ili vojnoj formaciji sluze, ili sluze vojnim formacijama pod
kontrolom medunarodnopriznatih viada od strane Ujedinjenih naroda, formiranim na osnovu zakona.

Spijunaza

Clan 163.
(1) Ko tajne podatke saop¢i, preda ili u¢ini dostupnim stranoj drzavi, stranoj organizaciji ili osobi koja im sluzi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko na stetu Bosne i Hercegovine za stranu drZavu ili organizaciju stvara obavje$tajnu sluzbu u Bosni i Hercegovini
ili njom rukovodi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.
(3) Ko stupi u stranu obavjestajnu sluzbu, prikuplja za nju podatke ili na drugi nacin pomaze njen rad,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(4) Ko pribavlja tajne podatke u cilju da ih saopéi ili preda stranoj drzavi, stranoj organizaciji ili osobi koja im sluZi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(5) Ko nabavlja sredstva za ucinjenje kriviénog djela iz stava 1. i 2 ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Odavanie tajnih podataka

Clan 164.

(1) Slufbeno ili odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili vojno lice, koje je ovlaSteno za odredivanje
tajnosti podataka ili za pristup tajnim podacima a koje bez ovlastenja drugome saopdi, preda ili na drugi nadéin uéini
dostupnim tajni podatak, ili pribavi tajni podatak s ciljem da ga saopdi ili preda neovlastenom licu,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
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(2) Kaznom iz stava (1) ovog Elana kaznit ée se ko, s ciljem da ga neovlasteno upotrijebi, protupravno pribavi tajni
podatak ili ko drugome saopdi, preda ili na drugi nalin ucini dostupnim tajni podatak bez dozvole, kao i ko drugome
saopli, preda ili na _drugi nacin_ucini_dostupnim_ili posreduje u_saopéavanju, predaji ili na _drugi nacin_drugome
ucini_dostupnim_cCinjenice ili_sredstva_koje sadrie informaciju i za koje zna da su tajni podatak a u Ciji je posjed
dosSao protupravno.

(3) Kaznom zatvora od jedne do deset godina kaznit ée se ko podini krivi¢no djelo iz stavova (1) i (2)ovog lana:

a) izkoristoljublja; ili

b) u pogledu podatka koji je u skladu sa zakonom oznacen kao "strogo povjerljivo" ili stepenom "tajno" ili
kao "driavna tajna" ili stepenom "'vrlo tajno"'; ili

C) radi saoplavanja, predaje ili na drugi nacin Cinjenja dostupnim tajnog podatka ili njegove upotrebe izvan
Bosne i Hercegovine.

(4) _Ako je krivi¢no djelo iz stavova (1) i (3) ovog élana pocinilo lice koje, po Zakonu o zastiti tajnih podataka, ima
zakonsko ovladtenje za odredivanje tajnosti podatka ili za pristup tajnim podacima onog stepena u pogledu kojeq je

pocinjeno krivi¢no djelo, pocinilac ¢e se kazniti:

a) za krivi¢no djelo iz stava (1) ovog Elana, kaznom zatvora najmanje tri godine;

b) za krivi¢no djelo iz stava (3) ovog lana, kaznom zatvora najmanje pet godina.

(5) _Ako je krivicno djelo iz stavova (1), (2) i (3_ovog élana polinjeno za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne

opasnosti_ili vanrednog stanja ili kada je izdata naredba za angaZiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i
Hercegovine, podinilac ée se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(6) Ako je krivi¢no djelo iz iz stavova (1) i (4) ovog ¢lana pocinjeno iz nehata, pocinilac ée se kazniti:

a) za krivicno djelo iz stava (1) ovog lana, novéanom kaznom ili kaznom zatvora najmanie tri godine;

b) za kriviéno djelo iz stava (4) ovog Clana, kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(7) __Ako je krivicno djelo iz stava (6) ovog Elana pocinjeno u pogledu podatka koji je u skladu sa zakonom oznacen
kao '‘strogo povijerljive" ili stepenom '"tajno" ili kao "driavna tajna' ili stepenom "'vrlo tajno", poclinilac ée se
kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(8) Odredbe stavova_(1), (3), (4), (5), (6) i (7) ovog Elana primjenjuju se i na lice koje bez ovlastenja drugome

saopci, preda ili ucini tajne podatke dostupnim nakon Sto mu je prestala duZnost sluzbenog ili odgovornog lica u
institucijama Bosne i Hercegovine ili vojnog lica ili lica ovlaStenog za odredivanje tajnosti podatka ili za pristup
tajnim podacima.

(9) Nema krivicnog djela odavanja tajnih podataka ako neko objavi ili posreduje u objavljivanju tajnih podataka
Ciji_ je sadrZaj suprotan ustavnom poretku Bosne i Hercegovine, s ciljem da javnosti otkrije nepravilnosti vezane uzg
organiziranje, djelovanje ili vodenje sluzibe ili s ciljem da_javnosti otkrije Cinjenice koje predstavijaju povredu
ustavnog poretka _ili_medunarodnog ugovora, ako objavijivanje _nema_ozbiljne Stetne posljedice za Bosnu i

Hercegovinu.
Upucdivanje i prebacivanje oruZanih grupa ljudi, oruZja i municije na teritoriju Bosne i Hercegovine

Clan 165.

Ko na teritoriju Bosne i Hercegovine upucuje ili prebacuje oruzane grupe ljudi, teroriste, $pijune, diverzante, oruzje,
eksploziv, otrove, opremu, municiju ili drugi materijal, radi u¢injenja krivicnih djela iz ove glave ovog zakona,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Unosenje opasnih materija u Bosnu i Hercegovinu
Clan 166.

(1) Ko protivno propisima Bosne i Hercegovine unese u Bosnu i Hercegovinu za zivot ili zdravlje ljudi Stetne
radioaktivne ili druge opasne materije ili otpatke,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko zloupotrebom svog polozaja ili ovlastenja protivno propisima omoguci da se u Bosnu i Hercegovinu unesu za
zivot ili zdravlje ljudi Stetne radioaktivne ili druge opasne materije ili otpaci,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
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Ubistvo predstavnika najvisih institucija Bosne i Hercegovine
Clan 167.

Ko u namjeri ugrozavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigurnosti Bosne i Hercegovine lisi Zivota sluzbenu
osobu institucija Bosne i Hercegovine pri vrSenju njene sluzbe, ili ¢lana PredsjedniStva Bosne i Hercegovine,
predsjedavajueg Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, predsjednika domova Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine, predsjednika Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, predsjednika Suda Bosne i Hercegovine ili glavnog
tuzitelja Bosne i Hercegovine kada nisu na duznosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Otmica predstavnika najvisih institucija Bosne i Hercegovine
Clan 168.

(1) Ko u namjeri ugroZavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigurnosti Bosne i Hercegovine protupravno
zatvori, drzi zatvorenu ili na drugi nacin oduzme ili ogranici slobodu kretanja sluzbenoj osobi institucija Bosne i
Hercegovine pri vr$enju njene sluzbe, s ciljem da nju ili nekoga drugoga prisili da $to izvrsi, ne izvrsi ili trpi,

kaznit ¢e kaznom zatvora od najmanje tri godine.

(2) Ko u namjeri ugrozavanja ustavnog poretka Bosne i Hercegovine ili sigurnosti Bosne i Hercegovine protupravno
zatvori, drzi zatvorenog ili na drugi naéin oduzme ili ograni¢i slobodu kretanja ¢lanu Predsjedni$tva Bosne i
Hercegovine, predsjedavajuéem Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, predsjedniku domova Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine, predsjedniku Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, predsjedniku Suda Bosne i Hercegovine ili
glavnom tuzitelju Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e kaznom zatvora od najmanje pet godina.
KaZnjavanje za najteZe oblike krivi¢nih djela
Clan 169.

(1) Za krivicno djelo iz ¢lana 156. (Napad na ustavni poredak), 157. (Ugrozavanje teritorijalne cjeline), 161.
(Podrivanje vojne i odbrambene moc¢i), 162. (Oruzana pobuna) i 163. (Spijunaza) ovog zakona, koje je imalo za
posljedicu smrt jedne ili viSe osoba, ili je izazvalo opasnost za zivot ljudi, ili je praceno teSkim nasiljima i velikim
razaranjima,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
(2) Ako je pri u€injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana uéinitelj s umisljajem liSio zivota jednu ili vi$e osoba,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
Osnivanje udruzZenja ili nabavljanje sredstava za uinjenje krivi¢nih djela iz ove glave ovog zakona
Clan 170.

Ko osnuje udruzenje u cilju uc¢injenja krivicnih djela iz ove glave ovog zakona, ili ko nabavi sredstva za ucinjenje
krivi¢nih djela iz ove glave ovog zakona,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od hajmanie tri godine.

XVII GLAVA SEDAMNAESTA

KRIVICNA DJELA PROTIV COVJECNOSTI I VRIJEDNOSTI ZASTICENTH MEPUNARODNIM
PRAVOM

Genocid
Clan 171.

Ko u cilju da potpuno ili djelimi¢no istrijebi nacionalnu, etnicku, rasnu ili vjersku skupinu ljudi naredi u€injenje ili u¢ini
koje od ovih djela:

a) ubijanje pripadnika skupine ljudi;
b) nanoSenje teske tjelesne ozljede ili duSevne povrede pripadnicima skupine ljudi;

c) smisljeno nametanje skupini ljudi ili zajednici takvih Zivotnih uvjeta koji bi mogli posljedovati njenim potpunim ili
djelomicnim istrebljenjem;

d) uvodenje mjera kojima je cilj sprjeCavanje radanja unutar skupine ljudi;
e) prisilno preseljenje djece iz te u drugu skupinu ljudi,
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kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Zlo¢ini protiv ¢ovjecnosti

Clan 172.

(1) Ko, kao dio Sirokog ili sistemati¢énog napada usmjerenog bilo protiv kojeg civilnog stanovnistva, znajuéi za takav
napad, u¢ini koje od ovih djela:

a)
b)
c)
d)
€)
f)
9)

h)

i)

)
k)

liSenje druge osobe Zivota (ubistvo);

istrebljenje;

odvodenje u ropstvo,

deportacija ili prisilno preseljenje stanovnistva;

zatvaranje ili drugo tesko oduzimanje fizicke slobode suprotno osnovnim pravilima medunarodnog prava;
mucenje;

prisiljavanje druge osobe na seksualni odnos ili s njim izjednaenu seksualnu radnju (silovanje), seksualno
ropstvo, prisilnu prostituciju, prisilnu trudnocu, prisilnu sterilizaciju ili bilo koji drugi oblik teskog seksualnog
nasilja;

progon bilo koje grupe ljudi ili kolektiva na politickoj, rasnoj, nacionalnoj, etni¢koj, kulturnoj, vjerskoj,
spolnoj ili drugoj osnovi koja je univerzalno prihvaéena kao nedopustiva po medunarodnom pravu, u vezi s
bilo kojim krivicnim djelom iz ovog stava ovog ¢lana, bilo kojim krivicnim djelom propisanim u ovom
zakonom ili bilo kojim kriviénim djelom u nadleZnosti Suda Bosne i Hercegovine;

prisilni nestanak osoba;
zlo¢in aparthejda;

druga necovjecna djela slicne prirode, uéinjena u namjeri nanosSenja velike patnje ili ozbiljne fizicke ili
psihi¢ke povrede ili narusenja zdravlja,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) U smislu stava 1. ovog ¢lana sljede¢i pojmovi imaju ovo znacenje:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

Napad usmjeren bilo protiv kojeg civilnog stanovnistva jest ponaSanje koje ukljucuje visestruko Cinjenje djela
iz stava 1. ovog ¢lana bilo protiv kojeg civilnog stanovniStva na osnovi ili u cilju drzavne politike ili politike
neke organizacije da se ucini takav napad.

Istrebljenje uklju¢uje namjerno nametanje takvih Zivotnih uvjeta, a posebno uskracivanje pristupa hrani i
lijekovima, koji mogu posljedovati unistenjem dijela stanovnistva.

Odvodenje u ropstvo jest vrsenje nad osobom bilo kojeg ili svih ovla$¢enja inace vezanih za pravo svojine,
ukljuéujuéi vrienje takvog ovlascéenja pri trgovanju ljudima, posebno Zenama i djecom.

Deportacija ili prisilno preseljenje stanovnistva jest prisilno iseljenje osoba s teritorije na kojoj su zakonito
prisutne protjerivanjem ili drugim mjerama prisile, bez osnova dopustenih po medunarodnom pravu.

Mucenje ]est namjerno nanosenje snaznog tjelesnog ili dusevnog bola ili patnje osobi zadrzanoj od strane

ni n rom_pocinioc, izuzimajuéi bol ili patnju koja je posljedica iskljucivo izvrSenja
zakonitih sankcija.

Prisilna trudnoca jest nezakonito zatocenistvo Zene kojoj je prisilno prouzrokovana trudnoca, s namjerom da
se utic¢e na etnicki sastav bilo kojeg stanovnistva ili da se ucine druge teske povrede medunarodnog prava.

Progon jest namjerno i teSko, medunarodnom pravu suprotno uskracivanje osnovnih prava, zbog pripadnosti
skupini ljudi ili zajednici.

Prisilni nestanak osoba jest hapSenje, pritvaranje ili otimanje osoba, od strane ili s dopustenjem, podr§kom ili
pristankom drzave ili politicke organizacije, uz odbijanje da se prizna takvo liSenje slobode ili da se pruzi
informacija o sudbini ili o mjestu gdje se nalaze takve osobe, s namjerom da se uklone od zastite zakona na
duze vrijeme.

Zlocin aparthejda su neCovjetne radnje slicne prirode radnjama iz stava 1. ovog ¢lana, u¢injene u kontekstu
institucionaliziranog rezima sistematskog potlacivanja i dominacije jedne rasne skupine nad bilo kojom
drugom rasnom skupinom ili skupinama ljudi, u¢injene s namjerom odrzavanja takvog rezima.
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Ratni zlo¢in protiv civilnog stanovnistva
Clan 173.

(1) Ko kr$e¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije naredi ili u¢ini koje od ovih
djela:

a) napad na civilno stanovni$tvo, naselje, pojedine civilne osobe ili osobe onesposobljene za borbu, a taj je napad
posljedovao smréu, teSkom tjelesnom ozljedom ili teskim narusenjem zdravlja ljudi;

b) napad bez izbora cilja kojim se pozljeduje civilno stanovni$tvo;

C) ubijanja, namjerno nanoSenje osobi snaznog tjelesnog ili duSevnog bola ili patnje (mucenje), nedovjeéno
postupanje, bioloSke, medicinske ili druge znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili organa radi
transplantacije, nanoSenje velikih patnji ili povreda tjelesnog integriteta ili zdravlja;

d) raseljenje, preseljenje ili prisilno odnarodnjenje ili prevodenje na drugu vjeru;

e) prisiljavanje druge osobe na seksualni odnos ili s njim izjedna¢enu seksualnu radnju (silovanje), prisiljavanje
na prostituciju, primjenjivanje mjera zastraSivanja i terora, uzimanje talaca, kolektivno kaznjavanje,
protupravno odvodenje u koncentracione logore i druga protuzakonita zatvaranja, oduzimanje prava na
pravi¢no i nepristrano sudenje, prisiljavanje na sluzbu u neprijateljskim oruzanim snagama ili u neprijateljskoj
obavjestajnoj sluzbi ili upravi;

f) prisiljavanje na prinudni rad, izgladnjivanje stanovniStva, konfiskaciju imovine, pljackanje imovine
stanovnistva, protupravno, samovoljno i vojnim potrebama neopravdano unistavanje ili prisvajanje imovine u
velikim razmjerama, uzimanje nezakonite i nesrazmjerno velike kontribucije i rekvizicije, smanjenje
vrijednosti domace nov¢ane jedinice ili protuzakonito izdavanje novca,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko krSeéi pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruZanog sukoba
ili okupacije naredi ili u¢ini koje od ovih djela:

a) napad na objekte posebno zasticene medunarodnim pravom ili opéeopasne objekte i postrojenja kao $to su
brane, nasipi i nuklearne elektrane;

b) napad bez izbora cilja na civilne objekte koji su pod posebnom zastitom medunarodnog prava, nebranjena
mjesta i demilitarizovane zone;

€) dugotrajno oS$teCenje prirodnog okolisa velikih srazmjera, koje moze da Steti zdravlju ili opstanku
stanovnistva.

(3) Ko krseci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata, oruzanog sukoba ili okupacije, kao okupator naredi ili u¢ini
preseljenje dijelova civilnog stanovnistva svoje pripadnosti na okupiranu teritoriju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Ratni zlo¢in protiv ranjenika i bolesnika
Clan 174.

Ko krse¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruZzanog sukoba, prema ranjenicima, bolesnicima,
brodolomcima ili sanitetskom ili vjerskom osoblju naredi ili ucini koje od ovih djela:

a) liSenja drugih osoba zivota (ubistva), namjerna nanoSenja osobama snaznog tjelesnog ili dusevnog bola ili patnje
(mucenja), neCovjecno postupanje, bioloske, medicinske ili druge znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili
organa radi transplantacije;

b) nanoSenje velikih patnji ili ozljeda tijela ili povreda zdravlja;

c) protupravno, samovoljno, vojnim potrebama neopravdano uniStavanje ili prisvajanje u velikim razmjerima
materijala, sredstava sanitetskog transporta i zaliha sanitetskih ustanova ili jedinica,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Ratni zlo¢in protiv ratnih zarobljenika
Clan 175.
Ko krse¢i pravila medunarodnog prava, prema ratnim zarobljenicima naredi ili u€ini koje od ovih djela:

a) liSenja drugih osoba Zivota (ubistva), namjerna nanoSenja osobama snaznog tjelesnog ili duSevnog bola ili patnje
(mucenja), neCovjecno postupanje, bioloske, medicinske ili druge znanstvene eksperimente, uzimanje tkiva ili
organa radi transplantacije;
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b) nanoSenje velikih patnji ili ozljeda tijela ili povreda zdravlja;
) prisiljavanje na sluzbu u neprijateljskim oruzanim snagama ili liSavanje prava na praviéno i nepristrano sudenje,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Organiziranje grupe ljudi i podstrekavanje na u¢injenje krivi¢nih djela genocida, zlo¢ina protiv ¢ovje¢nosti i
ratnih zlo¢ina

Clan 176.

(1) Ko organizira grupu ljudi radi u¢injenja krivi¢nih djela iz ¢lana 171. (Genocid), 172. (Zlocini protiv covjecnosti),
173. (Ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva), 174. (Ratni zlocin protiv ranjenika i bolesnika) i 175. (Ratni zlocin
protiv ratnih zarobljenika) ovog zakona,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
(2) Ko postane pripadnik grupe ljudi iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(3) Pripadnik grupe ljudi iz stava 1. ovog ¢lana koji otkrije grupu ljudi prije nego §to je u njenom sastavu ili za nju
ucinio krivi¢no djelo,
kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine,
a moze se i osloboditi od kazne.
(4) Ko poziva ili podstrekava na u¢injenje kriviénih djela iz ¢lana 171. do 175. ovog zakona,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Protupravno ubijanje i ranjavanje neprijatelja

Clan 177.

(1) Ko krse¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruZzanog sukoba ubije ili rani neprijatelja koji je odloZio
oruzje ili se bezuvjetno predao ili nema sredstava za odbranu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je ubistvo iz stava 1. ovog ¢lana uéinjeno na svirep ili podmukao nadin, iz koristoljublja ili iz drugih niskih
pobuda, ili ako je ubijeno vise osoba,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(3) Ko krse¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruZzanog sukoba naredi da u borbi ne smije biti
prezivjelih pripadnika neprijateljske vojske ili vodi borbu protiv neprijatelja na toj osnovi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
Protupravno oduzimanje stvari od ubijenih i ranjenih na ratistu
Clan 178.
(1) Ko naredi da se protupravno oduzimaju stvari od ubijenih ili ranjenih na ratistu, ili ko uini takvo oduzimanje,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
(2) Ako je kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana ucinjeno na svirep nadin,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Povrede zakona ili obicaja rata
Clan 179.
(1) Ko za vrijeme rata ili oruzanog sukoba naredi da se povrijede zakoni ili obi¢aji rata ili ih sam povrijedi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
(2) Povrede zakona ili obiCaja rata iz stava 1. ovog ¢lana ukljuéuju:
a) upotrebu bojnih otrova ili drugih ubojnih sredstava s ciljem izazivanja nepotrebne patnje;
b) bezobzirno razaranje gradova, naselja ili sela ili pusto$enje koje nije opravdano vojnim potrebama;

¢) napad ili bombardovanje bilo kojim sredstvima nebranjenih gradova, sela, nastambi ili zgrada;
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d) pljenidbu, unistavanje ili namjerno oStecenje ustanova namijenjenih vjerskim, dobrotvornim ili obrazovnim
potrebama, nauci i umjetnosti, istorijskih spomenika i nauénih i umjetnickih djela;

e) pljacku javne ili privatne imovine.

Individualna i komandna odgovornos
Clan 180.

(1) Osoba koja planira, naredi, uéini ili podstrekava ili pomaZe u planiranju, pripremanju ili u¢injenju kriviénih djela iz
¢lana 171. (Genocid), 172. (Zlocini protiv covjecnosti), 173. (Ratni zlocin protiv civilnog stanovnistva), 174. (Ratni
zlocin protiv ranjenika i bolesnika), 175. (Ratni zlocin protiv ratnih zarobljenika), 177. (Protupravno ubijanje i
ranjavanje neprijatelja), 178. (Protupravno oduzimanje stvari od ubijenih i ranjenih na ratistu) i 179. (Povrede zakona
ili obic¢aja rata) ovog zakona, Kriva je za to krivi¢no djelo. Sluzbeni polozaj bilo kojeg lica, bilo da se radi o $efu drzave
ili vlade, ili 0 odgovornoj sluzbenoj osobi vlade, ne oslobada takvu osobu Krivice niti utje¢e na ublaZavanje kazne.

(2) Cinjenica da je neko od kriviénih djela iz ¢lana 171. do 175. i ¢lana 177. do 179. ovog zakona uginjeno od strane
podredenog, ne oslobada njemu nadredenu osobu od Krivice ukoliko je ta nedredena osoba znala ili je mogla znati da se
njen podredeni sprema uciniti takvo djelo, odnosno da je ve¢ ucinio takvo djelo, a nadredena osoba je propustila da
preduzme nuzne i razumne mjere da sprijeci ucinjenje krivicnog djela, odnosno da ucinitelj tog djela bude kaznjen.

(3) Cinjenica da je neka osoba postupala po naredenju vlade ili neke njoj nadredene osobe, ne oslobada je krivice, ali
moze utjecati na ublazavanje kazne ako sud smatra da to interesi pravi¢nosti zahtijevaju.

Povreda parlamentara
Clan 181.

Ko krseci pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruzanog sukoba vrijeda, zlostavlja ili zadrzi parlamentara ili
njegovu pratnju ili im sprijeéi povratak, ili na drugi nac¢in povrijedi njihovu nepovredivost,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.
Neopravdano odgadanje povratka ratnih zarobljenika
Clan 182.

Ko kr$eéi pravila medunarodnog prava, nakon zavrSetka rata ili oruzanog sukoba naredi ili izvr$i neopravdano
odgadanje povratka ratnih zarobljenika ili civilnih lica,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
UniStavanje kulturnih, historijskih i religijskih spomenika
Clan 183.

(1) Ko krSe¢i pravila medunarodnog prava za vrijeme rata ili oruzanog sukoba uniStava kulturne, historijske ili
religijske spomenike, gradevine ili ustanove namijenjene nauci, umjetnosti, odgoju, humanitarnim ili religijskim
ciljevima,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana unisten jasno prepoznatljiv objekt koji je kao kulturno i duhovno
naslijede naroda pod posebnom zastitom medunarodnog prava,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
Zloupotreba medunarodnih znakova
Clan 184.

(1) Ko zloupotrijebi ili neovlag¢eno nosi zastavu ili znak Organizacije ujedinjenih naroda, ili znakove ili zastave
Crvenog kriza ili znakove koji njima odgovaraju, ili druge priznate medunarodne znakove kojima se obiljezavaju
odredeni objekti radi zastite od vojnih djelovanja,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
(2) Ko kriviéno djelo iz stava 1. ovog ¢lana uéini za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
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Zashivanje ropskog odnosa i prijevoz osoba u ropskom odnosu
Clan 185.

(1) Ko krseci pravila medunarodnog prava stavi drugog u ropski ili njemu sli¢an odnos ili ga drzi u takvom odnosu,
kupi, proda, preda drugoj osobi ili posreduje u kupovini, prodaji ili predaji takve osobe ili podstrekava drugog da proda
svoju slobodu ili slobodu osobe koju izdrzava ili se o njoj stara,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ko krseci pravila medunarodnog prava prevozi osobe koje se nalaze u ropskom ili njemu sliénom odnosu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Medunarodna trgovina ljudima
Clan 186.

(1) Ko upotrebom sile ili prijetnjom upotrebe sile ili drugim oblicima prinude, otmicom, prevarom ili obmanom,
zloupotrebom ovlasti ili uticaja ili poloZaja bespomodnosti ili davanjem ili primanjem isplata ili drugih koristi, kako bi
privolio lice koje ima kontrolu nad drugim licem, vrbuje, preveze, preda, sakrije ili primi lice u svrhu iskoristavanja tog
lica u drzavi u kojoj to lice nema prebivaliste ili ¢iji nije drzavljanin

kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje pet godina

.(2) Ko vrbuje, navodi, preveze, preda, sakrije ili primi lice koje nije navrsilo 18 godina Zivota u svrhu iskoristavanja
prostitucijom ili drugim oblikom seksualnog iskoristavanja, prisilnim radom ili uslugama, ropstvom ili njemu slicnim
odnosom, sluzenjem, odstranjivanjem dijelova ljudskog tijela ili u svrhu kakvog drugog iskoristavanja u drzavi u kojoj
to lice nema prebivaliste ili Ciji nije drzavljaninkaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje deset godina.

(3) Ako je krivicno djelo iz st. (1) i (2) ovog ¢lana izvrsilo sluzbeno lice prilikom vrsenja sluzbene duznosti, pocinilac ce
se kazniti kaznom zatvora od najmanje deset godina

(4) Ko krivotvori, pribavi ili izda putnu ili licnu ispravu ili koristi, zadrZava, oduzima, mijenja, oSteCuje, unistava putnu
ili licnu ispravu drugog lica u svrhu omogucavanja medunarodne trgovine ljudimakaznit ¢e se kaznom zatvora u
trajanju od jedne do pet godina.

(5) Ko koristi usluge Zrtve medunarodne trgovine ljudimakaznit e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet
godina.

(6) Ako su izvrsenjem krivicnog djela iz st. (1) i (2) ovog clana prouzrokovani teze narusavanje zdravlja, teska tjielesna
povreda ili smrt lica iz st. (1) i (2) ovog ¢lana, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od najmanje deset godina ili
kaznom dugotrajnog zatvora.

(7) Iskoristavanje u smislu stava (1) ovog clana podrazumijeva: prostituciju drugog lica ili druge oblike seksualnog
iskoristavanja, prisilni rad ili usluge, ropstvo ili njemu slican odnos, sluzenje, odstranjivanje dijelova ljiudskog tijela ili
kakvo drugo iskoristavanje.

(8) Predmeti, prijevozna sredstva i objekti upotrijebljeni za izvrSenje djela bit ¢e oduzeti.

(9) Na postojanje krivicnog djela medunarodne trgovine ljudima bez uticaja je okolnost da li je lice koje je Zrtva
medunarodne treovine ljudima pristalo na iskoristavanje.

(10) Protiv Zrtve medunarodne trgovine liudima koju je pocinilac krivicnog djela prisilio da ucestvuje u_izvrSenju
drugog krivicnog djela nece se voditi krivicni postupak ako je takvo njeno postupanje bilo neposredna posliedica
njenog statusa zrtve medunarodne trgovine ljudima.

Organizirana medunarodna trgovina ljudima

Clan 186a.

(1) Ko organizira ili rukovodi grupom ili drugim udruzenjem koje zajednickim djelovanjem pocini krivicno djelo iz
clana 186. ovog zakona (Medunarodna trgovina ljudima)
kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje deset godina ili dugotrajnim zatvorom.

(2) Ko pocini krivicno djelo u okviru grupe ili drugog udruzenja iz stava (1) ovog clana ili na drugi nacin pomaze
grupu ili udruZenjekaznit e se kaznom zatvora u trajanju od najmanje deset godina.

(3) Na pripadnika organizirane grupe ili drugog udruzenja iz stava (1) ovog clana primjenjuju se odredbe clana 250.
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st. (4) i (5) ovog zakona (Organizirani kriminal).

Medunarodno navodenje na prostituciju

Clan 187.

(1) Ko radi zarade ili druge koristi navodi, podstice ili namamljuje drugog na pruzanje seksualnih usluga ili na drugi
nacin_omoguci njegovu_predaju drugome radi pruzanja seksualnih usluga ili na bilo koji nacin ucestvuje u
organiziranju ili vodenju pruzanja seksualnih usluga u drzavi u kojoj to lice nema prebivaliste ili Ciji nije drzavljanin
kaznit e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Cinjenica da se lice koje se navodi, podstice ili namamljuje veé bavilo prostitucijom ne utice na postojanje krivicnog
djela..

Nezakonito uskracivanje identifikacijskih dokumenata
Clan 188.

izbrisan

Krijumcarenje ljudi
Clan 189.

Organiziranje grupe ili udruzenja za izvrsenje krivicnog djela ‘krijumcarenje migranata’

v

Clan 189a.

(1) Ko organizira grupu ili drugo udruzenje za izvrSenje krivicnog djela iz ¢lana 189. ovog zakona (Krijumcarenje
ljudi)kaznit e se kaznom zatvora od najmanje tri godine.

Mucenje i drugi oblici surovog i necovjecnog postupanja

Clan 190.

(1) Sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo lice koje djeluje u svojstvu sluzbenog lica u
institucijama Bosne i Hercegovine, po naredbi, na podsticaj ili s izricitim ili presutnim pristankom sluzbenog lica u
institucijama Bosne i Hercegovine ili bilo kojeg drugog lica koje djeluje u svojstvu sluZbenog lica u institucijama Bosne
i Hercegovine, koje nanese drugome fizicku ili dusevnu bol ili tesku fizicku ili dusevnu patnju, s ciljem da od njega ili
treceg lica dobije informaciju ili priznanje ili s cilijem da se kazni za krivicno djelo koje je pocinio ili se sumnja da je
pocinio on ili trece lice ili koje ga zastrasuje ili prisiljava iz bilo kojeg drugog razloga zasnovanog na bilo kojoj vrsti
diskriminacije,kaznit ée se kaznom zatvora od najmanje Sest godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo
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lice koje djeluje u svojstvu sluzbenog lica u institucijama Bosne i Hercegovine koje je naredilo ili podsticalo na
pocinjenje krivicnog djela ili dalo izricit pristanak ili znalo i presutno se saglasilo s pocinjenjem krivicnog djela iz
stava (1) ovog clana.

Prisilni nestanak
Clan 190a.

(1) Sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili bilo koje drugo lice koje djeluje u svojstvu sluzbenog lica u
institucijama Bosne i Hercegovine ili po naredenju ili na podsticaj ili s izricitim ili presutnim pristankom sluzbenog lica
u_institucijama Bosne i Hercegovine, koje drugo lice zatvori, drZi zatvoreno ili ga na drugi nacin lisi slobode kretanja i
pri tome odbije da prizna da ga je lisilo slobode ili skriva informacije o sudbini ili lokaciji tog lica, stavljajuci ga tako
izvan zastite zakona,kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje osam godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog ¢lana kaznit ¢e se i sluzbeno lice u institucijama Bosne i Hercegovine koje je naredilo ili
podsticalo ili dalo izricit pristanak ili znalo i presutno se saglasilo s pocinjenjem krivicnog djela iz stava (1) ovog
clana.

(3) Ko je kao pretpostavljeni znao ili je sviesno zanemario informaciju_da je njemu podredeni pocinilac_pocinio
krivicno djelo iz stava (1) ovog clana ili da se nalazi pred pocinjenjem krivicnog djela, a bio je odgovoran i imao
kontrolu nad postupcima koji su se odnosili na pocinjenje krivicnog djela iz stava (1) ovog ¢lana, pa nije preduzeo sve
potrebne i razumne mjere u njegovoj moci da sprijeci ili onemoguci izvrsenje krivicnog djela iz stava (1) ovog clana ili
da to pitanje preda drzavnim viastima radi istrage i krivicnog gonjenja,kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje osam

godina.

(4) Cinjenica da je neko lice postupalo po naredenju viade ili nekog njemu nadredenog lica ne oslobada ga krivice, ali
moze uticati na ublazavanje kazne ako sud smatra da to interesi pravicnosti zahtijevaju. Lice koje odbije izvrsiti takvo
naredenje nece biti kaZnjeno.

Uzimanje talaca
Clan 191.

(1) Ko drugoga zatvori, drzi zatvorenog ili mu na drugi nac¢in oduzme ili ogranici slobodu kretanja, ili ga drzi i prijeti
da ¢e ga ubiti, povrijediti ili nadalje zadrzavati kao taoca, u cilju da primora Bosnu i Hercegovinu, neku drzavu ili
medunarodnu meduvladinu organizaciju da nesto izvrs$i ili ne izvrsi, kao izri€iti ili preSutni uvjet za oslobadanje taoca,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanie tri godine.
(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt otete osobe,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
(3) Ako je pri u¢injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana uéinitelj otetu osobu s umisljajem liSio Zivota,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
UgroZavanje osoba pod medunarodnopravnom zastitom
Clan 192.

(1) Ko osobu pod medunarodnopravnom zastitom zatvori, drzi zatvorenu ili joj na drugi nadin oduzme ili ogranic¢i
slobodu kretanja, u cilju da nju ili neku drugu osobu primora da nesto izvrsi ili ne izvr$i, ili ko u¢ini neko drugo nasilje
prema osobi pod medunarodnopravnom zastitom ili protiv njezine slobode, ili napadne njezine sluzbene prostorije,
privatni smjestaj ili prijevozno sredstvo, a takav bi napad mogao ugroziti njezinu osobu ili slobodu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od pajmanije tri godine.

(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili vi$e osoba,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ako je pri uéinjenju kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana ucinitelj neku osobu s umisljajem lisio Zivota,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(4) Ko ugrozi sigurnost osobe iz stava 1. ovog ¢lana ozbiljnom prijetnjom da ¢e napasti nju, njezine sluzbene
prostorije, privatni stan ili prijevozno sredstvo,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
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Neovlasteni promet oruZjem i vojnom opremom_te proizvodima dvojne upotrebe
Clan 193.

(1) Ko uvozi, izvozi, prevozi ili posreduje u prometu oruzja ili vojne opreme bez dozvole propisane zakonom Bosne i
Hercegovine_ili u suprotnosti s medunarodnim pravom, ili ko daje krive podatke ili propusti prikazati ¢injenice u
postupku davanja dozvole u skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine, ili ko propusti u skladu sa zakonom Bosne i
Hercegovine registrirati ugovor u vezi oruzja ili vojne opreme,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od pajmanje tri godine.

(2) Ko pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog lana u pogledu proizvoda, racunarskih programa ili tehnologije koje se
mogu upotrijebiti u vojne svrhe,

kaznit ce se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(3) Ko organizira grupu ljudi u cilju uéinjenja kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
(4) Ko udini krivi¢no djelo iz ¢lana 1. ovog zakona iz nehata,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(5) Ko pocini krivicno djelo iz stava (2) ovog ¢lana iz nehata,

kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Nedozvoljeno oruzje i druga sredstva borbe

Clan 193.a)

(1) Ko, protivno propisima Bosne i Hercegovine ili pravilima medunarodnog prava, izradi ili usavrs$i, proizvede,
nabavi, gomila ili uskladisti, nudi na prodaju ili kupuje, posreduje u kupovini ili prodaji ili na drugi nacin neposredno
ili posredno prenese drugome, posjeduje ili prevozi hemijsko ili biolosko oruzje ili kakvo drugo sredstvo borbe koje je

zabranjeno pravilima medunarodnog prava,

kaznit ¢e se_kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko na bilo koji nalin upotrijebi hemijsko ili bioloSko oruije ili borbena sredstva, zabranjena pravilima
medunarodnog prava, kaznit ée se kaznom zatvora od pet godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(3) Ko iskoristi sredstva za kontrolu nereda kao metodu ratovanja, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do tri
godine

(4) Ko za vrijeme rata ili oruzanog sukoba naredi da se upotrijebi hemijsko ili biolosko oruzje ili kakva borbena
sredstva ili nacin borbe koji su zabranjeni pravilima medunarodnog prava, ili ih sam upotrijebi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(5) Ako je krivicnim djelom iz stava (1), (2) i (3)_ovog clana prouzrokovana smrt jednog ili vise lica, ili su nastupile
teSke posljedice za zdravije ljudi ili Zivotinja ili teSke posljedice po okolis,

pocinilac ¢e se kaznit kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(6) Ko vojno priprema upotrebu oruzja, sredstava ili nacina iz stava (2) ovog clana,

kaznit ¢e_kaznom zatvora do tri godine.

Neovlasteni promet hemikalijama

Clan 193. b)

(1) Ko uvozi, izvozi, prevozi ili posreduje u prodaji ili prometu hemikalija bez dozvole propisane Zakonom o
implementaciji Konvencije o zabrani razvijanja, proizvodnje, gomilanja i koristenja hemijskog oruZja i o njegovom
uniStavanju (u daljnjem tekstu: Zakon o implementaciji Konvencije) ili ko daje neistinite podatke u postupku
izdavanja dozvole u skladu sa Zakonom o implementaciji Konvencije, kaznit ée se kaznom zarvora od tri do deset
godina.

(2) Ko organizira grupu ljudi s ciljem Cinjenja djela iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée se kaznom zatvora od pet
godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
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(3) Ko iz nehata ucini djelo iz stava (1) ovog ¢lana, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Hemikalije iz ovog ¢lana bit ée oduzete.

Clan 193. ¢)

(1) Ko preduzme aktivnosti protivne reZimima za aktivnosti koje uklju¢uju hemikalije s Liste 1 i Liste 2 Zakona o
implementaciji Konvencije, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

(2) Ko preduzme aktivnosti protivne refimima za aktivnosti koje ukljuéuju hemikalije s Liste 3 Zakona o
implementaciji Konvencije, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do tri godine.

(3) Ko_uskladisti hemikalije bez dozvole propisane Zakonom o implementaciji Konvencije, kaznit ée se kaznom
zatvora od Sest mjeseci do tri godine.

(4) Hemikalije i 3 clana bit ée od

omogudi da dod‘e u gosged ili gosgeduge! korlstt! grenese! greradt! 0dlogt! uskladtstt ili_rasiri kagmt ée se kaznom
zatvora do pet godina.
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Neovlasteni promet opojnim drogama

Clan 195.

(1) Ko neovlasteno vr§i medunarodnu prodaju ili prijenos ili nudi na prodaju ili radi prodaje kupuje, drzi, prevozi ili
prenosi, ili posreduje u medunarodnoj prodaji ili kupovini, Salje, isporucuje, uvozi, izvozi ili na drugi nacin neovlasteno
stavlja u medunarodni promet supstance ili preparate koji su propisom proglaseni opojnim drogama,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od najmanje tri godine.

(2) Ko organizira grupu ljudi radi u¢injenja kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana, ili ko postane ¢lanom takve
organizirane grupe ljudi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina..

(3) Ko u medunarodnoj transakciji neovlasteno pravi, nabavlja, posreduje ili daje na upotrebu opremu, materijal ili
supstancu znajuci da ée biti upotrijebljeni za proizvodnju opojnih droga,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina..

(4) Opojne droge i sredstva za njihovu proizvodnju oduzet Ce se.
Piratstvo
Clan 196.

(1) Clan posade ili putnik na brodu ili u zrakoplovu, izuzev vojnog i javnog broda ili zrakoplova, koji s namjerom da
sebi ili drugom pribavi imovinsku ili neimovinsku korist ili da drugom prouzrokuje kakvu $etu, na otvorenom moru ili
na teritoriji koja nije pod vlas¢u nijedne drzave u¢ini protupravno nasilje ili kakvu drugu prisilu protiv drugog broda ili
zrakoplova ili protiv osobe ili stvari koji se nalaze na njima,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako je usljed krivicnog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, uniStenje broda ili
zrakoplova, ili drugo veliko razaranje,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
(3) Ako je pri u¢injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana uéinitelj s umisljajem liSio zivota jednu ili vi$e osoba,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Otmica zrakoplova ili broda ili zauzimanje fiksne platforme
Clan 197.

(1) Ko silom ili prijetnjom da ¢e upotrijebiti silu, ili drugim oblikom zastraSivanja, preuzme ili vr$i kontrolu nad
zrakoplovom koji se nalazi u letu, nad brodom ili plutaju¢im objektom bilo koje vrste ili fiksnom platformom,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, ili je prouzrokovano
uni$tenje otetog zrakoplova, broda ili plutajuceg objekta ili fiksne platforme, ili je nastupila druga imovinska $teta,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
(3) Ako je pri u€injenju krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana uéinitelj neku osobu s umisljajem liSio Zivota,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.
UgrozZavanje sigurnosti zra¢ne ili morske plovidbe_ili fiksnih platformi
Clan 198.

(1) Ko izvrsi nasilje prema osobi u zrakoplovu u letu, unisti sluzbujuéi zrakoplov ili prouzrokuje $tetu takvom
zrakoplovu, unese ili prouzrokuje unosenje u sluzbujuéi zrakoplov, bilo kojim sredstvima, eksplozivne ili druge naprave
ili supstance prikladne unistiti ili oStetiti zrakoplov, unisti ili oSteti uredaje zracne plovidbe ili navigacionih

instrumenata ili ometa njihov rad, daje obavijeStenja za koja mu je poznato da su lafna, propusti duZznost kontrole nad

sigurnosc¢u leta zrakoplova, ili u¢ini drugo nasilje ugrozavajuci sigurnost leta,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko izvrsi nasilje prema osobi na medunarodnom aerodromu, ili unisti ili
ozbiljno osteti aerodromske uredaje ili zrakoplov izvan sluzbe, ili omete pruzanje aerodromskih usluga.
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(4) Ako je pri uéinjenju kriviénog djela iz stava 1. do 3. ovog ¢lana neka osoba s umisljajem liSena Zivota,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(5) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. do 3. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, ili je prouzrokovana
Steta velikih razmjera na zrakoplovu, brodu ili plutajuéem objektu ili fiksnoj platformi ili druga imovinska $teta velikih
razmjera,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
(6) Ko ucini kriviéno djelo iz stava 1. do 3. ovog ¢lana iz nehata,
kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(7) Ako je usljed krivi¢nog djela iz stava 6. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili viSe osoba, ili je prouzrokovana $teta
velikih razmjera na zrakoplovu, brodu ili plutaju¢em objektu ili_fiksnoj platformi ili druga imovinska Steta velikih
razmjera,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
UniStenje i uklanjanje znakova koji sluZe sigurnosti zra¢nog saobracaja
Clan 199.
Ko unisti, osteti ili ukloni znak koji sluzi sigurnosti zraénog saobracaja,
kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
Zloupotreba telekomunikacionih znakova
Clan 200.

Ko zlonamjerno ili bez potrebe otpravi medunarodno ugovoreni znak za pozivanje u pomo¢ ili znak da prijeti opasnost,
ili ko telekomunikacionim znakom obmane da postoji sigurnost, ili ko zloupotrijebi medunarodno ugovoreni
telekomunikacioni znak,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Terorizam
Clan 201.

a) Ko pocini teroristi¢ki ¢in s ciljem ozbiljnog zastraSivanja stanovni$tva ili prisiljavanja organa vlasti Bosne i
Hercegovine, vlade druge zemlje ili medunarodne organizacije, da Sto izvrsi ili ne izvrsi, ili s ciljem ozbiljne
destabilizacije ili uniStavanja osnovnih politi¢kih, ustavnih, privrednih ili drustvenih struktura Bosne i Hercegovine,
druge zemlje ili medunarodne organizacije,

kaznit ¢e kaznom zatvora najmanje pet godina.

b) Ako je usljed krivi¢nog djela iz stava 1. ovog ¢lana nastupila smrt jedne ili vise osoba,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje gsam godina.

c) Ako je pri u¢injenju kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana ucinitelj neku osobu s umisljajem liSio Zivota,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

d) Ko nabaV| ili pripremi sredstvo ili_ukloni Qregreku ili preduzme neku drugu radnju kojom stvori uslove za

e) Teroristicki ¢in, u smislu ovog €lana, podrazumijeva koju od sljedeé¢ih radnji, koja s obzirom na svoju prirodu ili
kontekst moze ozbiljno ostetiti drzavu ili medunarodnu organizaciju:

a) napad na Zivot osobe koji moze prouzrokovati njezinu smrt;

b) napad na fizi¢ki integritet osobe;
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C) protupravno zatvaranje, drzanje zatvorenom ili na drugi nac¢in oduzimanje ili ograni¢avanje slobode kretanja
druge osobe, s ciljem da nju ili nekoga drugoga prisili da §to izvrsi, ne izvrsi ili trpi (otmica) ili uzimanje
talaca;

d) nanoSenje velike Stete objektima Bosne i Hercegovine, vlade druge drZave ili javnim objektima, transportnom
sistemu, objektima infrastrukture ukljuujuci informacioni sistem, fiksnoj platformi koja se nalazi u
kontinentalnom pojasu, javnom mjestu ili privatnoj imovini, za koju §tetu je vjerovatno da ¢e ugroziti ljudski
zivot ili dovesti do znatne privredne Stete;

e) otmica zrakoplova, broda ili drugog sredstva javnog saobracaja ili za prevoz roba;

f) proizvodnja, posjedovanje, sticanje, prevoz, snabdijevanje, koristenje ili osposobljavanje za kori$tenje oruzja,
eksploziva, nuklearnog, bioloskog ili hemijskog oruzja ili radioaktivnog materijala, kao i istrazivanje i razvoj
bioloskog i hemijskog oruzja ili radioaktivnog materijala;

g) ispustanje opasnih materija ili izazivanje poZzara, eksplozija ili poplava s posljedicom ugrozavanja ljudskih
Zivota;

h) ometanje ili zaustavljanje snabdijevanja vodom, elektricnom energijom ili drugim osnovnim prirodnim
resursomu s posljedicom ugrozavanja ljudskih Zivota;

i) prijetnja u¢injenjem kojeg djela iz tacke a. do h. ovog stava.
Finansiranje teroristickih aktivnosti

Clan 202.

(1) Ko na bilo koji nacin, neposredno ili posredno, dd, prikupi ili na drugi nacin osigura sredstva s ciljem njihove
upotrebe ili znajuci da ée biti upotrijebljena, u cjelini ili djelimicno, za izvrSenje nekog od krivicnih djela iz ¢l. 191.
(Uzimanje talaca), 192. (Ugrozavanje lica pod medunarodnopravnom zastitom), 194. (Neoviasteno pribavijanje ili
raspolaganje nuklearnim materijalom), 194.a (UgrozZavanje nuklearnog objekta), 196. (Piratstvo), 197. (Otmica aviona
ili broda ili zauzimanje fiksne platforme), 198. (Ugrozavanje sigurnosti zracne ili morske plovidbe ili fiksnih platformi),
199. (Unistenje i uklanjanje znakova koji sluze sigurnosti zracnog saobracaja), 200. (Zloupotreba telekomunikacionih
znakova), 201. (Terorizam), 202.a (Javno podsticanje na teroristicke aktivnosti), 202.b (Vrbovanje radi teroristickih
aktivnosti), 202.c ovog zakona (Obuka za izvodenje teroristickih aktivnosti) ili svakog drugog krivicnog djela koje moze
prouzrokovati smrt ili tezu tjelesnu povredu civila ili lica koje aktivno ne ucestvuje u neprijateljstvima u oruzanom
sukobu, kada je svrha takvog djela, po njegovoj prirodi ili kontekstu, zastrasivanje stanovnistva ili prisiljavanje organa
viasti Bosne i Hercegovine ili drugih vlasti ili medunarodne organizacije da nesto ucini ili ne ucini, bez obzira na to da
li su teroristicke aktivnosti izvisene i da li su sredstva koristena za izvrsavanje teroristickih aktivnosti, kaznit ée se
kaznom zatvora od najmanje tri godine.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog clana kaznit ée se ko na bilo koji nacin, neposredno ili posredno, da ili prikupi ili na drugi
nacin osigura sredstva:a) s ciljem da se ona, u potpunosti ili djelimicno, upotrijebe u bilo koju svrhu od teroristickih
organizacija ili pojedinacnih terorista, ilib) znajuci da c¢e, u potpunosti ili djelimicno, biti upotrijebljena za izvrsenje
krivicnih djela iz stava (1) ovog ¢lana od teroristickih organizacija ili pojedinacnih terorista.

(3) Prikupljena sredstva namijenjena za izvrsenje ili nastala izvrSenjem krivicnog djela iz stava (1) ovog clana bit ce
oduzeta.

(4) Sredstvima iz st. (1) i (2) ovog clana smatraju se sredstva svake vrste, bilo da se sastoje u stvarima ili pravima, bilo
materijalna ili nematerijalna, pokretna ili nepokretna, bez obzira na to kako su stecena te pravni dokumenti ili
instrumenti u svakom obliku, ukljucujudi i elektronske ili digitalne, koji dokazuju viasnistvo ili pravo viasnistva nad
imovinom, ukljucujuci, ali ne ogranicavajuci se na bankarske kredite, putnicke cekove, bankarske cekove, noviane
naloge, udjele, vrijednosne papire, obveznice, mjenice i kreditna pisma.




buka za izvodenje teroristiCkih aktivnosti

Clan 202¢.

NeizvrSavanje naredbi i presuda medunarodnog kriviénog suda

Clan 203.

SluZbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, institucijama entiteta i institucijama Br¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine, koja odbije postupiti po naredbi medunarodnog krivicnog suda da se lisi slobode ili pritvori ili izruci
medunarodnom krivicnom sudu osoba protiv koje je pokrenut postupak pred medunarodnim krivi¢nim sudom, ili na
drugi nacin onemogucava izvrsenje te naredbe, ili koja odbije izvrSenje pravosnazne i izvrSne presude medunarodnog
krivi¢nog suda ili na drugi nac¢in onemoguéava izvrSenje takve presude,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
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Neizvr§avanje odluka visokog predstavnika
Clan 203a

(1) Sluzbena osoba u instituciji Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske, Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, ili u kantonu, gradu ili opéini ili lokalnoj zajednici ili bilo kojem organu lokalne uprave i
samouprave, ili odgovorna osoba koja ne primijeni, ne provede, ne izvrsi ili na drugi nacin ne postuje odluku visokog
predstavnika za Bosnu i Hercegovinu, ili koja sprijeci odnosno na drugi nacin omete primjenu, provodenje ili izvrsenje
takve odluke,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Osoba iz stava (1), kojoj je direktno ili indirektno naloZeno da se ponasa na nacin predviden u stavu (1) ovog clana,
a osjecala se prinudenom da izvrsi takav nalog kako ne bi izgubila sredstva za Zivot ili ne bi bila izloZena zlostavljanju
na radnom mjestu, ali je obavijestila nadredenog da bi se takvim radnjama moglo pociniti krivicno djelo, moze se blaze
kazniti.

(3) Osoba iz stava (1) kojoj je direktno ili indirektno nalozeno da se ponasa na nacin predviden u stavu (1) ovog clana,
ali koja je o takvoj situaciji obavijestila nadleznog tuzioca, oslobodit ¢e se kazne.

(4) Za krivicno djelo iz stava (1) ovog clana izreci ¢e se mjera sigurnosti zabrane vrsenja duznosti.

(5) U skladu s clanovima 113. i 114. ovog zakona, osuda za krivicna djela iz stava (1) ovog ¢lana ima za pravau
posljedicu osude:

a) prestanak sluzbene duznosti i prestanak zaposlenja,

b) oduzimanje odlikovanja;

c) zabranu obavljanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvrsnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimicno finansira iz javnih sredstava; i

d) zabranu sticanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvrsnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu
koji se u cijelosti ili djelimicno finansira iz javnih sredstava

XVIII GLAVA OSAMNAESTA

KRIVICNA DJELA PROTIV PRIVREDE I JEDINSTVA TRZISTA TE KRIVICNA DJELA IZ OBLASTI
CARINA

Povreda ravnopravnosti u vrSenju privredne djelatnosti
Clan 204.

Ko zloupotrebom svog sluzbenog ili uticajnog polozaja ili ovlastenja u institucijama Bosne i Hercegovine ogranici
slobodno kretanje ljudi, roba, usluga i kapitala, izmedu entiteta ili izmedu entiteta i Bréko Distrikta Bosne i
Hercegovine, uskrati ili ograni¢i pravo privrednog drustva ili druge pravne osobe da se na teritoriji drugog entiteta ili
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine bavi prometom robe i usluga, ili stavi privredno drustvo ili drugu pravnu osobu u
neravnopravan polozaj prema drugim pravnim osobama u pogledu uvjeta za rad ili za vr$enje prometa robe i usluga, ili
ogranic¢i slobodnu razmjenu robe i usluga izmedu entiteta i Br¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Krivotvorenje novca
Clan 205.

(1) Ko nacini lazan novac s ciljem da ga stavi u opticaj kao pravi, ili ko preinaci pravi novac s ciljem da ga stavi u
opticaj, ili ko lazan novac stavi u opticaj,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko pribavlja lazan novac s ciljem da ga stavi u opticaj kao pravi.
(3) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana doslo do poremeéaja u privredi Bosne i Hercegovine,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

(4) Ko lazan novac koji je primio kao pravi stavi u opticaj, ili ko zna da je lazan novac naéinjen ili da je lazan novac
stavljen u opticaj, pa to ne prijavi,

kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.
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(5) Lazan novac ¢e se oduzeti.

Krivotvorenje vrijednosnih papira
Clan 206.

(1) Ko nacini lazne vrijednosne papire izdate na osnovu propisa Bosne i Hercegovine s ciljem da ih stavi u opticaj kao
prave, ili ko preinaci takve prave vrijednosne papire s ciljem da ih stavi u opticaj, ili ko stavi takve lazne vrijednosne
papire u opticaj,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana doslo do poremecaja u privredi Bosne i Hercegovine,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.
(3) Lazni vrijednosni papiri ¢e se oduzeti.
Krivotvorenje znakova za vrijednost
Clan 207.

(1) Ko nacini lazne taksene ili poStanske marke ili druge znakove za vrijednost izdate na osnovu propisa Bosne i
Hercegovine, ili ko preinaci koji od takvih pravih znakova za vrijednost s ciljem da ih upotrijebi kao prave ili da ih
drugom da na upotrebu, ili ko takve lazne znakove za vrijednost upotrijebi kao prave ili ih s tim ciljem pribavi,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
(2) Ako su znakovi za vrijednost iz stava 1. ovog ¢lana vece vrijednosti,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ko odstranjenjem Zziga kojim se znakovi iz stava 1. ovog ¢lana ponistavaju ili kojim drugim nacinom u svrhu
ponovne upotrebe ide za tim da takvim znakovima da izgled kao da nisu upotrijebljeni, ili ko takve upotrijebljene
znakove za vrijednost upotrijebi ili proda kao da vaze,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(4) Lazni znakovi za vrijednost ¢e se oduzeti.

Krivotvorenje znakova za obiljeZavanje robe, mjera i tegova
Clan 208.

(1) Ko s ciljem da ih upotrijebi kao prave, nadini lazne pecate, zigove, marke ili druge znakove za obiljezavanje
domace ili strane robe, kojima se zigo$e zlato, srebro, stoka, drvo ili neka druga roba, ili ko s istim ciljem takve prave
znakove preinaci, ili ko takve lazne znakove upotrijebi kao prave, a takvo djelo ugrozava zajednicki ekonomski prostor
Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko krivotvori mjere ili tegove, ugrozavajuci zajednicki ekonomski
prostor Bosne i Hercegovine.

(3) Lazni znakovi, mjere i tegovi ¢e se oduzeti.
Pranje novca
Clan 209.

(1) Ko novac ili drugu imovinu za koje zna da su pribavijeni pocinjenjem krivicnog djela primi, zamijeni, drzi,
raspolaze njima, koristi u privrednom ili drugom poslovanju, vrsi konverziju ili njihov prijenos ili na drugi nacin
prikrije ili pokusSa prikriti njihovu prirodu, izvor, lokaciju, raspolaganje, kretanje, viasnistvo ili drugo pravo, a takav
novac_ili imovinska korist su pribavljeni pocinjenjem krivicnog djela:a) u inozemstvu ili na teritoriji cijele Bosne i
Hercegovine ili na teritoriji dva entiteta ili na teritoriji jednog entiteta i Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine ilib) koje
e propisano Krivicnim zakonom Bosne i Hercegovine ili drugim zakonom na drzavnom nivou,

kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od jedne do osam godina.

(3) Ako vrijednost novca ili imovinske koristi iz stava 1. ovog ¢lana prelazi iznos od 200.000 KM,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.
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(4) Ako je pri u¢injenju kriviénog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana ucinitelj postupio nehatno u odnosu na okolnost da
su novac ili imovinska korist pribavljeni krivi¢nim djelom,

kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(5) Novac, imovinska korist, prihod, profit ili druga korist iz imovinske koristi ostvarene krivicnim djelom iz st. (1) do
(4) ovog clana oduzet ce se."lza stava (5) dodaje se stav (6), koji glasi:"(6) Znanje, namjera ili svrha kao elementi
radnje krivicnog djela iz stava (1) ovog clana mogu se cijeniti na osnovu objektivnih cinjenicnih okolnosti.

Porezna utaja ili prevara
Clan 210.

ndlrektnlh goreza groglsamh Qorezmm zakonodavstvom Bosne i Hercegovme, Qodnese Qoreznu gruavu nelstmltog
sadriaja sa iskazanim iznosom za povrat ili kredit indirektnih poreza Koji prelazi 10.000 KM.

Clan 210a.




se kaznom zatvora najmanije tri godine.

Nedopustena trgovina

Clan 212.

Bosne i Hercegovine ili medunarodnim pravom, ako takvim djelom nije ucinjeno drugo krivicno djelo za koje je
propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Roba i predmeti iz stava 1. ovog ¢lana oduzet ¢e se.

Nedopustena proizvodnja
Clan 213.

(1) Ko proizvede ili preradi robu ¢ija je proizvodnja ili preradivanje zabranjeno propisima Bosne i Hercegovine ili
medunarodnim pravom, ako takvim djelom nije u¢injeno drugo krivi¢no djelo za koje je propisana teza kazna,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.
(2) Roba iz stava 1. ovog ¢lana i sredstva za njenu proizvodnju ili preradbu ¢e se oduzeti.
Krijumdarenje
Clan 214.

(1) Ko preko carinske linije prenese robu vee vrijednosti, izbjegavaju¢i mjere carinske kontrole, ili ko se
izbjegavajuéi mjere carinske kontrole bavi prenosenjem robe preko carinske linije,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko bez odgovarajuéeg odobrenja, izbjegavajuci mjere carinske kontrole, preko carinske linije prenese robu &iji je
uvoz ili izvoz zabranjen, ogranicen ili zahtijeva posebno odobrenje ili dozvolu nadleznog organa,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ako su kriviénim djelom iz stava 1. i 2. ovog ¢lana preko carinske linije preneseni predmeti, roba ili supstance koji
su opasni po zivot ili zdravlje ljudi ili predstavljaju opasnost za javnu sigurnost, ili je to krivicno djelo uéinjeno
upotrebom oruZzja, sile ili prijetnje,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(4) Roba, su

(5) Prijevozno sredstvo ¢ija su tajna ili skrovita mjesta iskoriStena za prijenos robe iz stava 1. do 3. ovog ¢lana, ili koje
je namijenjeno za ucinjenje krivicnog djela iz stava 1. do 3. ovog ¢lana, oduzet ¢e se ako je vlasnik ili korisnik

prijevoznog sredstva to znao ili je mogao ili bio duzan znati.
Organiziranje grupe ljudi ili udruZenja za krijumd¢arenje ili rasturanje neocarinjene robe
Clan 215.

(1) Ko organizira grupu ljudi ili drugo udruzenje za organizirano krijum¢arenje, ili mreZu preprodavaca ili posrednika
za prodaju ili za rasturanje neocarinjene robe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.
(2) Ko postane ¢lan grupe ljudi ili udruzenja iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.
Carinska prijevara
Clan 216.

(1) Ko u namjeri da on ili ko drugi izbjegne placanje carine ili drugih dadzbina koje se pla¢aju prigodom uvoza robe a
¢iji iznos prelazi 5.000 KM, nacini ili podnese carinskom organu krivotvorenu carinsku ispravu, uvjerenje ili drugi
dokument koji je lazan,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako obaveza iz stava 1. ovog ¢lana prelazi iznos od 20.000 KM,
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ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina,
(3) Ako obaveza iz stava 1. ovog ¢lana prelazi iznos od 80.000 KM,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

XIX GLAVA DEVETNAESTA

KRIVICNA DJELA KORUPCLJE I KRIVICNA DJELA PROTIV SLUZBENE I DRUGE ODGOVORNE
DUZNOSTI

Primanje dara i drugih oblika koristi
Clan 217.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine uklju¢ujuéi i stranu sluzbenu osobu ili
medunarodnog slufbenika ili arbitra ili sudiju porotnika, koja zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili
za drugo lice ili koja primi obecanje dara ili kakve koristi za sebe ili za drugo lice, da u okviru svoje funkcije izvrsi Sto
ne bi smjela izvrSiti ili ko posreduje pri ovakvom podmicivanju sluzbenoq ili odgovornog lica ili da ne izvrsi $to bi
morala izvrSiti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

......

medunarodnog slufbenika ili arbitra ili sudiju porotnika, koja zahtijeva ili primi dar ili kakvu korist za_sebe ili za
drugo lice, ili koja primi obecanje dara ili kakve koristi za sebe ili za drugo lice, da u okviru svoje funkcije izvrsi §to bi

morala izvrsiti ili ko posreduje pri ovakvom podmicivanju sluzbenog ili odgovornog lica ili da ne izvr$i §to ne bi smjela
izvrsiti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine
ukljuéujudi i stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog slufbenika ili arbitra ili sudiju porotnika, koja poslije vrSenja ili
nevrSenja iz stava 1. i 2. ovog ¢lana, a u vezi s tim, zahtijeva ili primi dar ili kakvu drugu korist za sebe ili za drugo lice.

(4) Primljeni dar ili imovinska korist oduzet Ce se.

Davanje dara i drugih oblika koristi
Clan 218.

(1) Ko sluzbenoj ili odgovornoj osobi u institucijama Bosne i Hercegovine ukljucujudi i stranu sluzbenu osobu ili
medunarodnog slufbenika, ili arbitra ili sudiju porotnika ucini ili obeca dar ili kakvu drugu korist, za njega ili drugo
lice da u okviru svoje funkcije izvrsi $to ne bi smjela izvrSiti ili da ne izvr$i §to bi morala izvrsiti, ili ko posreduje pri
ovakvom podmicivanju sluzbene ili odgovorne osobe,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko sluzbenoj ili odgovornoj osobi U institucijama Bosne i Hercegovine ukljucujuéi i stranu sluzbenu osobu ili
medunarodnog sluZbenika, ili arbitra ili sudiju porotnika ucini ili obec¢a dar ili kakvu drugu Korist, za njega ili drugo
lice da u okviru svoje funkcije izvrsi §to bi morala izvrsiti ili da ne izvrsi $to ne bi smjela izvrsiti, ili ko posreduje pri
ovakvom podmicivanju sluzbene ili odgovorne osobe,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(3) Utinitelj kriviénog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana koji je dao mito na zahtjev sluzbene ili odgovorne osobe u
institucijama Bosne i Hercegovine ukljucujuéi i stranu sluzbenu osobu ili medunarodnog slufbenika, ili arbitra ili
sudiju porotnika i prijavio kriviéno djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo otkriveno,

moze se osloboditi od kazne.
(4) Primljeni dar ili imovinska korist oduzet ¢e se.
Primanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem
Clan 219.

(1) Ko posredno ili neposredno zahtijeva ili zaprimi ili prihvati nagradu ili kakvu drugu korist ili obeéanje nagrade ili
kakve druge koristi, za sebe ili drugoga, da koristenjem svog stvarnog ili pretpostavljenog sluzbenog ili drustvenog ili
uticajnog poloZaja ili drugog statusa posreduje da sluzbeno ili odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine ili
strano sluzbeno lice ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sudija porotnik izvrsi ili ne izvrsi sluzbenu ili drugu radnju
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kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko posreduje, koristeci svoj sluzbeni ili drustveni ili uticajni polozaj ili drugi status, da sluzbeno ili odgovorno lice U
institucijama Bosne i Hercegovine ili strano sluzbeno lice ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sudija porotnik izvrsi
ili ne izvrs$i sluzbenu ili drugu radnjukaznit ée se kaznom zatvora u trajanju od jedne do osam godina.

(3) Ako je pocinilac za pocinjenje krivicnog djela iz stava (2) ovog ¢lana zahtijevao ili primio ili prihvatio nagradu ili
kakvu drugu korist za sebe ili drugoga,kaznit e se kaznom zatvora u trajanju od jedne do deset godina.

(4) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ¢e oduzeta.

Davanje nagrade ili drugog oblika koristi za trgovinu uticajem
Clan 219a.

(1) Ko posredno ili neposredno licu koje ima sluzbeni ili drustveni ili uticajni poloZaj ili drugi status ucini ili ponudi ili
obeca nagradu ili kakvu drugu korist da posreduje da sluzbeno ili odgovorno lice u institucijama Bosne i Hercegovine
ili strano sluzbeno lice ili medunarodni sluzbenik ili arbitar ili sudija porotnik izvrsi ili ne izvrsi sluzbenu ili drugu

radnju
kaznit ¢e se kaznom zatvora u trajanju od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ko posredno ili neposredno, na zahtjey lica koje ima sluzbeni ili drustveni ili uticajni poloZaj ili drugi status, pocini
krivicno djelo iz stava (1) ovog ¢lana i prijavi krivicno djelo prije njegovog otkrivanja ili prije saznanja da je djelo
otkriveno moze se osloboditi kazne.

(3) Primljena nagrada ili kakva druga korist bit ée oduzeta, a u slucaju iz stava (2) ovog clana moze se vratiti licu koje
je dalo nagradu ili kakvu drugu korist.

Podmicivanje na izborima i u sluzbi koja se finansira iz javnih sredstava

Clan 219.b

(1) Ko posredno ili neposredno zatrazi, zahtijeva ili uzme novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu vrijednost
ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja za sebe ili za drugoga,
ukljuéujuéi i pravnu osobu, ili ponudu ili obeéanje takve koristi ili prednosti ili poticaja za sebe ili za drugoga,

duzan uciniti u vrSenju sluzbene duznosti ili predstojece sluzbene duznosti, u zakonodavnom, izvrSnom, pravosudnom,
upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz javnih sredstava na nivou Bosne i
Hercegovine, ili ko posreduje u takvom pasivnom podmiéivanju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina i novéanom kaznom.

(2) Ko posredno ili neposredno zatrazi, zahtijeva ili uzme novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu vrijednost
ili drugu materijalnu ili nematerijalnu korist ili prednost ili uslugu ili bilo koju vrstu poticaja za sebe ili za drugoga,
ukljucujuéi i pravnu osobu, ili ponudu ili obecanje takve koristi ili prednosti ili poticaja za sebe ili za drugoga,

bi smio uciniti u vrSenju sluzbene duznosti ili predstojece sluzbene duznost u zakonodavnom, izvrSnom, pravosudnom,

upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz javnih sredstava na nivou Bosne i
Hercegovine, ili ko posreduje u takvom pasivnom podmiéivanju,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina i nov€anom kaznom.

(3) Ko posredno ili neposredno ponudi, obeca ili dade novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu vrijednost ili
drugu materijalnu ili nematerijalnu Kkorist ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja, nekoj osobi, i za tu osobu
ili za drugoga, ukljucujuéi i pravnu osobu, a koja moze iskoristiti sluzbenu duznost ili predstojeéu sluzbenu duznost u
zakonodavnom, izvr§nom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz

bi inace bila duzna udiniti, ili ko posreduje u takvom aktivnhom podmiéivanju,

kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina i nov€anom kaznom.

4) Ko posredno ili neposredno ponudi, obeéa ili dade novac ili bilo koji finansijski instrument ili drugu vrijednost ili

drugu materijalnu ili nematerijalnu Korist ili prednost ili uslugu ili bilo kakvu vrstu poticaja, nekoj osobi, i za tu osobu
ili drugoga, ukljucujuéi i pravnu osobu, a koja moze iskoristiti sluzbenu duznost ili predstojecu sluzbenu duznost u
zakonodavnom, izvr§nom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz

nesto Sto inace i ne bi smjela uciniti, ili ko posreduje u takvom aktivnom podmicivanju,
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kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine i novéanom kaznom.

(5) Ko u vr$enju sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvr§nom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu koji se u
cijelosti ili djelimi¢no finansira iz javnih sredstava na nivou Bosne i Hercegovine, uini nes$to $to ina¢e ne bi smio

......

vrijednosti ili druge materijalne ili nematerijalne koristi ili prednosti ili usluge ili bilo kakve vrste poticaja za sebe ili za
drugoga. ukljuc¢ujuéi i pravnu osobu, bez obzira kada je takav neprikladan poticaj zaprimljen ili obeéan

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina i novéanom kaznom.

(6) Krivi¢na djela iz ovog ¢lana postoje bez obzira na to jesu li ucinilac iz stava (1), (2) i (5) ovog ¢lana ili osoba koju je
ucinilac iz stava (3) i (4) ovog ¢lana nastojao pobuditi, ispunjavali uvjete da djeluju, iz razloga $to nisu preuzeli duznost

(7) Za krivi¢na djela iz stava (1) do (5) izreéi ¢e se mjera sigurnosti zabrane vrSenja duznosti iz stava (1) do (5) ovog
¢lana.

(8) Novac ili drugi finansijski instrument ili druga vrijednost ili korist ili drugi poticaj iz stava (1) do (5) oduzet ¢e se.

(9) Imovinska korist, prihod, dobit ili druga korist proistekla iz imovinske koristi steCene izvrSenjem krivi¢nih djela iz
stava (1) do (5) i svaka druga korist proistekla iz vrijednosti ili koristi ili prednosti ili usluge ili drugog poticaja iz stava
(1) do (5) ovog ¢lana, oduzet ¢e se.

(10) U skladu s ¢lanovima 113. 1 114. ovog zakona, osude za krivi¢na djela iz stava (1) do (5) ovog ¢lana imaju za
pravnu posljedicu osude:

a) prestanak sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvr§nom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu
koji se u cijelosti ili djelimiéno finansira iz javnih sredstava na nivou Bosne i Hercegovine, i prestanak
takvog zaposlenja;

b) oduzimanje odlikovanja;

c) zabranu obavljanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvr§nom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz javnih sredstava na nivou Bosne i Hercegovine , u
trajanju od pet godina od dana izdrzane, oprostene ili zastarjele kazne; i

d) zabranu sticanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvr$nom, pravosudnom., upravnom ili bilo kojem

organu koji se u cijelosti ili djelimi¢no finansira iz javnih sredstava na nivou Bosne i Hercegovine, u
trajanju od pet godina od dana izdrZane, opros$tene ili zastarjele kazne.

Zloupotreba poloZaja ili ovlaStenja
Clan 220.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine, koja iskoriStavanjem svog sluzbenog polozaja
ili ovlastenja, prekoracivsi granice svog sluzbenog ovlastenja ili ne izvrSivsi svoje sluzbene duznosti, pribavi sebi ili
drugom kakvu korist, drugom nanese kakvu Stetu ili teze povrijedi prava drugog,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
(2) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji prelazi 10.000 KM,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(3) Ako je krivi¢nim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji prelazi 50.000 KM,
udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.
(4) Pribavljena kovist bit ée oduzeta.

Pronevjera u sluzbi

Clan 221.

(1) Ko s ciljem da sebi ili drugom pribavi protupravnu imovinsku korist prisvoji novac, vrijednosne papire ili druge
pokretne stvari koje su mu povjerene u sluzbi ili uopée na poloZaju u institucijama Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.
(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji prelazi 10.000 KM,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji prelazi 50.000 KM,
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ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Nov

Prijevara u sluzbi

Clan 222.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja s ciljem da sebi ili drugom pribavi
protupravnu imovinsku korist, podnosenjem laznih obracuna ili na drugi nacin dovede u zabludu ovlastenu osobu da
izvr$i nezakonitu isplatu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji prelazi 10.000 KM,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(3) Ako je kriviénim djelom iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena imovinska korist u iznosu koji prelazi 50.000 KM,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora najmanje tri godine.

(4) Pribavljena imovinska korist bit ¢e oduzeta.
Posluga u sluzbi
Clan 223.

Ko se neovlasteno posluzi novcem, vrijednosnim papirom ili drugim pokretnim stvarima koje su mu povjerene u sluzbi
ili uop¢e na radu u institucijama Bosne i Hercegovine, ili te stvari drugom neovlasteno da na poslugu,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Nesavjestan rad u sluzbi
Clan 224.

(1) Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja svjesnim krSenjem zakona, drugih propisa
ili opceg akta ili propustanjem duZnosti nadzora, ocigledno nesavjesno postupi u vrSenju duznosti, pa usljed toga
nastupi teza povreda prava drugog ili imovinska Steta koja prelazi iznos od 1.000 KM,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ako je usljed kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana doslo do teSke povrede prava drugog ili je nastupila imovinska
Steta koja prelazi iznos od 10.000 KM,

udinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Odavanje sluzbene tajne
Clan 225.

- izbrisano -

Krivotvorenje sluzbene isprave
Clan 226.

(1) SluZbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja u sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili
spis unese neistinite podatke ili ne unese kakav vazan podatak, ili svojim potpisom, odnosno sluzbenim pecatom ovjeri
sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu ili spis s neistinitim sadrzajem, ili koja svojim potpisom, odnosno sluzbenim
pecatom omoguci pravljenje takve isprave, knjige ili spisa s neistinitim sadrzajem,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se i sluzbena ili odgovorna osoba koja neistinitu sluzbenu ili poslovnu
ispravu, knjigu ili spis upotrijebi u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti, ili koja sluzbenu ili poslovnu ispravu, knjigu
ili spis unisti, prikrije, u ve¢oj mjeri osteti ili na drugi nacin u¢ini neupotrebljivom.
Protuzakonita naplata i isplata
Clan 227.
Sluzbena ili odgovorna osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja od drugog naplati nesto sto drugi nije duzan da
plati, ili naplati viSe nego §to je duzan da plati, ili koja pri isplati ili predaji kakvih stvari manje isplati, odnosno preda,
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kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Protuzakonito oslobodenje osobe liSene slobode
Clan 228.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja protuzakonito oslobodi osobu lisenu slobode koja joj je
povjerena na ¢uvanje, ili joj pomogne da pobjegne, ili joj emoguéi nedopustenu vezu ili prepisku radi pripremanja
bijegstva,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
Protuzakonito prisvajanje stvari pri pretresanju ili izvr§enju
Clan 229.

Sluzbena osoba u institucijama Bosne i Hercegovine koja pri pretresanju stana, prostorija ili osoba, ili pri izvrSenju
oduzme pokretnu stvar s ciljem da njenim prisvajanjem pribavi sebi ili drugom protupravnu imovinsku korist,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

XX GLAVA DVADESETA
KRIVICNA DJELA PROTIV PRAVOSUPA
Neprijavljivanje krivi¢nog djela ili ucinitelja

Clan 230.

(1) Ko zna za udinitelja kriviénog djela za koje se po zakonu Bosne i Hercegovine moze izre¢i kazna dugotrajnog
zatvora, ili ko samo zna da je takvo djelo uc¢injeno, pa to ne prijavi, iako od takve prijave ovisi blagovremeno otkrivanje
ucinitelja ili krivicnog djela,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit e se sluzbena ili odgovorna osoba koja ne prijavi krivi¢no djelo za koje je
saznala u vrSenju svoje duznosti, ako se za to krivi¢no djelo po zakonu Bosne i Hercegovine moze izreci kazna zatvora
pet godina ili teza kazna.

(3) Za krivi¢no djelo iz stava 1. i 2. ovog ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je uéinitelj bra¢ni partner, osoba koja Zivi s
njim u vanbra¢noj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bra¢ni partner
ili osoba s kojom zive u vanbra¢noj zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik ucinitelja.

Neprijavljivanje osobe koja je optuZena od strane medunarodnog krivicnog suda
Clan 231.

(1) Ko, znajuéi za optuznicu i znajuéi gdje se krece ili nalazi osoba optuzena od strane medunarodnog krivi¢nog suda,
ne prijavi kretanje ili mjesto gdje se ta osoba nalazi, iako blagovremen pronalazak te osobe ovisi o takvoj prijavi,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.
(2) Za krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je uéinitelj bra¢ni partner, osoba koja zivi s
njim u vanbracnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov brac¢ni partner
ili osoba s kojom Zive u vanbrac¢noj zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik ucinitelja.

Neprijavljivanje mj masovne grobni

Clan 231a.

Ko zna mjesto gdje se nalazi mjesto masovne grobnice a, pa to ne prijavi, kaznice se kaznom zatvora do tri godine.

Pomo¢ ucinitelju poslije u¢injenog krivicnog djela
Clan 232.

(1) Ko krije u€initelja kriviénog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine ili mu prikrivanjem oruda, tragova ili
na drugi na¢in pomaZze da ne bude otkriven, ili ko krije osobu osudenu po zakonu Bosne i Hercegovine ili poduzima Sto
drugo ¢ime se ide za tim da se ne izvrsi izreCena kazna, mjera sigurnosti ili odgojna zavodska mjera propisana zakonom
Bosne i Hercegovine,
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kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko pruzi pomo¢ uéinitelju kriviénog djela za koje se po zakonu Bosne i Hercegovine moze izre¢i kazna zatvora tri
godine ili teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ko pruzi pomo¢ uéinitelju kriviénog djela za koje je zakonom Bosne i Hercegovine propisana kazna dugotrajnog
zatvora,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) Kazna izre€ena za krivi¢no djelo iz stava 1. ovog ¢lana ne moze biti teZa ni po vrsti ni po visini od kazne izrecene
za krivi¢no djelo u pogledu kojeg je pruzena pomoc¢.

(5) Za krivi¢no djelo iz stava 1. do 3. ovog ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je uéinitelj bra¢ni partner, osoba koja Zivi
s njim u vanbracnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili sestra, usvojitelj ili usvojenik ili njihov bracni
partner ili osoba s kojom zive u vanbra¢noj zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik uéinitelja.

Pomo¢ osobi optuzenoj od strane medunarodnog krivi¢nog suda
Clan 233.

(1) Ko pruzi pomo¢ ili krije osobu optuzenu od strane medunarodnog krivicnog suda ili joj pomogne da ne bude
otkrivena,

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Za kriviéno djelo iz stavka 1. ovoga ¢lana nece se kazniti osoba kojoj je ucinitelj bra¢ni partner, osoba koja Zivi s
njim u vanbracnoj zajednici, srodnik po krvi u pravoj liniji, brat ili sestra, usvojitelj ili usvojenik i njihov bracni partner
ili osoba s kojom Zive u vanbra¢noj zajednici, ili koja je branitelj, ljekar ili vjerski ispovjednik ucinitelja.

LaZno prijavljivanje
Clan 234.

(1) Ko prijavi neku odredenu osobu da je uéinila kriviéno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, a zna da ta
osoba nije ucinitelj,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko podmetanjem tragova kriviénog djela ili na drugi nacin izazove
pokretanje krivicnog postupka zbog kriviénog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine protiv osobe za koju zna
da nije ucinitelj.

(3) Ko sam sebe prijavi da je u¢inio krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine, iako ga nije ucinio,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do $est mjeseci.

(4) Kaznom iz stava 3. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko prijavi da je u¢injeno krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne i
Hercegovine, iako zna da to djelo nije ucinjeno.

Davanje laZnog iskaza
Clan 235.

(1) Svjedok, vjestak, prevoditelj ili tuma¢ koji u sudskom, prekr§ajnom, upravnom ili disciplinskom postupku pred
institucijama Bosne i Hercegovine da lazan iskaz,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se stranka koja prilikom izvodenja dokaza sasuSanjem stranaka u
parni¢nom ili upravnom postupku pred institucijama Bosne i Hercegovine, da lazan iskaz, a na tom je iskazu zasnovana
odluka donesena u tom postupku.

(3) Ako je lazan iskaz dat u kriviénom postupku,

ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Ako su usljed kriviénog djela iz stava 3. ovog ¢lana nastupile osobito teske posljedice za okrivljenog,
ucinitelj ¢e se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(5) Ako uéinitelj dobrovoljno opozove svoj lazan iskaz prije nego $to je donesena konaéna odluka,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci,
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a moze se 1 osloboditi od kazne.
Sprjecavanje dokazivanja
Clan 236.

Ko svjedoka ili vjestaka u sudskom, prekrSajnom, upravnom ili disciplinskom postupku pred institucijama Bosne i
Hercegovine, silom, prijetnjom ili drugim oblikom prisile, ili obe¢anjem dara ili kakve druge koristi navede na lazan
iskaz,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(1) Ko s ciljem da sprijeci ili znatno oteza dokazivanje u sudskom, prekr§ajnom, upravnom ili disciplinskom postupku
pred institucijama Bosne i Hercegovine, sakrije, osteti, unisti ili u¢ini neupotrebljivim tudi predmet ili ispravu koja sluzi
dokazivanju,

kaznit ¢e se novcéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
Povreda tajnosti postupka
Clan 237.
(1) Ko neoviasteno drugom otkrije Cinjenicu ili sredstvo koje sadrii informaciju i u Ciji je posjed doSao iz istrainog,

sudskog, prekrSajnog ili upravnog postupka pred institucijama Bosne i Hercegovine, a Sto se po zakonu ne smije

kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko neoviasteno objavi, posreduje u objavijivanju, omoguéi objavljivanje ili ucini dostupnim Cinjenicu ili sredstvo
koje_sadrii informaciju i u Ciji_je posjed doSao iz istrainog, sudskog, prekrSajnog ili upravnog postupka pred

strane ovlastenog lica oznacdeno kao tajni podatak,

v

kaznit ¢e se 7

KrSenje zakona od strane sudije
Clan 238.

Sudija Ustavnog suda Bosne i Hercegovine ili Suda Bosne i Hercegovine, koji s ciljem da drugom pribavi kakvu korist
ili da mu nanese kakvu $tetu, donese nezakonitu odluku ili na drugi naéin prekrsi zakon u vrSenju svoje sluzbene
duznosti,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Clan 239.

(1) Sluzbena osoba u instituciji Bosne i Hercegovine, Federacije Bosne i Hercegovine, Republike Srpske, Brcko
distrikta Bosne i Hercegovine, ili u kantonu, gradu ili op¢ini ili lokalnoj zajednici ili bilo kojem organu lokalne uprave i
samouprave, ili odgovorna osoba koja ne primijeni, ne provede, ne izvrsi ili na drugi nacin ne postuje konacnu i
obavezujucu odluku Ustavnog suda Bosne i Hercegovine, ukljucujuci i odluku o privremenoj mjeri, konacnu i izvrsnu
odluku ili privremenu mjeru Suda Bosne i Hercegovine, Doma za ljudska prava Bosne i Hercegovine ili Evropskog
suda za ljudska prava, ili koja sprijeci odnosno na drugi nacin omete primjenu, provodenje ili izvrsenje takve odluke,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(2) Osoba iz stava (1), kojoj je direktno ili indirektno nalozeno da se ponasa na nacin predviden u stavu (1) ovog clana,
a osjecala se prinudenom da izvrsi takav nalog kako ne bi izgubila sredstva za zivot ili ne bi bila izlozena zlostavljanju
na radnom mjestu, ali je obavijestila nadredenog da bi se takvim radnjama moglo pociniti krivicno djelo, moze se blaze
kazniti.

(3) Osoba iz stava (1) kojoj je direktno ili indirektno naloZeno da se ponasa na nacin predviden u stavu (1) ovog clana,
ali koja je o takvoj situaciji obavijestila nadleznog tuzioca, oslobodit ¢e se kazne.

(4) Za krivicno djelo iz stava (1) ovog clana izreci ¢e se mjera sigurnosti zabrane vrsenja duznosti.

(5) U skladu s clanovima 113. i 114. ovog zakona, osuda za krivicna djela iz stava (1) ovog clana ima za pravnu
posljedicu osude:
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a) prestanak sluzbene duznosti i prestanak zaposlenja,

b) oduzimanje odlikovanja;

¢) zabranu obavijanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvisnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem
organu koji se u cijelosti ili djelimicno finansira iz javnih sredstava, i

d) zabranu sticanja sluzbene duznosti u zakonodavnom, izvrsnom, pravosudnom, upravnom ili bilo kojem organu
koji se u cijelosti ili djelimicno finansira iz javnih sredstava.

Otkrivanje identiteta zasticenog svjedoka

Clan 240.

(1) Ko neovlasteno drugome saop(i, preda ili preduzme drugu radnju s cilijem otkrivanja podataka o identitetu ili
informacija_koje mogu dovesti _do otkrivanja_identiteta lica koje je pruZilo dokaz ili treba pruZiti dokaz pred
institucijama Bosne i Hercegovine, a koje se po zakonu ne smiju objaviti ili su odlukom Suda Bosne i Hercegovine ili od
strane ovilastenog lica proglasene tajnim podacima,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Sudija Suda Bosne i Hercegovine ili drugo sluzbeno lice koje neoviastenom licu udini dostupnim podatke ili
informacije iz stava (1) ovog clana,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Kaznom iz stava (2) ovog clana kaznit e se i ko neovlasteno objavi, posreduje u objavijivanju, omoguci
objavijivanje ili ucini dostupnim podatke ili informacije iz stava (1) ovog clana.

(4) Ko slucajno dosavsi do otkrivenih, ali ne i objavljenih podataka ili informacija iz stava (1) ovog clana, te podatke
ili informacije prenese ili ucini dostupnima, znajuci za njihovu prirodu,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(5) Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) i (3) ovog clana, koji na zahtjev nadleznog organa ne otkrije izvor i nacin
saznanja podataka,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(6) Pocinilac krivicnog djela iz stava (4) ovog clana, koji na zahtjev nadleZnog organa ne otkrije izvor i nacin
Saznanja podataka ili informacija iz stava (1) ovog clana,

kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

Ometanje rada pravosuda
Clan 241.

(1) Ko koristi fizicku silu, prijetnju, zastra§ivanje ili obecava, nudi ili daje nedopustenu korist, kako bi naveo na
davanje lazanog iskaza ili sprije¢io davanje iskaza ili izvodenje dokaza u kriviénom postupku koji se vodi po zakonu
Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko koristi fizicku silu, prijetnju ili zastraSivanje kako bi sprijeCio sudiju, tuzitelja ili sluzbenu osobu organa za
provodenje zakona da vrse sluzbenu duznost u vezi s krivi¢nim postupkom koji se vodi po zakonu Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od hajmanie tri godine.

v . v . v . v

m|eseC| do get godina.

3 1 Ko krgggg g gggg_g iz smmm (1) i (2) ovog clg_a pocini_prema sluzbg Q l;gu prilikom vrggngg poslova

kriviénog dje 1 ica_koje
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Napad na sluZbeno lice u vrienju poslova sigurnosti, otkrivanju ili liSenju slobode pocinioca krivicnih djela

Clan 241b.

XX1 GLAVA DVADESET | PRVA
KRIVICNA DJELA POVREDE AUTORSKIH PRAVA

Zloupotreba autorskih prava
Clan 242.

(1) Osoba koja pod svojim imenom ili pod imenom drugoga, objavi, prikaZe, izvede, prenese ili na drugi nacin saop¢i
javnosti tude djelo koje se u skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine smatra autorskim djelom ili dozvoli da se to ucini,

kaznit ¢e novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez navodenja imena ili pseudonima autora objavi, prikaze, izvede,
prenese ili na drugi nacin saop¢i javnosti tude djelo iz stava 1. ovog ¢lana na kojem je oznafeno ime ili pseudonim
autora, ili na nedozvoljen nacin unese dijelove tudeg djela iz stava 1. ovog ¢lana u svoje autorsko djelo ili dozvoli da se
to ucini.

(3) Osoba koja unisti, izobli¢i, nagrdi ili na drugi nacin bez odobrenja autora, izmijeni tude djelo iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(4) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez navodenja imena ili pseudonima umjetnika izvodaca, osim ako
umjetnik izvoda¢ Zeli ostati anoniman, objavi, prikaze, prenese ili na drugi na¢in saop¢i javnosti njegovu izvedbu.

(5) Kaznom iz stava 3. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko unisti, izobli¢i, nagrdi, sakati ili na drugi nacin bez odobrenja
umjetnika izvodaca, izmijeni snimljenu izvedbu umjetnika izvodaca.

(6) Ako je ucinjenjem kriviénog djela iz stava 1. do 5. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska korist ili je
prouzrokovana znatna Steta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve imovinske koristi ili prouzrokovanja
takve Stete,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Nedozvoljeno koristenje autorskih prava
Clan 243.

(1) Ko bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava, odnosno osobe koja je ovlastena dati odobrenje kada
je odobrenje prema zakonu Bosne i Hercegovine potrebno, ili protivno njihovoj zabrani, fiksira na materijalnu podlogu,
reproducira, umnozi, stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko drzavne granice, prikaze, izvede, odasilje, prenese,
ucini dostupnim javnosti, prevede, prilagodi, obradi, preradi ili na drugi nacin upotrijebi autorsko djelo,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez odobrenja umjetnika izvodaca, odnosno osobe koja je ovlastena
dati odobrenje, kada je prema odredbama zakona Bosne i Hercegovine ono potrebno ili protivno njihovoj zabrani,
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snimi, reproducira, umnozi, stavi u promet, iznajmi, uveze, prenese preko drzavne granice, prikaze, izvede, odasilje,
prenese, ucini dostupnim javnosti ili na drugi nacin upotrijebi izvedbu umjetnika izvodaca.

(3) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko u namjeri da omoguéi neovlastenu upotrebu autorskog djela ili
izvedbe umjetnika izvodaca proizvede, uveze, prenese preko drzavne granice, stavi u promet, iznajmi, omoguci
drugome upotrebu ili koristenje bilo koje vrste opreme ili sredstva kojem je osnovna ili pretezna svrha omoguditi
neovlasteno otklanjanje ili osujeéivanje kojeg tehnickog sredstva ili racunarskog programa namijenjenog zastiti prava
autora ili umjetnika izvodaca od neovlastene upotrebe.

(4) Osoba kod koje se zateknu predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za uéinjenje, ili su nastali krivi¢nim
djelom iz stavka 1. do 3. ovog Clana, a koja je to znala ili mogla ili bila duzna znati,

kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.

(5) Ako je uinjenjem krivi¢nog djela iz stavka 1. do 3. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska korist ili je
prouzrokovana znatna Steta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve imovinske koristi ili prouzrokovanja
takve Stete,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od $est mjeseci do pet godina.

(6) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za uéinjenje krivi¢nog djela, ili su nastali krivi¢nim djelom iz
stava 1. do 3. ovog ¢lana, oduzet ¢e se i1 unistiti.

Nedozvoljeno koriStenje prava proizvodaca zvuc¢ne snimke
Clan 244.

(1) Ko bez odobrenja proizvodaca zvu¢ne snimke, kada je odobrenje u skladu sa zakonom Bosne i Hercegovine
potrebno, ili protivno njegovoj zabrani, emitira, umnozi izravno ili neizravno njegovu zvuénu snimku, neovlasteno stavi
u promet, iznajmi, uveze, prenese preko drZzavne granice ili u¢ini dostupnom javnosti,

kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Kaznom iz stava 1. ovog ¢lana kaznit ¢e se ko bez odobrenja nositelja prava u vezi s radiodifuzijskim emisijama
kada je prema zakonu Bosne i Hercegovine takvo odobrenje potrebno, ili protivno zabrani, re-emitira emisiju, ili snimi,
umnozi ili stavi u promet snimku emisije.

(3) Ako je ucinjenjem krivicnog djela iz stava 1. i 2. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska korist ili je
prouzrokovana znatna $teta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve imovinske koristi ili prouzrokovanja
takve Stete,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(4) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za ulinjenje kriviénog djela, ili su nastali krivi¢nim djelom iz
stavka 1. do 3. ovog ¢lana, oduzet ¢e se i unistiti.

Nedozvoljeno koriStenje prava radiodifuzije
Clan 245.

(1) Ko bez odobrenja ovlastenog distributera enkriptiranog satelitskog signala, proizvodi ili obavlja montaZzu, mijenja,
uvozi, izvozi, prodaje, iznajmljuje ili na drugi nacin stavlja u promet materijalni ili nematerijalni uredaj ili sistem za
dekodiranje takvog signala, ako zna ili mora znati da taj uredaj ili sistem pretezno sluzi za dekodiranje enkriptiranog
satelitskog signala,

kaznit ¢e novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ako je ucinjenjem kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska korist ili je prouzrokovana
znatna Steta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve imovinske koristi ili prouzrokovanja takve Stete,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Predmeti koji su bili namijenjeni ili upotrijebljeni za uéinjenje krivi¢nog djela ili su nastali kriviénim djelom iz
stavka 1.1 2. ovog ¢lana, oduzet ¢e se i unistiti.

Nedozvoljena distribucija satelitskog signala
Clan 246.

(1) Ko prima enkriptirani satelitski signal koji je dekodiran bez odobrenja njegovog ovlastenog distributera i obavlja
daljnju distribuciju takvog signala, ako zna ili mora znati da je takav signal neovlasteno dekodiran,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do Sest mjeseci.
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(2) Ako je ucinjenjem kriviénog djela iz stava 1. ovog ¢lana pribavljena znatna imovinska korist ili je prouzrokovana
znatna Steta, a ucinitelj je postupao s ciljem pribavljanja takve imovinske koristi ili prozrokovanja takve Stete,

kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

XXI A - GLAVA DVADESET | PRVA

KRIVICNA DJELA PROTIV ORUZANIH SNAGA BOSNE I HERCEGOVINE

NeizvrSenje i odbijanje izvrSenja naredenja

Clan 246 a.

(1)  Vojno lice koje ne izvrsi ili odbije izvrSiti naredenje nadredenog u vezi sa sluibom, pa zbog toga nastupi
nemogucnost vrSenja ili oteZano obavljanje sluZbe ili opasnost po Zivot ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ée
se kaznom zatvora do pet godina.

(2) Vojno lice koje se protivi straZaru, patroli, sluzbenom ili drugom vojnom licu u sli¢noj sluzbi dok obavljaju
svoju duznost, kao i vojno lice koje ne poslusa njihov poziv ili ne izvrsi ili odbije izvrsiti njihovo naredenje, kaznit ée
se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(3) Ako su krivicnim_djelom iz st. (1) i (2) ovog Elana prouzrokovane izrazito teSke posljedice za vojnu sluZbu,
pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od dvije do osam _godina.

(4) _Vojno lice koje pocini krivi¢no djelo iz stava (1) ovog Clana iz nehata, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

(5) _Pocinilac_kriviénog djela iz st. (1), (2) i (4) ovog Elana koji je bio izazvan protuzakonitim ili_nepravilnim
postupanjem_nadredenog, straZara, patrole, sluibenog ili drugog vojnog lica, moZe se blaZe kazniti ili osloboditi
kazne.

Odbijanje primanja i upotrebe oruZja

Clan 246 b.

Vojno lice koje protivno propisima i bez opravdanog razloga odbije primiti oruZje ili ga upotrijebiti po naredenju ili
po pravilima sluZbe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do pet godina.

Protivljenje nadredenom

Clan 246 c.

(1) Vojno lice koje zajedno s drugim vojnim licima pruZi otpor naredenju nadredenog datom u vezi sa sluZbom ili
odbije izvrsiti naredenje ili odbije izvr3iti svoju duznost, kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

(2) Ako je kriviéno djelo iz stava (1) ovog Elana podinjeno na organiziran nadin, pocinilac ée se kazniti kaznom
zatvora od dvije do osam godina.

(3) _Vojno lice koje pri polinjenju krivicnog djela iz st. (1) i (2) ovog Clana upotrijebi oruZje, kaznit ée se kaznom
zatvora najmanie tri godine.

(4) Ko organizira ili bilo kako rukovodi polinjenjem krivicnog djela iz st. (1), (2) i (3) ovog lana, kaznit ée se
kaznom zatvora najmanje deset godina.

(5) _Vojni starjeSina koji ulestvuje u polinjenju krivicnog djela iz st. (1), (2) i (3) ovog Elana, kaznit ée se kaznom
zatvora najmanje deset godina.

(6) Vojno lice koje pri polinjenju krivicnog djela iz stava (3) ovog Clana usmrti neko lice iz nehata, kaznit ée se
kaznom zatvora najmanije tri godine.

(7)__Vojno lice koje pri pocinjenju krivi¢nog djela iz stava (3) ovog Clana usmrti neko lice s namjerom, kaznit ée se
kaznom zatvora najmanije deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(8) _Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog Clana koji je bio izazvan protuzakonitim ili nepravilnim postupanjem
nadredenog, moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Povreda straZarske, uvarske, patrolne ili druge sli¢ne sluZbe

Clan 246 d.

(1) Vojno lice koje postupi protivno propisima o _straZarskoj, éuvarskoj, patrolnoj ili drugoj sli¢noj sluzbi, i time
prouzrokuje teSke posljedice za sluzbu ili sluZbu tesko ugrozi, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.
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(2) _Vojno lice koje pocini kriviéno djelo iz stava (1) ovog Elana blizu skladiSta oruZja ili vojne opreme ili skladista
eksplozivnog materijala ili blizu drugog vaznog objekta, kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) _Ako je krivicnim djelom iz st. (1) i (2) ovog Elana neko lice teSko tielesno povrijedeno ili je prouzrokovana
imovinska Steta velikih razmjera ili su nastupile druge teske posijedice, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(4) Ako je krivicnim djelom iz st. (1) i (2) ovog Elana neko lice usmréeno, pocinilac ée se kazniti kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(5) __Vojno lice koje pocini krivi¢no djelo iz st. (1) do (4) ovog élana iz nehata, kaznit ée se:

a) za kriviéno djelo iz stava (1) ovog Elana, kaznom zatvora do Sest mjeseci;

b)  za krivicno djelo iz stava (2) ovog Elana, kaznom zatvora do jedne godine;

C) za kriviéno djelo iz stava (3) ovog Elana, kaznom zatvora do tri goding;

d) za krivi¢no djelo iz stava (4) ovog Elana, kaznom zatvora do pet godina.

(6) Ako je krivicnim djelom iz stava (5) ovog Elana prouzrokovana posljedica iz st. (3) ili (4) ovog Elana, pocinilac
ée se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do pet godina.

Prinuda prema vojnom licu u obavljanju sluzbene duznosti

Clan 246 e.

(1) Ko silom ili prijetnjom da ¢ée neposredno upotrijebiti silu sprijeCi vojno lice u obavljanju sluZbene duznosti ili ga
na isti nacin prisili na obavljanje sluzbene duZnosti, kaznit ¢e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko pri injenju kriviénog djela iz stava (1) ovog Clana vojno lice teSko uvrijedi ili ga lako tjelesno povrijedi,
kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) Ko pri Cinjenju kriviénog djela iz st. (1) i (2) ovog Clana upotrijebi oruZje, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest
mjeseci do pet godina.

(4) _Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog Clana koji je bio izazvan protuzakonitim ili nepravilnim postupanjem
vojnog lica, moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Napad na vojno lice u obavljanju sluzbe

v

Clan 246 f.

(1) Ko napadne ili ozbiljno prijeti da ée napasti vojno lice dok vojno lice obavlja sluibenu duinost, kaznit ée se
kaznom zatvora do tri godine.

(2) _AKo je krivi¢nim djelom iz stava (1) ovog Clana vojno lice lako tjielesno povrijedeno, ili je krivicno djelo iz stava
(1) ovog Clana pocinjeno upotrebom oruZja, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(3) __Ako je kriviénim djelom iz stava (1) ovog &lana vojno lice teSko tielesno povrijedeno, ili su prouzrokovane teske
posljedice za sluZbu, pocinilac cée se kazniti kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) _Ako je pri polinjenju krivicnog djela iz stava (1) ovog Elana vojno lice s namjerom usmréeno, polinilac ée se
kazniti kaznom zatvora najmanje deset godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

(5) _Pocinilac_kriviénog djela iz st. (1) i (2) ovog Elana koji_je bio izazvan protuzakonitim ili _nepravilnim
postupanjem vojnoq lica, moZe se blaZe kazniti ili osloboditi kazne.

Zlostavljanje podredenog ili mladeg

v

Clan 246 g.

(1) Vojni starjeSina koji u sluzbi ili u vezi sa sluzbom zlostavlja podredenog ili mladeg ili s njim postupa na nacin
kojim se vrijeda ljudsko dostojanstvo, kaznit e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) _Vojni starjeSina koji pocini krivi¢no djelo iz stava (1) ovog ¢lana prema vise lica, kaznit ée se kaznom zatvora
do pet godina.

PodnoSenje neistinitih prijava i izvjestaja

Clan 246 h.

(1) _Voijno lice koje u obaviljanju sluzbene duZinosti ili sluzbe podnese prijavu ili izvjeStaj neistinitog sadriaja, ili u
prijavi ili izvjeStaju preSuti Cinjenicu koju nije smjelo preSutjeti, pa zbog toga prouzrokuje teske Stetne posljedice za
sluzbu ili sluZbu teSko ugrozi i time dovede u opasnost Zivot ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ¢e se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.
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(2)  Ako je kriviéno djelo iz stava (1) ovog Clana podinjeno podnoSenjem izrazito vaine prijave ili_davanjem
izvjeStaja_izrazito vazinog sadriaja ili su prouzrokovane izrazito Stetne posljedice, poclinilac ée se kazniti kaznom
zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) Ko pocini kriviéno djelo iz stava (2) ovog Clana iz nehata, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do
jedne godine.

Nepreduzimanje mjera za zastitu vojne jedinice

Clan 246 i.

(1) Vojni starjeSina koji ne preduzme propisane, naredene ili druge ocigledno potrebne mjere za oéuvanje Zivota i
zdravlja ljudi koji sumu povjereni, za osiguranie i odriavanje u ispravnom stanju objekata, predmeta i sredstava koji
sluZe borbenoj gotovosti, za uredno snabdijevanje jedinice koja mu je povjerena hranom, opremom ili materijalom,
za ocuvanje Zivota i zdravija stoke, ili mjere potrebne radi blagovremenog i urednog izvrSenja radova osiguranja ili
osiguranja objekata koji su mu povjereni, pa time prouzrokuje teske Stetne posljedice za sluzbu ili sluZbu tesko ugrozi
ili_ dovede u opasnost Zivot ljudi ili teSko ugrozi zdravlje ljudi ili imovinu velike vrijednosti, kaznit ¢e se kaznom
zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) Ako je krivicnim_djelom iz stava (1) ovog Clana neko lice teSko tjelesno povrijedeno ili je prouzrokovana
imovinska Steta velikih razmjera ili druge teske posljedice, pocinilac ¢e se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do

pet godina.

(3) _Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog Elana prouzrokovana smrt jednog ili vise lica, pocinilac ée se kazniti
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4) _Vojni starjeSina koji ulini kriviéno djelo iz stava (1) ovog Clana iz nehata, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

(5) _Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog Elana prouzrokovana posljedica iz stava (2) ovog Elana, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog élana prouzrokovana posljedica iz stava (3) ovog Elana, podinilac ée se
kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Neosiguranje na vojnim vjebama

Clan 246 j.

(1) Vojno lice koje na vjezbi, obuci ili u obavljanju pokusa ne preduzme propisane, naredene ili oligledno potrebne
mjere osiguranja ili opreza, pa time dovede u opasnost Zivot ljudi ili teSko ugrozi zdravlje ljudi ili imovinu velike
vrijednosti, kaznit ¢ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(2) _Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog Clana neko lice teSko tjielesno povrijedeno ili je prouzrokovana
imovinska Steta velikih razmjera ili druge teSke posljedice, pocinilac cée se kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do

pet godina.

(3) _Ako je krivicnim djelom iz stava (1) ovog Elana prouzrokovana smrt jednog ili viSe lica, pocinilac ée se kazniti
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(4)  Vojno lice koje pocini kriviéno djelo iz stava (1) ovog Elana iz nehata, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

(5) _Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog élana prouzrokovana posljedica iz stava (2) ovog Elana, podinilac ée se
kazniti kaznom zatvora do tri godine.

(6) Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog Clana prouzrokovana posljedica iz stava (3) ovog élana, podinilac ée se
kazniti kaznom zatvora do pet godina.

Nepropisan ili nepaZljiv odnos prema povjerenom oruZju i vojnoj opremi

Clan 246 k.

(1) Ko nepropisno ili nepaZljivo drii, éuva ili rukuje oruZjem ili vojnom opremom, koji su_mu_povjereni, a_koji
pripadaju_vojnoj jedinici ili vojnoj ustanovi, pa time prouzrokuje njihovo oSteéenje u vecoj mjeri, unistenje ili
nestanak, kaznit ée se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Lice zaduZeno za skladiSte borbenih sredstava, oruZja ili vojne opreme, koje ne preduzme mjere s ciljem njihove
zastite ili odriavanja, pa time prouzrokuje njihovo oSte¢enje u veéoj mjeri, unistenje ili_ nestanak, kaznit ée se
kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

(3) _Ako je krivicnim djelom iz stava (2) ovog Clana prouzrokovana imovinska Steta u veéoj mjeri, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora od dvije do osam godina.
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(4) Lice iz stava (2) ovog lana koje pocini kriviéno djelo iz stava (2) ovog Clana iz nehata, kaznit ée se novéanom
kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(5) _Ako je krivicnim djelom iz stava (4) ovog Elana prouzrokovana posljedica iz stava (3) ovog Elana, podinilac ée se
kazniti kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Protuzakonito raspolaganje povjerenim oruZjem ili vojnom opremom

Clan 246 1.

Ko protuzakonito prisvoji, otudi, zaloZi, preda drugome na upotrebu, oSteti ili unisti oruzje ili vojnu opremu koji su
mu povjereni a sluze potrebama odbrane, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

Krada oruZja i vojne opreme

Clan 246 m.

(1) Ko otudi oruZje ili vojnu opremu ili dio borbenih sredstava koji sluZe potrebama odbrane, s ciljem da njihovim
prisvajanjem pribavi sebi ili drugome protupravnu materijalnu korist, kaznit ée se kaznom zatvora od Sest mjeseci do

pet godina.

(2)  Kaznom zatvora od jedne do deset godina kaznit ée se ko kriviéno djelo iz stava (1) ovog Elana ulini:

a) obijanjem, provaljivanjem ili drugim svladavanjem velih prepreka da dode do stvari iz zatvorene zgrade,
sobe, blagajne, ormara, sefa ili druge zatvorene prostorije ili prostora; ili

b)  kao pripadnik grupe ljudi koji su se udrufili radi injenja krade; ili

C) na narodito opasan ili drzak nadin; ili

d) noSenjem orufja ili opasnog oruda za napad ili odbranu; ili

e) iskoriStavanjem stanja nastalog poZarom, poplavom, zemljotresom ili drugom slicnom nesreéom; ili

f)  u_odnosu_na_stvar velike vrijednosti a pocinilac_postupa s ciljem pribavljanja_imovinske koristi_takve

vrijednosti.
Nedopusteni ulazak u vojna postrojenja i neovlaSteno pravljenje skica i crteZa vojnih postrojenja ili borbenih
sredstava
Clan 246 n.

(1) Ko s ciljem izvidanja neovlaSteno ude u vojna postrojenja_iako zna da je pristup zabranjen, kaznit ée se
novéanom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.

(2) Ko neovlasteno pravi skice ili crteZe ili fotografira vojna postrojenja ili borbena sredstva ili ih na drugi nadin
snima, kaznit ée se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

Samovoeljno udaljenje i bijeg iz vojne jedinice ili sluzbe

Clan 246 o.

(1) Vojno lice koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluZbu i ne vrati se na duinost u roku od deset dana, ili se
u_istom _roku ne vrati na duZnost s dozvoljenog odsustva izvan jedinice ili sluzbe, kaznit ée se novéanom kaznom ili
kaznom zatvora do jedne godine.

(2)  Kaznom iz stava (1) ovog Elana kaznit ée se vojno lice koje viSe od dva puta u periodu kra¢em od deset dana bez
dopustenja ostane izvan svoje jedinice ili sluzbe, kao i vojno lice koje samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluzbu za
vrijeme izvrSenja vainog zadatka ili poveéanog stepena borbene gotovosti jedinice.

(3)  Vojno lice koje se krije s ciljem izbjegavanja sluzbe u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine ili _koje
samovoljno napusti svoju jedinicu ili sluzbu i ne vrati se na duznost u roku od trideset dana ili se u istom roku ne
vrati na duznost s dozvoljenog odsustva izvan jedinice ili sluzbe, kaznit ¢e se kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet

godina.

(4) _Vojno lice koje napusti zemlju ili ostane izvan zemlje s ciljem izbjegavanja sluZbe u OruZanim snagama Bosne i
Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(5) _Vojno lice koje se priprema pobjedi izvan zemlje s ciljem izbjegavanja sluibe u Oruianim snagama Bosne i
Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora od tri mjeseca do tri godine.

(6) Pocinilac krivicnog djela iz stava (1) ovog Elana koji se dobrovolino javi nadleZnom organu moZe se blaZe
kazniti ili osloboditi kazne.

(7)__Podinilac krivicnog djela iz st. (3) i (4) ovog Elana koji se dobrovolino javi nadleinom organu moZe se blaZe
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kazniti.

KaZnjavanje za krivicna djela polinjena za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za
angaziranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine

%3

Clan 246 p.

(1) Ko pocini krivi¢no djelo iz lana 246 a. (NeizvrSenje i odbijanje izvrSenja naredenja), stava (2); élana 246 b.
(Odbijanje primanja i upotrebe oruija); Elana 246 c. (Protivljenje nadredenom). stava (1); élana 246 d. (Povreda
straZarske, cuvarske, patrolne ili druge sli¢ne sluibe), st. (1), (2) i (5); ¢lana 246 e. (Prinuda prema vojnom licu u
obavljanju sluibene duinosti), st. (1) i (2); élana 246 f. (Napad na vojno lice u obavljanju sluibe) st. (1) i (2); élana
246 g. (Zlostavljanje podredenog ili mladeg); élana 246 h. (PodnoSenje neistinitih prijava i izvjeStaja); clana 246 i.
(Nepreduzimanje mjera za zaStitu vojne jedinice), st. (1), (4), (5) i (6); Elana 246 j. (Neosiguranje na_ vojnim
vjietbama), st. (1), (4), (5) i (6); Clana 246 k. (Nepropisan ili nepaZljiv odnos prema povjerenom oruZju_ i vojnoj
opremi), st. (1), (4) i (5); ¢lana 246 n. (Nedopusteni ulazak u vojna postrojenja i neovlasteno pravijenje skica i crteZa
vojnih postrojenia ili borbenih sredstava) i flana 246 o. (Samovoljno udaljenje i bijeg iz vojne jedinice ili sluzbe), st.
(1) i (2) ovog zakona, za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i
upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ko pocini krivicno djelo iz clana 246 d. st. (3) i (6); Elana 246 e. stava (3); Clana 246 f. stava (3); Clana 246 i, st.
(2) i (3); ¢lana 246 j. st. (2) i (3); Elana 246 k. st. (2) i (3); ¢lana 246 |. (Protuzakonito raspolaganje povjerenim
oruzjem ili vojnom opremom); ¢lana 246 m. (Krada oruZja i vojne opreme), stava (1) i ¢lana 246 o. st. (3) i (5) ovog
zakona, za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih
snaga Bosne i Hercegovine, kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(3) Ko podini kriviéno djelo iz Clana 246 a. st. (1) i (3); Clana 246 b. stava (1); Elana 246 c. st. (2), (3) i (4); lana
246 d. stava (4); élana 246 f. stava (4); ¢lana 246 m. stava (2) i clana 246 o. stava (4) ovog zakona, za vrijeme ratnog
stanja_ili vanrednog stanja _ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i
Hercegovine, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje pet godina ili kaznom dugotrajnog zatvora.

Prelazak i predaja neprijatelju
Clan 246 r.

(1)  Vojno lice koje se za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i
upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine pridruzi neprijateljskoj vojsci, kaznit ée se kaznom zatvora najmanje

pet godina.
(2) _Vojno lice koje se za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i

upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine preda neprijatelju prije nego Sto su iscrpljena sva sredstva i nacini
odbrane, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

Neispunjenje duZnosti za vrijeme borbe

Clan 246 s.

(1) Vojno lice koje za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu ne izvrsi svoju duinost, pa time prouzrokuje Stetne
posljedice za vojnu jedinicu, sigurnosnu operaciju ili za borbenu situaciju, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do

deset godina.

(2) Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog Elana prouzrokovane narodito teSke posljedice, pocinilac ée se kazniti
kaznom zatvora od pet do petnaest godina.

Napustanje duZnosti za vrijeme borbe bez dopustenja

Clan 246 ¢

(1) Vojno lice koje za vrijeme borbe ili neposredno pred borbu bez dopuStenja napusti svoju duznost, kaznit ée se
kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) _Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog Elana prouzrokovane narodito teSke posljedice, pocinilac ée se kazniti
kaznom zatvora od pet do petnaest godina.

Napustanje poloZaja protivno naredenju

Clan 246 u.

(1) Voini _starjeSina koji protivno naredenju napusti poloZaj sa jedinicom koja mu je povjerena prije nego 3to je
iscrpio sva sredstva odbrane, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog Elana prouzrokovane narocito teSke posljedice, pocinilac ée se kazniti
kaznom zatvora od pet do petnaest godina.
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Napustanje oStecenog plovila ili aviona prije vremena

Clan 246 v.

(1) Komandant borbenog plovila koji, za vrijeme ratnog stanja ili neposredne ratne opasnosti ili tokom vanrednog
stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine, napusti oSteceno
plovilo prije nego Sto je izvrSio svoju duZnost po propisima o sluzbi na plovilima, kaznit ée se kaznom zatvora od
jedne do deset godina.

(2) _Clan_posade borbenog plovila_koji, za vrijeme ratnog stanja ili_neposredne ratne opasnosti ili_za vrijeme
vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih snaga Bosne i Hercegovine, napusti
oSteéeno plovilo prije nego $to je komandant plovila izdao naredenje za napustanje, ili clan posade vojnog aviona
koji za vrijeme rata napusti oSteéeni vojni avion, kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do osam godina.

(3)  Ako su krivicnim_djelom iz st. (1) i (2) ovog Elana prouzrokovane naroclito teSke posljedice, podinilac de se
kazniti:

a) za kriviéno djelo iz stava (1) ovog Elana, kaznom zatvora od pet do petnaest godina;

b)  za krivicno djelo iz stava (2) ovog Elana, kaznom zatvora od dvije do deset godina.

Ostavijanje neprijatelju neoste¢enih borbenih sredstava

Clan 246 z.

(1)  Vojno lice koje dopusti da neprijatelju padne u ruke bitno neosteéeno vojno skladiste, plovilo, avion, tenk ili
drugo borbeno sredstvo, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne do deset godina.

(2) Kaznom iz stava (1) ovog Clana kaznit ée se i ko protivno naredenju dopusti da neprijatelju padnu u ruke bitno
neostecena postrojenja ili drugi objekti od velikog znacaja za odbranu driave.

(3) Ko pocini krivicno djelo iz st. (1) i (2) ovog Elana iz nehata, kaznit ée se kaznom zatvora do tri godine.

Slabljenje borbene gotovosti i borbene situacije

Clan 246 g.
(1) Ko u toku borbe ili neposredno pred borbu oslabi borbenu gotovost u jedinici ili nanese Stetu borbenoj situaciji,
izazivanjem nezadovoljstva medu vojnicima, Sirenjem uznemirujudih vijesti, bjeZanjem, bacanjem oruZja ili municije
ili Sirenjem straha ili na drugi nacin, kaznit ée se kaznom zatvora od dvije do dvanaest godina.

(2) Vojni starjeSina koji ne preduzme potrebne mjere prema podredenom ili vojnom licu nieg &ina koji za vrijeme
borbe_ili_neposredno pred borbu_slabi borbenu_ gotovost jedinice ili nanosi Stetu borbenoj situaciji Sirenjem
uznemirujulih vijesti, stvaranjem nereda i zabune u jedinici, ili na drugi nacin, kaznit ée se kaznom zatvora od jedne

do pet godina.

(3) _Ako su krivicnim_djelom iz st. (1) i (2) ovog Clana prouzrokovane narodito teSke posljedice, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora najmanje pet godina.

Neosiguranje vojne jedinice
Clan 246 x.

(1)  Vojno lice koje za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja_ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i
upotrebu_OruZanih _snaga Bosne i Hercegovine propusti da osigura jedinicu koja mu je povjerena, pa time
prouzrokuje teSke posljedice za jedinicu, kaznit ée se kaznom zatvora od dvije do dvanaest godina.

(2) Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog Clana prouzrokovane naroclito teSke posljedice za jedinicu, pocinilac
ée se kazniti kaznom zatvora od pet do petnaest godina.

(3) _Voijno lice koje pocini krivicno djelo iz stava (1) ovog Clana iz nehata, kaznit ée se kaznom zatvora od tri
mjeseca do tri godine.

(4) _Ako je krivi¢nim djelom iz stava (3) ovog Elana prouzrokovana posljedica iz stava (2) ovog Elana, pocinilac ée se
kazniti kaznom zatvora od Sest mjeseci do pet godina.

NeizvjeStavanje vojnih organa

Clan 246 y.

(1) Ko za vrijeme ratnog stanja ili vanrednog stanja ili kad je izdato naredenje za angaZiranje i upotrebu OruZanih
snaga Bosne i Hercegovine ne izvijesti nadredenog, starijeg ili komandu o dogadaju koji ocligledno zahtijeva
neodlozno preduzimanje vojnih mjera, kaznit ¢e se kaznom zatvora do dvije godine.

(2) _Ako su kriviénim djelom iz stava (1) ovog Clana prouzrokovane teSke posljedice, pocinilac ée se kazniti Kaznom
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zatvora od jedne do osam godina.

Izricanje disciplinske kazne ili disciplinske mjere
Clan 246 w.

Za_krivicno _djelo protiv OruZanih snaga Bosne i Hercegovine iz ove glave ovog zakona s propisanom kaznom
zatvora do tri godine, vojnom licu moZe se umjesto krivicnopravne sankcije izreci disciplinska kazna ili disciplinska
mjera_utvrdena propisima kojima se ureduje disciplinska odgovornost u OruZanim snagama Bosne i Hercegovine,
ako je djelo narocito lakog oblika i ako to zahtijevaju interesi sluZbe.

Odgovornost za krivicno djelo ucinjeno po naredenju nadredenog

Clan 246 ww.

Nema_krivicnog djela_ako njegova zakonska obiljeZja ostvari podredeni po naredenju nadredenog, a to naredenje
dato je u okviru sluibene duinosti, osim ako se naredenje odnosi na finjenje genocida, ratnog zlocina, zlolina protiv
Covjecnosti_ili_drugog krivicnog djela za koje se moZe izrec¢i kazna zatvora deset godina ili teZa kazna, ili ako je
ocligledno da se izvr§enjem naredenja Cini krivicno djelo.

XXI11 GLAVA DVADESET | DRUGA
DOGOVOR, PRIPREMANJE, UDRUZIVANJE I ORGANIZIRANI KRIMINAL
Dogovor za u€injenje krivi¢nih djela
Clan 247.

Ko s drugim dogovori uéinjenje krivicnog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine za koje se moze izreéi kazna
zatvora tri godine ili teza kazna, ako za dogovor ucinjenja takvog pojedinog kriviénog djela nije propisana teZa kazna,

kaznit ¢e se nov¢anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine.
Pripremanje krivi¢nog djela
Clan 248.

Ko nabavi ili pripremi sredstva ili ukloni prepreke ili poduzme kakvu drugu radnju koja stvara uvjete za neposredno
ucinjenje, ali nije dio u¢injenja krivi¢nog djela propisanog zakonom Bosne i Hercegovine za koje se moze izrec¢i kazna
zatvora tri godine ili teza kazna, ukoliko za pripremanje pojedinog krivi¢nog djela nije propisana teza kazna,

kaznit ¢e se novcanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.
Udruzivanje radi ¢injenja krivi¢nih djela
Clan 249.

(1) Ko organizira grupu ljudi ili na drugi na¢in udruzuje tri ili viSe osoba u cilju u¢injenja krivi¢nih djela propisanih
zakonom Bosne i Hercegovine, ako za takvo organiziranje ili udruzivanje radi uéinjenja pojedinog krivi¢nog djela nije
propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora od jedne do deset godina.
(2) Ko postane pripadnik grupe ljudi ili udruzenja iz stava 1. ovog ¢lana,
kaznit ¢e se novéanom kaznom ili kaznom zatvora do tri godine.

(3) Pripadnik grupe ljudi koji otkrije grupu ili pripadnik udruZenja koji otkrije udruZenje prije nego $to je u njihovom
sastavu ili za njih u€inio krivi¢no djelo,

moze se osloboditi od kazne.

(4) Organizator koji otkrivanjem grupe ljudi ili udruzenja ili na drugi naéin sprije¢i uéinjenje kriviénog djela iz stava 1.
ovog ¢lana,

kaznit ¢e se nov€anom kaznom ili kaznom zatvora do jedne godine,
a moze se i osloboditi od kazne.
Organizirani kriminal
Clan 250.

(1) Ko u¢ini krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine kao pripadnik grupe za organizirani kriminal,
ako za pojedino krivicno djelo nije propisana teza kazna,
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kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje tri godine.

(2) Ko kao pripadnik grupe za organizirani kriminal ugini kriviéno djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine za
koje se moze izreé¢i kazna zatvora pet godina ili teza kazna, ako za pojedino krivi¢no djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje pet godina.

(3) Ko organizira ili bilo kako rukovodi grupom za organizirani kriminal koja zajedni¢kim djelovanjem uéini ili
pokusa krivi¢no djelo propisano zakonom Bosne i Hercegovine,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje deset godina ili dugotrajnim zatvorom.

(4) Ko postane pripadnik grupe za organizirani kriminal koja zajedni¢kim djelovanjem uéini ili pokusa krivi¢no djelo
propisano zakonom Bosne i Hercegovine, ako za pojedino krivi¢no djelo nije propisana teza kazna,

kaznit ¢e se kaznom zatvora najmanje jednu godinu.

(5) Pripadnik grupe za organizirani kriminal iz stava 1. do 4. ovog ¢lana koji otkrije tu grupu,

moze se osloboditi od kazne.

XXIII GLAVA DVADESET I TRECA
PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

IzvrSenje krivi€nopravnih sankcija
Clan 251.

Ministarstvo pravde Bosne i Hercegovine i nadlezna ministarstva entiteta odnosno nadlezni organ Bréko Distrikta
Bosne i Hercegovine postici ¢e sporazum u pogledu izvrSenja krivicnopravnih sankcija u institucijama u nadleznosti
entita odnosno Distrikta, u roku od tri mjeseca od stupanja na snagu ovog zakona.

Stupanje na snagu ovog zakona
Clan 252.

Ovaj zakon stupio je na snagu 1. marta 2003. godine.

PS BiH broj 77/03
27. juna 2003. godine
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